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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

) Oduvodnéni a cile navrhu

Naftizeni, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozséhlych informacnich
systémull v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (dale jen ,,eu-LISA*) bylo pfijato v roce
2011 (nafizeni (EU) &. 1077/2011) a zmén&no v roce 2015 nafizenim (EU) & 603/2013™,
Agentura eu-LISA v soucasnosti odpovida za provozni fizeni Schengenského informaéniho
systému druhé generace (SIS II), Vizového informacniho systému (VIS) a systému Eurodac
na Ustfedni Grovni. Agentute eu-LISA mulze byt rovnéz svéfen vyvoj a provozni fizeni jinych
rozsahlych informacénich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, pokud tak stanovi
ptislusné legislativni nastroje.

Agentura eu-LISA se ujala svych hlavnich tkolt dne 1. prosince 2012 a provozuje VIS od
1. prosince 2012, SIS II od kvétna 2013 a Eurodac od ¢ervna 2013. Agentura sidli v Tallinu a
systémy jsou provozovany z technického mista ve Strasburku. Zalohové misto se nachézi
v Sankt Johann im Pongau.

Cilem tohoto néavrhu je pifezkum nafizeni o zfizeni agentury s cilem pfizplsobit je
doporucenym legislativnim zménam, jeZ vyplynuly z hodnoceni, zlepSit fungovani agentury a
posilit a upevnit jeji ulohu tak, aby jeji mandat odpovidal sou¢asnym vyzvam na trovni EU
Vv prostoru svobody, bezpe€nosti a prava. Cilem rovnéZ je zapracovat do nafizeni zmény
vyplyvajici z politického, pravniho nebo faktického vyvoje, a zejména zohlednit skute¢nost,
ze agentuie budou, pokud se na tom spolunormotviirci dohodnou, svéteny nové systémy a Ze
agentufe by mélo byt v ndvaznosti na sdéleni Komise nazvané ,,Siln¢jSi a inteligentné;si
informacnich systémy pro ochranu hranic a bezpetnost* ze dne 6. dubna 2016°, zavére¢nou
zpravu expertni skupiny na vysoké Urovni pro informacni systémy a interoperabilitu ze dne
11. kvétna 2017° a sedmou zpravu Komise o pokroku na cesté k Gi¢inné a skutetné
bezpecnostni unii ze dne 16. kvétna 2017* uloZeno prispivat k rozvoji interoperability mezi
rozséhlymi informacnimi systémy. Zabyva se téZ doporuenim na provedeni zmén, jez
piedlozila spravni rada agentury, a tim, aby v ptipadé potieby agentura eu-LISA provozovala
a spravovala spolecnd technickd feSeni pro vnitrostatni zavadéni decentralizovanych systémi
Vv Clenskych statech, které o to projevi zdjem. Navrh rovnéz slad’'uje zakladajici akt agentury
se zasadami spole¢ného prohlaseni Evropského parlamentu, Rady a Evropské komise o
decentralizovanych agenturach ze dne 19. ¢ervence 2012 (dale jen ,,spole¢ny piistup®).

V souladu s ¢lankem 31 zfizovaciho nafizeni provedla Komise na zakladé externiho
hodnoceni® a v Gizké konzultaci se spravni radou agentury eu-LISA hodnoceni s cilem zjistit,
jakym zptsobem a v jaké mife agentura ucinné pfispiva k provoznimu fizeni rozsahlych

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.603/2013 o zfizeni systému ,,Eurodac” pro
porovnavani otiskti prsti za tfelem u¢inného uplatiiovani {nafizeni (EU) ¢&. 604/2013, kterym se
stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského statu ptislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni
ochranu podané stitnim pfisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni piislusnosti v nékterém
z ¢lenskych stati}, a pro podavani zadosti organd pro vymahani prava Clenskych stati a Europolu
0 porovnani udaju s daji systému Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné nafizeni (EU)
¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacénich
systémil v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava (prepracované znéni). Ut. vést. L 180, 29.6.2013.
Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé — Siln&jsi a inteligentnéjsi informacéni systémy pro
ochranu hranic a bezpeénost. COM(2016) 205 final ze dne 6. dubna 2016.
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=32600&no=1

N COM(2017) 261 final.

> http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/\WFS/EU-Bookshop-Site/en_GB/-/EUR/ViewPublication-
Start?PublicationKey=DR0116464
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informac¢nich systému v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava a jakym zpisobem a v jaké
mife plni své tkoly stanovené ve zfizovacim nafizeni. Zkoumala téz, do jaké miry je tieba
revidovat nebo rozsifit tikoly svéfené agentufe eu-LISA ve zfizovacim nafizeni. Na zaklad¢
tohoto hodnoceni by Komise po konzultaci se spravni radou méla vydat doporuceni tykajici se
zmen zfizovaciho natizeni a spolu se stanoviskem spravni rady a vhodnymi névrhy je predat
Evropskému parlamentu, Rad¢ a evropskému inspektorovi ochrany udajii. Tato doporuceni
byla zahrnuta do Zprdvy Komise Evropskému parlamentu a Radé o fungovini Evropské
agentury pro provozni Fizeni rozsdahlych informacnich systémit v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava (eu-LISA)® a v doprovodném pracovnim dokumentu Gtvart Komise o
hodnoceni agentury eu-LISA’, jejichz piijeti se predpoklada ve stejné dobé jako tento navrh.
Tento navrh tedy souvisi shodnocenim agentury, ale je rovnéz v souladu s jinym
legislativnim vyvojem a vyvojem politik a odrazi vySe uvedena doporuceni a stanovisko
spravni rady.

o Zohlednéni doporuceni vyplyvajicich ze zpravy o externim hodnoceni agentury
eu-LISA

Z hodnoceni vyplynulo, Ze za Ctyfi roky od prosince 2012, kdy se agentura ujala svych ukold,
prokazala, Ze je schopna uc¢inné a efektivné plnit své tikoly, jakoZ 1 nové ukoly, které ji byly
svéfeny, a sice DubliNet’, VISION® a provadéni pilotniho projektu inteligentnich hranic'”.
Hodnoceni rovnéz dospélo k zdvéru, Ze agentura eu-LISA 0¢inn€ pfispivala k vytvofeni
koordinovaného, u¢inného a soudrzného informacniho prostfedi pro fizeni rozséhlych
informacnich systémua podporujicich provadéni politik v prostoru svobody, bezpec¢nosti a
prava.

Existuji vSak nedostatky, které je tieba napravit, aby se zlepsilo fungovani agentury a posilila
a upevnila se jeji uloha, pficemz je tfeba pfizpisobit jeji mandat tak, aby odpovidal
sou¢asnym vyzvam Vv oblasti migrace a bezpeCnosti na urovni EU. VéEtSinu nedostatka
zjisténych pifi hodnoceni lze feSit bez legislativnich zmén. U doporuceni, jeZ nejsou
legislativni povahy, zajistuje dals$i postup vykonny feditel agentury eu-LISA, spravni rada
pfijala dne 21. bezna 2017 ptislusny akéni plan.

Nedostatky zjisténé pii hodnoceni, které by vyzadovaly legislativni zmény, jsou tyto:

— soudrznost fizeni komunikaéni infrastruktury by méla byt zlepSena pienesenim
prislusnych kol Komise (zejména plnéni rozpoctu, pofizovani a obnovu a smluvni

6 COM(2017) 346 ze dne 29. ¢ervna 2017.

! SWD(2017) 249 ze dne 29. ¢ervna 2017.

Dohodou na urovni utvart, kterou uzavfeli agentura a generalni feditel pro migraci a vnitini véci dne
31. cervence 2014, byly na agenturu eu-LISA pieneseny urcité provozni a bezpecnostni ukoly tykajici
se sit¢ DubliNet. Komise si ponechala odpovédnost za rozpoctové a smluvni zalezitosti. Sit’ DubliNet
musi byt pfevedena na agenturu pravni cestou, a to prostfednictvim ustanoveni navrhu pfepracovaného
znéni natizeni o Eurodacu, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 1077/2011. COM(2016) 272 final ze dne 4.
kvétna 2016.

Fungovani sit¢ VISION (schengenska konzultaéni sit’) bylo agentuie eu-LISA svéfeno dohodou na
urovni Utvart, kterou podepsaly Clenské staty a Island, Lichtenstejnsko a Norsko pouzivajici sit
VISION, zastoupené piedsednictvim Rady Evropské unie na jedné stran¢ a agenturou na stran¢ druhé
dne 27. kvétna 2013.

Béhem jednani o balicku tykajicim se inteligentnich hranic, ktery piijala Komise dne 28. Unora 2013,
vyvstala fada technickych, provoznich a nakladovych otdzek, u nichz se mé¢lo za to, ze vyzaduji dalsi
Setfeni. Dne 4. inora 2014 Vybor stalych zastupci vlad Elenskych statt (COREPER) schvalil Ukol
ovéfeni koncepce, jenz sestava z ovéfeni provedeného Komisi a ztestovaci faze nebo pilotniho
projektu, které ma provést agentura eu-LISA. Tento pilotni projekt byl svéfen agentufe povéfovaci
dohodou a uspésné proveden v roce 2015.
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zalezitosti) na agenturu prostiednictvim zmény legislativnich nastrojii upravujicich
ziizeni a provozovani systému provozovanych agenturou,

- v mandatu agentury eu-LISA by mél byt vyjasnén rozsah spoluprace s jinymi
agenturami v prostoru svobody, bezpecnosti a prava,

— spravni rada by méla do konce srpna kazdého roku pfijmout pribéznou zpravu o
pokroku pii provadéni naplanovanych Cinnosti, kterd bude zahrnovat prvnich Sest
meésicu téhoz roku,

— rozsah pilotnich projektl, jez miZze agentura eu-LISA provadét, je omezen na
projekty uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) finan¢niho nafizeni (tj. bez zakladniho
pravniho aktu) a mél by byt rozsifen alespon na pilotni projekty s existujicim
zékladnim pravnim aktem.

Z hodnoceni rovnéz vyplynulo doporuceni, Ze by se mélo vypracovavat posouzeni rizik a
predbézné posouzeni u projekti nad 500 000 EUR, které provadi agentura eu-LISA v ramci
svého soucasné¢ho mandatu (tj. které nevychazeji z legislativniho nastroje, ktery ji svéfuje
novy systém, u n¢hoz posouzeni dopadii bude zajistovat Komise). Jedna se o dulezité
doporuceni, kterym se agentura eu-LISA musi nalezit¢ zabyvat. Nevyzaduje vSak zménu
nafizeni o agentufe, nebot ¢l. 29 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
& 1271/2013" a finan¢ni natizeni agentury jiz vyzaduji predb&na a nasledna hodnoceni
programi a ¢innosti, které jsou spojeny s vyznamnymi vydaiji.

Z hodnoceni vyplynula i jind doporuceni na zmény mandatu agentury. Tato doporuceni by
méla byt zapracovana do legislativnich néstroji systémi, a pokud jde o stanoveni rozsifené
odpovédnosti agentury eu-LISA v oblasti statistiky, nevyzadovala by zménu ve zfizovacim
nafizeni agentury:

— roz$ifend odpovédnost agentury eu-LISA pii vytvéfeni/zvefejiiovani statistik o
kazdém systému,

— novy kol agentury vypracovavat zpravy o kvalité udaji a o analyze udaju s cilem
zlepsit kontrolu nad provadénim pravnich néstroji tykajicich se systémd.

Zjisténi a doporuceni vyplyvajici z hodnoceni jsou uvedena ve Zpravé o fungovani Evropské
agentury pro provozni Fizeni rozsdhlych informacnich systémi v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, ktera byla ptijata v tentyz den jako tento navrh. V hodnoceni bylo rovnéz
poukdzano na to, ze zfizovaci nafizeni, jez vymezilo ukoly agentury, reaguje na pravni,
politické a ekonomické prostiedi, v némz byla agentura vytvofena. Vyvoj politik a legislativy
v nedavné dobé vyzaduje dalsi revizi nebo rozsifeni ukolll svéfenych agentufe ve zfizovacim
nafizeni a v jinych pfisluSnych pravnich nastrojich (tj. pravnich nastrojich pro jednotlivé
systémy). Komise v roce 2016 piedlozila navrhy na svéfeni novych systémil agentufe:
systému  vstupu/vystupu (EES)*, automatizovaného systému pro registraci, sledovéani a
pfidélovaci mechanismus pro Zadosti o mezinarodni ochranu®® a systému EU pro cestovni

1 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢.1271/2013 ze dne 30.zati 2013 o ramcovém

finanénim nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) &. 966/2012, Uk, vést. L 328, 7.12.2013, s. 42.

Navrh natfizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se ziizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro
registraci Gdajii o vstupu a vystupu a udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tfetich
zemi prekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych statd Evropské unie, kterym se stanovi podminky piistupu
do systému EES pro ucely vymahani prava a kterym se méni natizeni (ES) ¢. 767/2008 a natizeni (EU)
¢. 1077/2011 COM(2016) 194 final ze dne 6. dubna 2016.

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni
clenského statu prislusného k posuzovani zadosti o poskytnuti mezinarodni ochrany podané statnim
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informace a povoleni (ETIAS)*. Budou-li tyto iniciativy spolunormotvirei piijaty, budou
vyzadovat zmény nafizeni o agentuie eu-LISA, které by mély nabyt platnosti, jakmile se tyto
navrhy stanou pouzitelnymi, tak aby se tyto nové ukoly odrazely v nafizeni o agentuie eu-
LISA, zejména pokud jde o povinnosti spravni rady a vykonného feditele. Navrh o EES
obsahuje zmény nafizeni (EU) ¢.1077/2011. V ptipadé navrhu o ETIAS a navrhu
pfepracovaného znéni natfizeni o Eurodacu byly takové zmény zapracovany predsednictvim
V pribchu projednavani v Radé. JelikoZ se vSak tento navrh predklada diive, nez bude piijat
kterykoli ze tfi navrhil svéfujicich agentufe nové systémy, je nezbytné, aby se pozadované
zmény odrazely také v tomto ndvrhu v zavorkach, pficemz jejich kone¢né znéni bude do textu
zapracovano poté, co budou tyto navrhy spolunormotvirci piijaty.

Komise rovnéZz dne 6. dubna 2016 pfijala sdéleni nazvané Silngjsi a inteligentnéj$i informacni
systémy pro ochranu hranic a bezpenost™. Agentuie eu-LISA by mé&l byt dan ve zfizovacim
nafizeni vyslovny mandat k provadéni ji svéfenych ukoli, které jsou popsany v tomto sdéleni
a vsedmé zpravé Komise o pokroku na cesté k ucinné a skute¢né bezpecnostni unii, kterd
byla pfijata dne 16. kvétna 2017. Soucasti mandatu by pak zejména mélo byt poskytovani
podpory Komisi a ¢lenskym statim pii posuzovani technické proveditelnosti vyvoje a
opatfeni zaméfenych na interoperabilitu systéml, a to 1 prostiednictvim studii a/nebo
testovacich ¢innosti.

Do navrhu by mély byt také zapracovany zmény vyplyvajici z hodnoceni SIS provedeného
v roce 2016, které je uvedeno v navrzich na revizi legislativnich néstrojii tykajicich se SIS,
jakoZ i zmény vyplyvajici z navrhu prepracovaného znéni natizeni o Eurodacu®’

Kromé toho existuji rozdily mezi zfizovacim nafizenim a spole¢nym pfistupem, jenz tvori
ptilohu spoleéného prohlaseni Evropského parlamentu, Rady Evropské unie a Evropské
komise o decentralizovanych agenturach ze dne 19. ¢ervence 2012 (dale jen ,.spole¢ny
pfistup®) a oproti novému finanénimu nafizeni a rdmcovému finanénimu natfizeni. Tyto
rozdily by mély byt v revizi pravniho piedpisu feSeny. Jako piiklad lze uvést moznost
prodlouzeni mandatu vykonného feditele o dobu neptesahujici pét let, a nikoli nejvyse o tfi
roky, jak je stanoveno v soucasnosti. Druhym ptikladem je pozadavek na hodnoceni agentury
kazdych pét let, a nikoli kazdé Ctyti roky, jak je stanoveno v soucasnosti.

prislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni piislusnosti v n¢kterém z ¢lenskych statd (prepracované
znéni) COM(2016) 270 final ze dne 4. kvétna 2016.

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se ziizuje evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/794 a (EU)
2016/1624. COM(2016) 731 final ze dne 16. listopadu 2016.

1 Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé — Silngjsi a inteligentnéjsi informacni systémy pro
ochranu hranic a bezpe¢nost. COM(2016) 205 final ze dne 6. dubna 2016.

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni, provozu a vyuZzivani Schengenského
informaéniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zmén¢ natizeni (EU) ¢. 515/2014 a o zruseni
nafizeni (ES) ¢.1987/2006. COM(2016) 882 final ze dne 21. prosince 2016; Navrh nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o0 zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému
(SIS) v oblasti policejni spoluprace a justiéni spoluprice v trestnich vécech, o zméné natizeni (EU)
¢.515/2014 a o zruSeni nafizeni (ES) ¢&.1986/2006, rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a rozhodnuti
Komise 2016/261/EU. COM(2016) 883 final ze dne 21. prosince 2016.

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni systému Eurodac pro porovnavani otiskt prsti
za uCelem ucinného uplatiovani {natizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro
urCeni C¢lenského statu ptislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim
prislusnikem tfeti zem& nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém z Clenskych statd} za Gcelem
identifikace neopravnéné pobyvajiciho statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni ptislusnosti
a 0 zadostech organl pro vymahani prava ¢lenskych stati a Europolu o porovnani udaji s Udaji systému
Eurodac pro ucely vymahani prava (pfepracované znéni). COM(2016) 272 final ze dne 4. kvétna 2016.
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Natizeni by rovnéz mélo stanovit, Ze agentura eu-LISA muize poskytovat ¢lenskym statim
poradenstvi tykajici se pfipojeni vnitrostitnich systémt k Gstfednim systémim a
podporu/pomoc ¢lenskym statiim podle potieby (jako byla napt. podpora, ktera byla pocatkem
roku 2016, béhem uprchlické krize, poskytovana v hotspotech v Recku).

Me¢lo by se téz agentufe eu-LISA umoznit, aby, bude-li o to pozadana, mohla poskytovat
pomoc/podporu piislusSnym utvarim Komise v technickych otazkach souvisejicich se
stavajicimi nebo novymi systémy.

. Zohlednéni doporuceni na provedeni zmeén, jez piedlozila spravni rada
agentury

Doporuceni zmén ve zfizovacim nafizeni agentury byla se spravni radou agentury
konzultovana dne 25. listopadu 2016 a spravni rada pfijala stanovisko dne 27. Unora 2017.
Spravni rada uvitala doporuc¢ené zmény a zamér Komise rozsifit povinnosti agentury eu-LISA
a predlozila dal$i doporuceni zmén. Z téchto dodate¢nych doporuc¢eni zmén Komise pievzala
navrh na rozsifeni mandatu v oblasti vyzkumu a na roz$ifeni pravomoci piedsedti poradnich
skupin. Spravni rada navrhla, aby agentura mohla po schvaleni spravni radou zfizovat dalsi
technickd mista vedle téch, ktera jiz existuji ve Strasburku a v Sankt Johann im Pongau
v Rakousku. Komise nemutze toto doporuceni piijmout, protoze neni podlozeno zadnymi
relevantnimi dikazy o nutnosti opatfeni, pfidané hodnoté nebo zvySeni G¢innosti. Je tieba
poznamenat, Ze umisténi centralnich a zaloznich systémi pro SIS II a VIS ve Strasburku ve
Francii a v Sankt Johann im Pongau v Rakousku bylo jiz spolunormotvirci stanoveno
Vv legislativnich néastrojich pro SIS II (pfijato v letech 2006 a 2007) a pro VIS (pfijato v roce
2008). Pii jednanich o zfizovacim nafizeni agentury bylo spolunormotviirci na zakladé
spolecné nabidky Francie a Estonska, Ze se stanou hostitelskymi zemémi agentury,
rozhodnuto, Ze sidlem agentury bude Tallin a ze technické a zalohové misto zlstane ve
Strasburku a v Sankt Johann im Pongau. Agentura navic neptedlozila zadné hodnoceni, které
by odivodiovalo potiebu dal§iho mista. S cilem zajistit flexibilitu do budoucna vSak tento
navrh poskytuje agentufe moznost vyuzivat zalohové misto v Sankt Johann im Pongau
K provozovani zaloznich systémi soubézné v aktivnim rezimu. To by mélo umoznit
zpracovavani obchodnich transakci nejen pii selhani systémd, ale i za béZzného provozu.

o Aby bylo mozné zabyvat se zménami, bylo nezbytné, aby agentufe eu-LISA
byly svéfeny ukoly uvedené v zavérecné zpraveé expertni skupiny na vysoké
urovni pro informaéni systémy a interoperabilitu ze dne 11. kvétna 2017 a
Vv sedmé zpravé Komise o pokroku na cesté k ucinné a skutecné bezpecnostni
unii ze dne 16. kvétna 2017

Tyto zmény mimo jiné zahrnuji:

a) ulozit agentuie eu-LISA $irs$i povinnosti, pokud jde o kvalitu tdaji, budou-li k tomu
piijaty konkrétni legislativni zmény/navrhy

Expertni skupina na vysoké urovni pro informacni systémy a interoperabilitu posoudila
doporuceni pfedlozené ve sdé€leni o silnéjSich a inteligentnéjSich informacnich systémech pro
ochranu hranic a bezpecnost, aby agentura eu-LISA vyvinula schopnost ustfedniho sledovani
kvality udaji. Expertni skupina byla toho ndzoru, Ze by mély byt vylepSeny nebo dokonceny
automatizované kontroly kvality, formatu a uplnosti provadéné nebo doporucované
ustfednimi systémy. Je zapotifebi dalSi analyza moznosti vyvoje automatizovanych kontrol
kvality udaji pro rtizné oblasti udaji v SIS, VIS a Eurodacu a ve vSech novych systémech,
napt. EES. Cilem takového kontrolniho mechanismu pro kvalitu udaji bude, aby ustfedni
systémy automaticky zjiStovaly zjevné nespravné nebo nekonzistentni pfedlozené tidaje, tak
aby Clensky stat ptivodu mohl tyto udaje ovéfit a provést veskera potfebna opatieni k naprave.
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Tuto ¢innost by mohlo usnadnit spole¢né ulozisté udaju pro sestavovani statistickych zprav a
zprav o kvalit¢ udaju (datovy sklad) obsahujici anonymizované tudaje extrahované ze
systémi. V sedmé zpravé o pokroku na cesté k ucinné a skute¢né bezpecnostni unii bylo
poukazano na to, ze Komise pokro¢i v realizaci doporuceni odborné skupiny tykajicich se
automatizované kontroly kvality, ,,datového skladu“ schopného analyzovat anonymizované
udaje ziskané z ptislusnych informacnich systému pro statistické ucely a pro ucely podavani
zprav, jakoz 1 moduli odborné pfipravy o kvalité udajli pro zaméstnance odpovédné za
zadavani vstupnich udaji do systémi na vnitrostatni urovni.

Tento novy tkol a také vytvoreni ,,datového skladu“ by vyzadovaly, aby v nastrojich pro
jednotlivé systémy nebo ve zvlaStnim legislativnim nastroji byla zavedena konkrétni
podrobnd ustanoveni o kvalité daj.

b) ulozit agentufe eu-LISA povinnost vypracovavat opatfeni pro zajisténi
interoperability, v zavislosti na ptijatych piisluSnych legislativnich navrzich.

V sedmé zpravé o pokroku na cesté k ucinné a skute¢né bezpe€nostni unii piijaté dne
16. kvétna 2017 bylo konstatovano, ze v souladu se sdélenim z dubna 2016 a na zaklad¢
zjisténi a doporuceni odborné skupiny stanovi Komise novy pfistup ke spravé udajii pro
ochranu hranic a bezpecnost, v némz budou vSechny centralizované informacni systémy EU
pro bezpecnost, spravu hranic a fizeni migrace interoperabilni, a to pfi plném dodrZovani
zakladnich prav, s cilem:

. umoznit soubézné vyhledavani v systémech pomoci evropského portalu pro
vyhleddvani v plném souladu s ucelovymi omezenimi a pfistupovymi pravy, aby
bylo mozné 1épe vyuzivat stavajici informacni systémy; pravdépodobné se budou
také uplatnovat jednodussi pravidla pro pfistup pro ucely prosazovani prava,

o zajistit, aby systémy pouzivaly jednu sdilenou sluzbu pro porovnavani biometrickych
prvkil, kterda umozni vyhleddvat v riznych informacnich systémech obsahujicich
biometrické udaje a ptipadné ihned naznaéi vztah k souvisejicim biometrickym
udajim nalezenym v jiném systému,

. zajistit, aby systémy sdilely spolecné ulozisté¢ Udaji o totoznosti zalozené na
alfanumerickych tdajich o totoznosti, jeZ umozni zjistit, zda je osoba zaregistrovana
v riznych databazich pod riznymi identitami.

Cilem tohoto navrhu je umoznit agentuie eu-LISA provadét ukoly vychazejici ze sedmé
zpravy o pokroku na cesté k uginné a skute¢né bezpe&nostni unii piijaté dne 16. kvétna 2017

18 Sedma zprava o pokroku na cesté k G¢inné a skuteéné bezpe¢nostni unii vyzvala Evropsky parlament a

Radu ke spoleéné diskusi o dal$im postupu v oblasti interoperability, jak je stanoveno ve sdéleni.
Komise proto tyto myslenky predstavi a prodiskutuje dne 26. kvétna 2017 ve vyboru pro obcanské
svobody, spravedlnost a vnitini véci (LIBE) Evropského parlamentu a dne 9. ¢ervna 2017 s ¢lenskymi
staty na zasedani Rady pro spravedlnost a vnitini véci. O&ekava se, Ze na zakladé téchto diskusi
v8echny tfi orginy uspofadaji na podzim roku 2017 tristrannd setkani na technické drovni, kde
projednaji dalsi postup v oblasti interoperability v souladu s timto sdélenim, véetné operativnich potieb
v oblasti ochrany hranic a bezpe¢nosti a zptsobi zajisténi pfiméfenosti a pIného dodrzovani zakladnich
prav. Cilem je dosahnout co nejdiive, a nejpozdéji do konce roku 2017, shody o dal§im postupu a
nezbytnych opatfenich, kterd je tieba pfijmout k dosazeni interoperability informacnich systémi
do roku 2020. Na zakladé takovéto shody Komise pocatkem jara 2018 piedlozi legislativni navrh
tykajici se interoperability. Soub&zné se spole¢nou diskusi vSech tii organt, a aniz by byly pfedjimany
vysledky téchto diskusi, budou Komise a agentura eu-LISA muset v prabéhu roku 2017 provést dalsi
technickou analyzu navrhovanych feSeni pro interoperabilitu, a to prostfednictvim fady technickych
studii a ovéfeni koncepce. Komise bude pravidelné informovat Evropsky parlament a Radu o pokroku v
této technické analyze. Komise vyuzije vymén s Evropskym parlamentem a Radou a intenzivné pracuje
na tom, aby mohla legislativni navrh pro interoperabilitu piedlozit co nejdiive.
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a vyvijet evropsky portal pro vyhledavani, sdilené sluzby pro porovnavani biometrickych
udaji a spole¢né ulozisté udaju o totoznosti, budou-li piijaty piislusné legislativni nastroje pro
interoperabilitu.

c) zohlednit, Ze mize byt nutné, aby agentura eu-LISA pro Clenské staty, které o to
projevi zajem, vyvijela, spravovala a/nebo hostovala spolecna technicka feSeni pro
vnitrostatni zavadéni technickych aspektd povinnosti vyplyvajicich z pravnich
piedpisi EU o decentralizovanych systémech v prostoru svobody, bezpeCnosti a
prava.

Jak bylo pfipomenuto v sedmé zpraveé o pokroku na cesté k u€inné a skute¢né bezpecnostni
unii pfijaté dne 16. kvétna 2017, zavéreéna zprava odborné skupiny na vysoké urovni pro
informa¢ni systémy a interoperabilitu rovnéz zduraznila, ze je dilezit¢ v plném rozsahu
zavadét a pouzivat stadvajici informacni systémy. Zprava se také zabyvala decentralizovang'/m
primskym ramcem pro vyménu udaji o DNA, otiscich prsti a registraci vozidel™ a
doporucila vypracovat studii proveditelnosti tykajici se pfechodu na centralizovany
komponent pro smérovani a pifipadného doplnéni novych funkci. Pokud jde o pfedbézné
informace o cestujicich (API), odborna skupina doporucila, aby Komise nechala vypracovat
studii proveditelnosti centralizovaného mechanismu API, vcetné potieby centralniho
smérovace. Cilem by bylo umoznit zucastnénym clenskym statim, aby mély pfipojeni pro
letecké spole¢nosti pies jedno kontaktni misto a mohly poskytovat Udaje APl do
vnitrostatnich systémi i do Gstfednich systémt (EES, ETIAS). Pokud jde o decentralizovang'/
systém ziizeny smeérnici smérnici EU o jmenné evidenci cestujicich (smérnice o PNR 20
doporucila odbornd skupina vypracovat studii proveditelnosti tykajici se ustfedniho
komponentu pro predbézné informace o cestujicich a tdaje o jmenné evidenci cestujicich
jakozto nastroje technické podpory, ktery umoziuje propojeni s leteckymi dopravci. Cilem by
bylo umoznit za¢astnénym ¢Elenskym statim, aby mély ptipojeni pro letecké spolecnosti pies
jedno kontaktni misto a mohly poskytovat tidaje PNR do vnitrostatnich systému ¢lenskych
statll, které smérnici o PNR provedly. Podle nazoru expertni skupiny by se tim poté, co
Clenské staty provedou smérnici EU o jmenné evidenci cestujicich, posilila u¢innost utvara
pro informace o cestujicich.

Névrh proto poskytuje moZznost, aby ukoly tykajici se vyvoje, spravy a/nebo hostovani
spolecného informacniho systému mohla agentufe ukladat i skupina ¢lenskych zemi, coz jim
pomuze spolecné provadet technické aspekty povinnosti vyplyvajicich z pravnich ptedpist
EU o decentralizovanych systémech v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava, a to po
pfedchozim schvéleni Komisi a po pfijeti pfisluSného rozhodnuti spravni radou. Toto by se
mohlo provadét na zékladé povetovaci dohody mezi prislusnymi ¢lenskymi staty a agenturou,
kterd by agentuie svéfovala vySe uvedené Ukoly a zajiStovala by odpovidajici rozpocet.
V takovém ptipad¢ musi agentura tctovat ¢lenskym statiim poplatek, ktery pokryje vSechny
souvisejici naklady.

Jak bylo uvedeno v sedmé zpravé o pokroku na cesté k G¢inné a skutecné bezpecnostni unii,
Komise podpofila praci, kterou v této fazi provadi skupina ¢lenskych stata s cilem zachovat e-
CODEX, systém pro pteshrani¢ni justi¢ni spolupraci a digitalni ptistup k pradvnim postuptim.
Komise vzala na védomi, Ze tyto Clenské staty nepovazuji uvedené feSeni za udrzitelné.
Clenské staty provéfily na urovni pracovnich skupin Rady riizné moznosti a dospély k zavéru,
ze nejlepSim mistem pro udrzovani systému e-CODEX a zajisténi jeho provozuschopnosti by
byla agentura eu-LISA. Komise zah4jila hodnoceni dopadu riznych moznosti udrzovani

19 Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV (23.6.2008).
2 Smérnice (EU) 2016/681 (27.4.2016).
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systému e-CODEX s cilem nalézt nejvhodnéjsi feSeni. Vysledek tohoto posouzeni dopadi
bude k dispozici do podzimu 2017.

J Zohlednéni zmén, které jsou nezbytné v ptipad¢ pfijeti navrhu nafizeni o
systému ECRIS-TCN

Névrh rovnéz odrdzi zmény, které jsou nezbytné v ptipadé pfijeti ndvrhu natizeni Evropského
parlamentu a Rady, kterym se zfizuje centralizovany systém pro zjiStovani ¢lenskych stati,
jez maji informace o odsouzenich statnich pfislusnikii tfetich zemi a osob bez statni
ptisluSnosti, za G€elem doplnéni a podpory Evropského informacniho systému rejstika tresth
(systém ECRIS-TCN)# (dale jen ,,systém ECRIS-TCN®).

Stejné jako v ptipadé¢ ostatnich navrht svéfujicich agentufe nové systémy, také navrh natizeni
0 systétmu ECRIS-TCN bude vyzadovat zmény nafizeni o eu-LISA. Tyto zmény se musi
odrazet jak v navrhu nafizeni o systému ECRIS-TCN, tak v navrhu nafizeni o agentufe.
Pokud by navrh nafizeni o systému ECRIS-TCN byl pfijat pfed ndvrhem nafizeni o agenture,
zmény navrhované v uvedeném textu se uplatni na stavajici nafizeni o eu-LISA. Jakmile bude
navrh nafizeni o agentufe pfijat, byly by tyto zmény nahrazeny zménami obsazenymi
V navrhu nafizeni o agentuie. V zévislosti na rychlosti, s niz budou oba ndvrhy pftijaty, budou
upraveny behem jednani s cilem zajistit mezi nimi soudrznost, pokud jde o tikoly agentury eu-
LISA.

**k*

Stanovené nové ukoly/systémy agentury eu-LISA posili potvrzenou pfidanou hodnotu této
agentury, kterd soustfedila tfi rozsadhlé informacni systémy pod jednou stfechou. Diky tomu
bylo mozné sdruzit odborné znalosti, vyuzit synergie, a vytvofit flexibilnéjsi ramec, nez jaky
byl mozny pifed vytvofenim agentury, kdy systémy vyvijela a spravovala Komise, pfi¢emz
urcité ukoly byly svéfeny subjektiim vetfejného sektoru ve dvou clenskych statech. Nové
ukoly budou rovnéz reagovat na potiebu, aby tam, kde to bude pozadovano, mohla agentura
poskytovat ¢lenskym statim pomoc a podporu.

Tato iniciativa bude mit pfimy dopad na agenturu, jeji zaméstnance vcetné¢ vykonného
reditele, Clenské staty zastoupené ve spravni radé a poradnich skupinach a také na utvary
Komise, které s agenturou interaguji; ptinese — z SirSiho hlediska — prospéch ¢lenskym statim
a agenturam, které jsou konecnymi uzivateli danych systémii, nebot’ agentura bude mit vétsi
roli, pokud jde o budouci rozvoj informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava, a bude poskytovat podporu ¢lenskym statim, pokud o to pozadaji.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Navrh navazuje na stavajici nafizeni o agentuie eu-LISA, které bylo nasledné, v roce 2015,
zméndno nafizenim (EU) &. 603/2013% scilem zohlednit zmény zavedené nafizenim o
Eurodacu v revidovaném znéni, vCetné pfistupu k systému Eurodac pro ucéely vymahani

2 Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje centralizovany systém pro zjistovani

¢lenskych statd, jez maji informace o odsouzenich statnich pfislusnikil tfetich zemi a osob bez statni
prislusnosti, za ucelem doplnéni a podpory Evropského informaéniho systému rejstiikil trestti (systém
ECRIS-TCN) a méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011. COM(2017) 344 ze dne 29. ¢ervna 2017.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.603/2013 o zfizeni systému ,,Eurodac® pro
porovnavani otiskll prsti za G¢elem u¢inného uplatiiovani {nafizeni (EU) &. 604/2013, kterym se
stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského statu ptislu§ného k posuzovani zadosti o mezinarodni
ochranu podané statnim pfisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém
z ¢lenskych stati}, a pro podavani zadosti organd pro vymahani prava ¢lenskych stati a Europolu
0 porovnani udaju s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné nafizeni (EU)
¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropskd agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich
systémil v prostoru svobody, bezpe&nosti a prava (piepracované znéni). Ut. vést. L 180, 29.6.2013.
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prava. Tento navrh rozsifuje mandat agentury, coz ji umozni piejimat nové ukoly. Evropské
programy pro bezpeénost23 a pro migraci?* stanovi smér pro vypracovani a provadéni politiky
EU zaméfené na feSeni paralelnich vyzev pro fizeni migrace a boj proti terorismu a
organizovanému zlo¢inu. Evropsky program pro migraci zdlraznil dilezitost plného vyuziti
rozsahlych informacnich systémut SIS, VIS a Eurodac, které mohou byt prospésné pii sprave
hranic a mohou také posilit schopnost Evropy omezovat nelegalni migraci a vracet nelegalni
migranty. Poukdzal rovnéz na to, Ze s pfijetim navrhu na zfizeni systému vstupu/vystupu
(EES), ktery posili boj proti nelegalni migraci vytvofenim zdznamu o pfeshrani¢énim pohybu
statnich pfislusnikli tfetich zemi, nastane nova faze. Evropsky program pro bezpecnost
pfipomnél, Ze klicovou ulohu pii rozvijeni operativni spoluprace sehravaji agentury EU.
Vyzval ¢lenské staty, aby pIn€ vyuzivaly podpory ze strany agentur pii potlatovani trestné
¢innosti prostfednictvim spole¢ného postupu, a poukdzal na to, ze by se rovnéz meéla
podporovat vétsi spoluprace mezi agenturami v ramci jejich mandata.

vewr

Kk posileni bezpecnosti a boji proti trestné ¢innosti a jejimu predchazeni tim, ze posiluje tlohu
a povinnosti agentury eu-LISA, pokud jde o stavajici a nové rozsahlé informacni systémy
v oblasti spoluprace a vymény informaci v prostoru svobody, bezpeCnosti a prava a na
podporu ¢lenskych statt a Komise.

Zohlediiuje rovnéz navrhované zmény legislativnich néstrojii upravujicich vyvoj, zfizeni,
provoz a pouzivani systémd, které agentura eu-LISA Vv soucasnosti fidi, a ndvrhy, aby ji byly
svéfeny budouci systémy, a je s témito navrhovanymi zménami a navrhy plné v souladu.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Tento navrh je Gizce propojen a s dalSimi politikami Unie a dopliiuje je. Konkrétné to jsou tyto
politiky:

a) vnitini bezpecnost. Jak bylo zdliraznéno v Evropském programu pro bezpecnost,
zasadni vyznam pro pfedchdzeni pfeshranicni trestné cCinnosti a terorismu maji
spole¢né vysoké normy spravy hranic. Tento navrh dale pfispiva k dosazeni vysoké
urovné vnitini bezpecnosti tim, Ze umoziluje, aby agentura eu-LISA pievzala vyvoj a
provozni fizeni ptipadnych novych systémi (EES, ETIAS a systém ECRIS-TCN) a
souvisejici ukoly, které budou k tomuto ucelu t¢inn¢ prispivat;

b) spole¢ny evropsky azylovy systém, pokud bude agentura provozovat Eurodac,
DubliNet a bude ji svéfen vyvoj a provozni fizeni automatizovaného systému pro
registraci a sledovani a systému piidélovani zadosti o mezinarodni ochranu (navrh
piepracovaného znéni dublinského nafizeni), a také z hlediska spoluprace mezi
agenturou a Agenturou Evropske unie pro azyl,

c) sprava vn¢jSich hranic a bezpec¢nost, pokud bude agentura provozovat systémy SIS a
VIS, které ptispivaji k u¢inné kontrole vnéjSich hranic Unie, a pokud ji budou
svéteny EES a ETIAS;

d) ochrana udaji, nebot’ tento navrh zajisti ochranu bezpecnosti udaji v ustiednich
systémech a komunikacni infrastruktufe ze strany agentury.

2 COM(2015) 185 final ze dne 28. dubna 2015.
i COM(2015) 240 final ze dne 13. kvétna 2015.

10

CS



CS

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Tento legislativni navrh je zalozen na ¢lanku 74, ¢l. 77 odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 78 odst. 2
pism. e), ¢l. 79 odst. 2 pism. ¢), €l. 82 odst. 1 pism. d), ¢l. 85 odst. 1, ¢I. 87 odst. 2 pism. a) a
¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, jeZ poskytuji pravni zéklad pro zménu
nafizeni o zfizeni agentury eu-LISA a pravnich néstroji pro jednotlivé systémy.

Clanek 74 Smlouvy o fungovani Evropské unie stanovi zaklad, podle kterého se piijimaji
opatfeni k podpofe a posileni spravni spoluprace mezi ptisluSnymi utvary ¢lenskych stath. Jde
0 vhodny pravni zaklad, jelikoz agentura usnadni komunikaci a spolupraci mezi pfislusnymi
utvary spravnich orgdnt jednotlivych ¢lenskych statii ve vySe uvedenych oblastech.

Ukoly v oblasti provozniho Fizeni svéfené agentuie podporuji aspekty politiky, na nichz jsou
zaloZeny legislativni nastroje pro SIS a VIS. V souladu s ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a ¢1. 79 odst. 2
pism. ¢) Smlouvy o fungovani EU, které jsou vhodnym pravnim zakladem pro ukoly, které
pIni agentura v souvislosti se SIS II, zajist'uje agentura po technické strance ¢innosti spojené s
kontrolami osob na wvné&jSich hranicich a rovnéZz opatfeni v oblasti nedovoleného
pristéhovalectvi a nedovoleného pobytu. Co se tyCe zalezitosti souvisejicich s VIS, ¢innosti
agentury po technické strance podpofi postupy vydavani viz Elenskymi staty; a proto je
pravnim zakladem ¢l. 77 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani EU.

Pokud jde o Eurodac, ukoly v oblasti provozniho fizeni svétené agentuie po technické strance
podporuji uréeni, ktery ¢lensky stat je piislusny k posuzovani zadosti o azyl podané statnim
ptislusnikem tieti zem& v nékterém z ¢lenskych statt (¢l. 78 odst. 2 pism.e) Smlouvy o
fungovani EU), identifikaci neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnika tetich zemi nebo
osob bez statni pfislusnosti (¢l. 79 odst. 2 pism.c) Smlouvy o fungovani EU),
shromazd’ovani, uchovavani, zpracovavani, analyzu a vyménu piisluSnych informaci pro
ucely prosazovani prava (¢l. 87 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani EU) a oblast ¢innosti a
ukolt Europolu tykajicich se Eurodacu pro ucely vymahani prava (¢l. 88 odst. 2 pism. a)
Smlouvy o fungovéani EU).

Podle ¢l. 82 odst. 1 pism. d) Smlouvy o fungovani EU se pfijimaji opatieni, ktera maji za cil
usnadiiovat spolupraci mezi justicnimi nebo obdobnymi organy ¢lenskych statli v ramci
trestniho ¥zeni a vykonu rozhodnuti. C1. 87 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani EU navic
stanovi, Ze pro Ucely policejni spoluprace, do niZ jsou zapojeny piisluSné organy ¢lenskych
stati, se pfijimaji opatfeni tykajici se shromazd’ovani, uchovavani, zpracovavani, analyzy a
vymeény prislusnych informaci. Tato ustanoveni tvoii vhodny pravni zéklad pro svéteni tikola
V této oblasti agentufe.

Opatieni uvedend v ¢l. 77 odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 79 odst. 2 pism. c),
¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani EU se pfijimaji fadnym
legislativnim postupem. Radny legislativni postup se proto vztahuje na pfijeti natizeni jako
nedélitelného celku.

. Proménné geometrie

JelikoZ pravnim zakladem tohoto navrhu nafizeni je hlava V Smlouvy o fungovani Evropskeé
Unie, vztahuje se na n¢j zdsada ,,proménné geometrie* vyplyvajici z protokol o postaveni
Spojeného kralovstvi, Irska a Danska. Tento navrh nafizeni navazuje na schengenské acquis a
ustanoveni o opatienich souvisejicich s Eurodacem. Ve vztahu k jednotlivym protokolim a
dohodam o pfidruzeni je proto nutno uvazit nize uvedené disledky.

Dansko:
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Podle Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, pfipojeného k Smlouvé o EU a Smlouvé o
fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani opatieni podle hlavy V Smlouvy o fungovani
EU Radou s vyjimkou ,,opatieni k uréeni téch tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici pii
piekracovani vnéjSich hranic €lenskych statl musi mit vizum, a na opatfeni o jednotném
vzoru viz“. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka SIS a VIS, [EES] a
[ETIAS], navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto natizeni, zda je provede ve svém
vnitrostatnim pravu. V souladu s obdobnym ¢lankem 5 dfive platného Protokolu o postaveni
Dénska se Dansko rozhodlo provést natfizeni (ES) €. 1987/2006 a natizeni (ES) ¢. 767/2008
do vnitrostatniho prava.

V mife, do jaké se tento navrh tykd Eurodacu [a automatizovaného systému pro registraci a
sledovani a pfidélovaciho mechanismu pro Zadosti o mezinarodni ochranu uvedeného
Vv ¢lanku 44 natizeni (EU) XX/20XX, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni
Clenského statu ptislusného k posuzovani zddosti o mezinarodni ochranu podané statnim
piislusnikem treti zem¢ nebo osobou bez statni pfisluSnosti v nékterém z Clenskych stath
(pfepracované znéni)]. V souladu s ¢lankem 3 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a
Dénskym kralovstvim o kritériich a mechanismech pro ur€eni stitu pfisluSného pro
posuzovani zadosti o azyl podané¢ v Déansku nebo jiném c¢lenském stat€ Evropské unie a o
systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskll prstii za u¢elem uc¢inného uplatiovani Dublinské
amluvy® ma viak Dansko Komisi oznamit, zda provede obsah tohoto nafizeni v rozsahu, v
jakém se tyka Eurodacu [a automatizovaného systému pro registraci a sledovani a pridélovaci
mechanismus pro zddosti o mezinarodni ochranu uvedené¢ho v clanku 44 natizeni (EU)
XX/20XX, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni Clenského statu piisluSného k
posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim pifisluSnikem tfeti zemé nebo
osobou bez statni piislusnosti v nékterém z Clenskych stat (prepracované znéni)]. Dansko po
oznameni podle této dohody uplatiiuje stavajici nafizeni o Eurodacu (EU) ¢. 603/2013.

[V rozsahu, v jakém se nafizeni tyka ECRIS-TCN, se Dansko v souladu s ¢lanky 1 a2
Protokolu €. 22 o postaveni Déanska ptipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU
neucastni pfijimani tohoto nafizeni a neni pro n¢ zdvazné ani pouzitelné.]

Spojené kralovstvi a Irsko:

V rozsahu, vjakém jeho ustanoveni souviseji se SIS II, jejz upravuje nafizeni (ES)
¢.1987/2006 a VIS, [EES] a [ETIAS], navazuje tento navrh na ustanoveni schengenského
acquis, jichz se Spojené kralovstvi a Irsko netcastni podle rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze
dne 29. kvétna 2000 o0 zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se
na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis, a rozhodnuti Rady 2002/192/ES
ze dne 28.Unora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni
schengenskeého acquis. V rozsahu, v jakém se tyka SIS II upraveného natizenim (ES) ¢&.
1987/2006 a VIS, [EES] a [ETIAS] proto neni toto navrhované nafizeni pro Spojené
kralovstvi a Irsko zavazné ani pouzitelné. Spojené kralovstvi a Irsko mohou pozadat o
povoleni ucastnit se pfijimani tohoto nafizeni v souladu s ¢lankem 4 protokolu (€. 19) o
schengenskem acquis za¢lenéném do ramce Evropské unie.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji SIS II ve smyslu Gpravy obsazené v
rozhodnuti 2007/533/SVV, se Spojené kralovstvi a Irsko ucastni tohoto natfizeni v souladu s
¢l. 5 odst. 1 Protokolu (¢. 19) o schengenském acquis za¢lenéném do ramce Evropské unie,
ptipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU (déale jen ,,Protokol o
schengenském acquis®), a v souladu s ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 20.
kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né

% Ut vést. L 66, 8.3.2006, s. 38.
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vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis, a také v souladu s ¢l. 6 odst. 2
rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se na n€ vztahovala
néktera ustanoveni schengenského acquis.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji Eurodacu [a automatizovaného systému pro
registraci a sledovani a pfidélovactho mechanismu pro zadosti o mezinarodni ochranu
uvedeného v ¢lanku 44 nafizeni (EU) XX/20XX, kterym se stanovi kritéria a postupy pro
urceni Clenského statu prislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané
staitnim piisluSnikem tieti zemé nebo osobou bez statni ptislusnosti v nékterém z €lenskych
stati (pfepracované znéni)], Spojené kralovstvi a Irsko mohou oznédmit pifedsedovi Rady, ze
se chtéji ucastnit pfijimani a uplatnovani tohoto nafizeni v souladu s ¢lankem 3 Protokolu
¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a
prava, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie.
Spojené kralovstvi a Irsko jsou vazany nafizenim (EU) ¢. 603/2013 v navaznosti na své
oznameni, ze se chtéji Ucastnit pfijimani a uplathovadni uvedeného nafizeni na zakladé
Protokolu (€. 21) o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouvam.

[V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji systému ECRIS-TCN, v souladu s ¢lanky 1
a2 acl. 4a odst. 1 Protokolu (¢. 21) o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpec¢nosti a prava, piipojen¢ho ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani
EU, se tyto Clenské staty neucastni pfijimani tohoto nafizeni a neni pro né zavazné ani
pouzitelné. V souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 mohou tyto ¢lenské staty
oznamit, Ze se chtéji G¢astnit pfijimani tohoto natizeni.]

Vzhledem k tomu, Ze Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 oznamilo sviij zdmér vystoupit
z Unie, pfestanou byt Smlouvy v souladu s ¢lankem 50 Smlouvy o Evropské unii pro Spojené
kralovstvi pouzitelné dnem vstupu dohody o vystoupeni v platnost, nebo nedojde-li k tomu,
dva roky po oznameni, nerozhodne-li Evropska rada po dohodé se Spojenym kralovstvim o
prodlouzeni této lhity. V disledku toho, a aniz je dotceno jakékoli ustanoveni dohody o
vystoupeni, tento vySe uvedeny popis ucasti Spojeneho kralovstvi na navrhu plati pouze do
doby, nez Spojené kralovstvi ptestane byt ¢lenskym statem.

Norsko a Island:

Pokud jde o Norsko a Island, tento navrh v rozsahu, v jakém se tyka SIS Il a VIS, [EES] [a
ETIAS], rozviji ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto statl
Kk provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquisze.

Soubé&zné s ptidruzenim Ctyt zemi, jez nejsou ¢lenskymi staty, k schengenskému acquis Unie
rovnéz uzaviela dohody o pridruzeni uvedenych zemi k opatfenim souvisejicim s Dublinskou
umluvou, vcetné¢ Eurodacu. Dohoda o pfidruzeni Islandu a Norska byla uzaviena
v roce 20017,

Svycarsko:

Co se ty¢e Svycarska, v rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto navrhu tykaji SIS a VIS,
{EES} a {ETIAS}, tento navrh rozviji ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piistoupenti
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji ustanoveni schengenského acquis

% Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

e Dohoda mezi Evropskym spoleenstvim a Islandskou republikou a Norskym kréalovstvim o kritériich
a mechanismech uréeni statu ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z ¢lenskych
stati nebo na Islandu nebo v Norsku, Ut v&st. L 93, 3.4.2001, s. 40.
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ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®® spadajici do oblasti uvedené v 1. 1 pism. A, B a G rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES%.

Co se ty¢e opatieni souvisejicich s Dublinskou umluvou, dohoda o pfidruzeni Svycarska byla
uzaviena dne 28. Unora 2008 a je pouzitelna ode dne 12. prosince 2008,

Lichtenstejnsko:

Co se ty€e LichtensStejnska, tento ndvrh v rozsahu, v jakém se jeho ustanoveni tykaji SIS a
VIS, {EES} a {ETIAS}, rozviji ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenitejnskym
kniZectvim o pfistoupeni LichtensStejnského knizectvi k Dohodé¢ mezi Evropskou unii,
Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatinovani a rozvoji schengenského acquis spadajici do oblasti uvedené v ¢l. 1
pism. A, B a G rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2008/261/ES*.

Co se tyce opatieni souvisejicich s Eurodacem {a Dublinskou imluvou}, dohoda o ptidruzeni
Lichtenstejnska byla uzaviena dne 7. bfezna 201 1%,

Spole¢na ustanoveni pro zemé piidruzené k opatfenim souvisejicim s Eurodacem {a
Dublinskou imluvou}:

V souladu s tremi vyse uvedenymi dohodami pfidruzené zemé bez vyjimky pfijmou opatieni
souvisejici s Eurodacem {a Dublinskou Umluvou} a jejich rozvoj. Neucastni se piijimani aktu,
které méni nebo které navazuji na opatieni souvisejici s Eurodacem (v€etné tohoto névrhu),
musi vSak Komisi ve stanoveném c€asovém ramci oznamit své rozhodnuti, zda pfijmou ci
nepiijmou obsah daného aktu, jakmile je schvalen Radou a Evropskym parlamentem.

K vytvotfeni prav a povinnosti mezi Danskem, které (jak bylo objasnéno vyse) je ptidruzeno
Kk opatfenim souvisejicim s Eurodacem {a Dublinskou umluvou} prostfednictvim mezinarodni
dohody, a vySe uvedenymi pfidruzenymi zemémi byly mezi byvalym Spolecenstvim (nyni
Unif) a pridruzenymi zemé&mi uzavieny dalsi dva nastroje®.

. Subsidiarita

Névrh dodrzuje zasadu subsidiarity, jelikoZ cilem navrhovaného opatieni je potvrdit svéfeni
provozniho fizeni Gstfedniho SIS, ustfedniho VIS a narodnich rozhrani, Gstfedniho Eurodacu,

2 Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

% Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.

%0 Rozhodnuti Rady ze dne 28.ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskym spoledenstvim a
Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech uréeni statu p¥islusného pro posuzovani zadosti o
azyl podané v nékterém z ¢lenskych stati nebo ve Svycarsku jménem Evropského spoledenstvi,
Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 3.

o UK. vést. L 83, 26.3.2008, s. 3.

52 Protokol mezi Evropskym spoledenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o

pristoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskym spoletenstvim a Svycarskou

konfederaci o kritériich a mechanismech urceni statu piislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané

v nékterém z &lenskych statt nebo ve Svycarsku, Ut. vést. L 160, 18.6.2011.

Protokol mezi Evropskym spoleGenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

k Dohodé mezi Evropskym spoletenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech

uréeni statu piislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v n&kterém z Elenskych stati nebo ve

Svycarsku, Uf. vést. L 161, 24.6.2009 s. 6, a Protokol k Dohodé mezi Evropskym spolegenstvim

a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o kritériich a mechanismech urceni statu piislusného

pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z ¢lenskych stati nebo na Islandu nebo v Norsku,

UK. vést. L 57, 28.2.2006, s. 16.

33

14

CS



CS

jejich komunikaénich infrastruktur, jakoz i jinych systémi a svéfit agentufe eu-LISA nové
dodate¢né ukoly. Téchto tkolti nemtze byt dosazeno na trovni jednotlivych ¢lenskych stati,
ale mize jich byt Iépe dosaZeno opatfenim na urovni Unie v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

. Proporcionalita

Navrh nafizeni ma reagovat na doporuceni vyplyvajici z hodnoceni i na vyvoj v ndvaznosti na
nové vyzvy a nové situace, kterym musi Unie Celit jak z hlediska fizeni migrace, tak z
hlediska vnitini bezpecnosti. Zohledituje proto nové tkoly agentury, pokud jde o navrhované
nové systémy v prostoru svobody, bezpe€nosti a prava. Povéfuje rovnéz agenturu omezenym
poctem novych tkold, budou-li pro n¢ v ptipad¢€ potfeby piijaty pfislusné legislativni nastroje.

Agentuie financované z rozpoc¢tu EU se ud€luji pravomoci k fizeni pouze tustiednich ¢asti SIS
II, wstfednich ¢asti VIS a ndrodnich rozhrani, Ustfedni ¢asti Eurodacu, jakoz i1 ptislusné
komunikaéni infrastruktury, aniz by odpovidala za udaje vloZené do systémil. Clenské staty
zodpovidaji zasvé vnitrostatni systémy, i kdyz budou nyni agentufe uloZeny S§ir§i ukoly v
oblasti poradenstvi a podpory clenskych statl ve zvlastnich ptipadech. Pravomoci agentury
jsou proto omezeny na minimum nezbytné pro podporu U¢inné, bezpe¢né a neustalé vymény
udaji mezi Clenskymi staty. Potvrzeni formovani agentury jako specializované struktury pro
fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpe€nosti a prava a rozsifeni
jejiho mandéatu a ukold se povazuje za pfiméfené opravnénym zdjmim uzivateld a témto
systémim, které jsou z podstaty vysoce zabezpecené, snadno dostupné a maji zédsadni
vyznam.

. Volba nastroje

Vzhledem k tomu, ze Agentura pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémi v
prostoru svobody, bezpecnosti a prava byla zfizena natizenim, je tentyZ pravni nastroj vhodny
take pro tento navrh.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly icelnosti platnych pravnich predpisa

V souladu s natfizenim (EU) 1077/2011 Komise v tzké spolupraci se spravni radou do tii let
od 1. prosince 2012 provedla hodnoceni ¢innosti agentury. Hodnoceni Komise bylo zalozeno
na zpraveé o externim hodnoceni, které provedla spolecnost Ernst & Young v dobé od biezna
2015 do biezna 2016 a které se vztahuje k obdobi od prosince 2012 do zati 2015. Zprava o
externim hodnoceni byla zvefejnéna v breznu 2016, Zprava Komise o fungovani Evropské
agentury pro provozni fizeni rozsahlych informac¢nich systéma v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava (eu-LISA)® a doprovodny pracovni dokument utvari Komise o
hodnoceni agentury eu-LISA se piekladaji spole¢né s timto navrhem. Vysledky hodnoceni a z
n¢ho vyplyvajici doporuceni jsou shrnuty v bod¢ 1.

. Konzultace se zii¢astnénymi stranami

Navrh Komise vychazi z vyse uvedeného hodnoceni, jez navazuje na konzultace s
ptisluSnymi zicastnénymi stranami. Tyto konzultace zahrnovaly Clenské staty EU, zejména
zastupce ve spravni radé a poradnich skupinach; zemé pridruzené k Schengenu, dublinskému

3 http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/WFS/EU-Bookshop-Site/en_ GB/-
[EUR/ViewPublication-Start?PublicationKey=DR0116464
® COM(2017) 346 ze dne 29. ¢ervna 2017.
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acquis / acquis Eurodacu; Evropsky parlament; Radu Evropské unie; Evropského inspektora
ochrany udajii; Evropsky ucetni dvir; agentury EU, zejména CEPOL, Frontex, EASO,
Europol, Eurojust a FRA, a smluvni dodavatele agentury eu-LISA.

Komise dale konzultovala s agenturou jeji doporuceni ohledné moznych zmén zfizovaciho
nafizeni, které mohou vyplyvat z technického vyvoje, a pozddala agenturu o provedeni
struénych posouzeni dopadi k odiivodnéni téchto zmén.

V souladu s nafizenim konzultovala Komise tato doporuceni ohledné¢ zmény natfizeni o
agentufe se spravni radou agentury. Jak bylo vysvétleno v bodé 1, Komise v co nejvétsi
mozné mife prevzala doporuceni spravni rady, zeyména doporuceni rozsifit mandat agentury
Vv oblasti vyzkumu, roz$ifit mandat pfedsedi poradnich skupin a umoznit vyuziti mista
Vv Sankt Johann im Pongau pro soubéZné provozovani systémil v aktivnim reZzimu. Stanovisko

spravni rady k doporu¢enim Komise je ptipojeno jako ptiloha vySe uvedené zpravy Komise.
. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Nezavislé externi hodnoceni agentury provedla spole¢nost Ernst & Young, kterd pfi
hodnoceni agentury vyuzila svych dlouhodobych zkuSenosti a odbornych znalosti a provedla
obsahlé konzultace se zacastnénymi stranami. Vzala rovnéZz v Uvahu zpravy agentury eu-
LISA o technickém fungovani SIS II a VIS a vyro¢ni zpravy o ¢innosti ustfedni jednotky
Eurodacu a celkové hodnotici zpravy Komise o VIS a SIS I1.

. Posouzeni dopadii

Navrh je do zna¢né miry zaloZen na vysledcich a doporucenich zpravy o nezavislém externim
hodnoceni uvedené v bod¢ 1.

Neprovadélo se zadné posouzeni dopadi, jelikoz hodnoceni dospélo k zavéru, Ze zmény jsou
zasadné technické povahy v tom smyslu, Ze jsou bud’ nezbytné pro zlepSeni fungovani
agentury a jeji provozni G¢innosti, anebo kviili jinému legislativnimu a politickému vyvoji, tj.
sveéteni novych systémi nebo ukoll agentufe. Na jedné stran€ by tyto zmeény v omezené mite
roz$ifily mandat agentury a nevyplyvaji z nich vyznamné dopady. Na druhé strané, a pokud
jde o zmény, jez vyplyvaji z legislativniho nebo politického vyvoje, Komise neméa posuzovaci
pravomoc pii volbé politik, protoze ptislusné zmény jsou vynuceny prave timto vyvojem.

. Zakladni prava

Tento navrh cti zakladni prava a dodrzuje zasady stanovené v Listiné zakladnich prav
Evropské unie. Navrh rozsifuje rozsah ukolli a povinnosti agentury, zejména tim, Ze ji svétuje
nové rozsahlé informacni systémy v prostoru svobody, bezpecnosti a prava. Jeho dopad na
zékladni prava je vSak omezen, nebot’ agentura prokédzala, Ze dokaze ucinné zajistovat
provozni fizeni SIS, VIS a Eurodacu, jakoZz i nové svétené ukoly za soucasného dodrzovani
zékladnich prav a zejména Clanku 8 o ochrané osobnich udaji. Navrhované nové systémy,
které budou agentufe svéfeny, budou v souladu s ptislusnymi legislativnimi nastroji zahrnovat
priméfené zaruky z hlediska ochrany udaji, které bude muset agentura zabezpecovat.

Navrh je proto v souladu s ¢lanky 2 a 6 Smlouvy o Evropské unii a s Listinou zakladnich prav
Evropské unie.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Subvence pro Agenturu pro provozni fizeni rozséhlych informacénich systémi v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava je jiz nyni soucasti rozpoctu Unie. Tento navrh rozsifuje rozsah
ukolti agentury. Kazdy novy systém, ktery ji bude svéfen, bude podléhat konkrétnimu
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legislativnimu aktu zalozenému na hlavé V Smlouvy o fungovani EU, ktery také pridéli
potiebny rozpocet na vyvoj systému a provozni fizeni, avSak dal$i nové tikoly, jez tento navrh
predpoklada, vyzaduji zvlastni zdroje a rozpocet, jak je podrobnéji popsano v legislativnim
finan¢nim vykazu pfipojeném k tomuto névrhu.

To je ptipad tkolt tykajicich se komunika¢ni infrastruktury SIS, které budou pfeneseny na
agenturu, Ukoli vyplyvajicich ze sdéleni o silngjSich a inteligentnéjSich informacnich
systémech pro ochranu hranic a bezpe¢nost ze dne 6. dubna 2016 a sedmé zpravy Komise o
pokroku na cesté k uc¢inné a skute€né bezpecnostni unii ze dne 16. kvétna 2017. M¢l by se
rovnéz vyclenit rozpocet na pokryti novych kol agentury poskytovat poradenstvi a podporu
ad hoc ¢lenskym statim a poskytovat podle potieby pomoc utvarim Komise v technickych
zalezitostech souvisejicich se stavajicimi nebo novymi systémy.

Rozsiteni ukoll v oblasti vyzkumu, pokud jde o provadéni Casti rdimcového programu pro
vyzkum a inovace, které se tykaji rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, by mélo byt pokryto pifispévkem Unie stanovenym v piisluSném
povétovacim aktu Komise ve prospéch agentury.

Moznost, aby skupina ¢lenskych zemi svéfila agentuie eu-LISA vyvoj, spravu a/nebo
hostovani centralizovanych feSeni pro provadéni technickych aspektl povinnosti
vyplyvajicich z pravnich pfedpisit EU tykajicich se decentralizovanych systémi, by méla byt
plné financovéana ptispévky hrazenymi pfisluSnymi Clenskymi staty, které budou pokryvat
veskeré prislusné naklady.

Aby mohla agentura pifiméfené plnit nové ukoly, jez stanovi tento navrh, bude zapotiebi
v obdobi 2018 az 2020 zvysit subvenci Unie agentuie o ¢astku 78,354 milionu EUR a v témze
obdobi bude nutno vytvofit dalSich 52 pracovnich mist v€etné 23 pracovnich mist podle planu
pracovnich mist (doCasnych zaméstnancli), 2 smluvnich pracovnikli, 2 vyslanych
vnitrostatnich odbornikii a 25 smluvnich zaméstnancl na zakladé interniho pievedeni
z docasnych zaméstnancii. Tato ¢astka nezahrnuje rozpocet nezbytny pro nové systémy, které
stanovi prislusné legislativni ndvrhy, ani ndklady na navrhy zmén stavajicich systémt.
Podrobny rozpis podle jednotlivych let a podle jednotlivych systémt je uveden v oddile 3.2.2
legislativniho finan¢niho vykazu piipojeného k tomuto navrhu.

5. OSTATNI PRVKY
o Monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Agentura eu-LISA ma tadu povinnosti v oblasti podavani zprav a sledovani svych ¢innosti.
PfedevSim musi agentura sestavovat souhrnnou vyrocni zprdvu o c¢innosti agentury za
pfedchozi rok, ktera zejména porovnava dosazené vysledky s cili ro¢niho pracovniho
programu.

Jednim z kol vykonného feditele je vytvofit a zavést G¢inny systém umoznujici pravidelné
monitorovani a hodnoceni rozsahlych informaénich systému a agentury, a to i z hlediska
uc¢inného a ucelného dosahovani jejich cilt.

Agentura bude mit vétsi ulohu pii tvorbé statistik souvisejicich se systémy, jez provozuje. Je

téz odpovédna za zvefejnovani statistik o systémech. Podrobna ustanoveni v tomto ohledu
budou stanovena ve zvlaStnich legislativnich nastrojich upravujicich jednotlivé systémy.

Spravni rada bude kazd¢ dva roky pfijimat zpravy o technickém fungovani SIS a VIS, jez
vyzaduji legislativni néstroje upravujici tyto systémy, a také vyrocni zpravu o cinnosti
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ustiedniho systému Eurodacu. Bude rovnéz pfijimat zpravy o vyvoji a zpravy o technickém
fungovani novych systémi, jez budou agentuie svéfeny.

Komise musi provést hodnoceni prace agentury do péti po vstupu tohoto nafizeni v platnost a
poté kazdych pét let. Komise poda Evropskému parlamentu, Rad€ a spravni rad¢ zpravu o
zjisténich, kterd z hodnoceni vyplynou. Vykonny feditel zajisti provedeni nalezitych opatfeni
v navaznosti na zjisténi a doporuceni vyplyvajici z hodnoceni.

Evropsky parlament a Rada dale mohou také vyzvat vykonného feditele, aby podal témto
organiim zpravu o plnéni svych ukold, a vykonny feditel bude pied svym jmenovanim a pied
prodlouzenim svého mandéatu vyzvéan, aby ucinil prohldSeni v Evropském parlamentu a
zodpovédél otazky ¢lenti piislusného vyboru.

Kli¢ovou ulohou agentury v oblasti provozniho fizeni rozsahlych informaénich systémi v
prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava je a mélo by i1 nadéle byt zajiStovat provozni fizeni
stavajicich rozsahlych informac¢nich systému v této oblasti politiky a pfipravovat, vyvijet a
fidit nové systémy, pokud tak stanovi piislusné legislativni nastroje na zaklad¢ ¢lankt 69 az
89 Smlouvy o fungovéani EU. Agentura bude muset v kratké dob& vyvinout zejména tyto
systémy: systémy EES a ETIAS, budou-li pro to pfijaty pfislusné legislativni nastroje. Z
prvniho hodnoceni agentury vSak vyplynulo, Ze je nezbytné roz$ifit jeji mandat. S cilem
zohlednit doporuceni vyplyvajici z hodnoceni, jakoz i dalSi pravni vyvoj, vyvoj politik a
fakticky vyvoj, shrnuté v bodé 1, stanovi tento navrh tyto prvky posilujici ulohu agentury ve
srovnani s mandatem agentury podle nafizeni (EU) ¢. 1077/2011.

J Rozsifeni mandatu agentury eu-LISA
Clanek 1: Toto ustanoveni nyni poddva vycet pravomoci agentury. Stanovi zejména, Ze

agentura muze nést odpoveédnost za tyto nové ukoly:

— piiprava, vyvoj a provozni fizeni systému vstupu/vystupu (EES)36, sit¢ DubliNet®,
systému EU pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)*®, automatizovaného
systému pro registraci a sledovani a pfidélovaciho mechanismu pro zadosti o
mezinarodni ochranu® a systému ECRIS-TCN*® (budou-li pro to pfijaty piisluiné
legislativni nastroje),

— zajisténi kvality tdajii v souladu s ¢lankem 8,

— vypracovani nezbytnych opatieni umoznujicich interoperabilitu v souladu s ¢lankem
9,

- poskytovani podpory ¢lenskym statim a Komisi v souladu s ¢lankem 12.

o Konkrétni Ukoly souvisejici s novymi systémy (k témto tkolim je nutné piijmout
piislusné legislativni néstroje)

% Zmény souvisejici s EES jsou stanoveny v navrhu o EES. V procesu dokonceni jednani s EP a Radou

mohou doznat zmény.

Zmény natizeni o eu-LISA souvisejici se siti DubliNet byly stanoveny v navrhu piepracovaného znéni
nafizeni o Eurodacu a zavisi na pfijeti uvedeného névrhu. Provozovani sit¢ DubliNet bylo jiz agentuie
svéteno prostfednictvim dohody na tirovni utvard mezi Generalnim feditelstvim pro migraci a vnitini
véci a agenturou eu-LISA ze dne 31.7.2014.

Zmény nafizeni o eu-LISA souvisejici s ETIAS nebyly v navrhu o ETIAS stanoveny, ale lze je vloZit
béhem jednani o daném textu. V kazdém piipadé€ je nutné k nim p¥ijmout uvedeny navrh.

Zmény nafizeni o eu-LISA nebyly vlozeny do navrhu pfepracovaného znéni dublinského nafizeni a
v kazdém ptipad¢ k nim bude nutné pfijmout uvedeny navrhu.

Zmény nafizeni o eu-LISA byly vloZzeny do navrhu nafizeni o systému ECRIS-TCN a je k nim nutné
pfijmout uvedeny navrh,

37
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Clanek 5a se tyka ukol souvisejicich se systémem vstupu/vystupu, ktery Komise navrhla dne
6. dubna 2016 a v soucasnosti je projednavan spolunormotvirci.

Clanek 5b se tyka kol souvisejicich se systémem EU pro cestovni informace a povoleni.
Ptedpoklada se, ze navrh o ETIAS pfijaty dne 16. listopadu 2016 bude piijat na podzim 2017.

Clanek 5d se tyka ukola souvisejicich s automatizovanym systémem pro registraci a sledovani
a pfidélovacim mechanismem pro zadosti o mezinarodni ochranu (dublinsky pfidélovaci
systém). Navrh pfepracovaného znéni dublinského nafizeni piijaty dne 4. kvétna 2016 je v
soucasnosti projednavan spolunormotvureci.

Clanek Se se tyka ukold souvisejicich s centralizovanym systémem pro zjistovani lenskych
statll, jez maji informace o odsouzenich statnich pfislusnikl tfetich zemi a osob bez statni
ptisluSnosti, za G€elem doplnéni a podpory Evropského informacniho systému rejstikl tresth
(systém ECRIS-TCN). Navrh systému ECRIS-TCN byl pfijat dne 29. ¢ervna 2017.

J Preneseni tkolli Komise souvisejicich s komunikacni infrastrukturou SIS a VIS na
agenturu.

Clanek 7 je prizpisoben tak, aby odraZel pieneseni tkold Komise, jeZ souviseji
S komunika¢ni infrastrukturou mezi ustfednim systémem a jednotnym narodnim rozhranim
Vv kazdém clenském staté, ktera umoziiuje pfipojeni uUstfednich systémti SIS a VIS
K vnitrostatni infrastruktufe v ¢lenskych statech, na agenturu. Vyjasni téz, ze k tomuto
preneseni nedojde u systémull pouzivajicich sit EuroDomain (v soucasnosti pouze Eurodac),
coz je zabezpecend telekomunikacni infrastruktura poskytovana siti TESTA-ng
(Transevropské sluzby pro telematiku mezi spravnimi organy)**, kterou provozuije a financuje
Komise, a na agenturu eu-LISA proto v blizké budoucnosti nebudou pieneseny zadné smluvni
ukoly ani rozpocet.

o Zajisténi kvality udaja
Clanek 8 uklada agentufe ukol vytvofit automatizované mechanismy pro kontrolu kvality
udaju a spole¢né ukazatele kvality Udaji a vyvinout centralni ulozisté pro Ucely podavani

zprav a statistiky, budou-li pro to pfijaty konkrétni legislativni zmény stavajicich nastroju pro
jednotlivé systémy a/nebo zvlastni ustanoveni v novych nastrojich.

o Vypracovani nezbytnych opatfeni umoznujicich interoperabilitu

Clanek 9 svéfuje agentufe tikol vypracovat nezbytna opatfeni umoziiujici interoperabilitu
systémt, v piipad¢ potteby s vyhradou pfijeti ptislusnych legislativnich néstroji.

. Rozsifeni tikold agentury eu-LISA v oblasti vyzkumu

Clanek 10 rozsifuje mandat agentury, pokud jde o vyzkum. Uklada agentuie zejména ukol
provadét ¢asti rdimcového programu pro vyzkum a inovace, které se tykaji informacnich
systémtl v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava.

o Rozsifeni pilotnich projekt

Clanek 11 rozdifuje rozsah pilotnich projekti, které lze svéfit agentute eu-LISA. Komise
muze prostfednictvim povéfovaci dohody svéfit agentute tkoly plnéni rozpoctu pro ovétreni

o TESTA-ng je projekt vyvinuty ve formé sitové sluzby na zakladé ¢lanku 3 rozhodnuti Evropského

parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ES ze dne 16. zafi 2009 o feSenich interoperability pro evropské organy
vetejné spravy, UF. vést. L 260, 3.10.2009, s. 20.
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koncepce, které jsou financovany v ramci nastroje pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjsich
hranic a viz stanoveného nafizenim (EU) ¢. 515/2014. Agentura miiZe rovné€z po rozhodnuti
spravni rady planovat a provadét testovaci Cinnosti souvisejici se zalezitostmi, na které se
vztahuje toto nafizeni a legislativni ndstroje upravujici vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani
rozsahlych informacnich systémi fizenych agenturou.

. Poskytovani podpory ¢lenskym statim a Komisi

Clanek 12 stanovi, Ze agentura miize na pozadani poskytovat &lenskym statiim poradenstvi,
pokud jde o pfipojeni vnitrostatnich systémua k Ustfednim systémim, a podporu ad hoc
¢lenskym statim. Agentura mliZe rovnéz na pozadani poskytovat Komisi poradenstvi a/nebo
podporu Vv technickych otazkach souvisejicich se stavajicimi nebo novymi systémy, a to i
prostiednictvim studii a testovani.

Clanek 12 dale stanovi, Ze skupina alespoti Sesti ¢lenskych stati, které se dobrovolné rozhodly
pro centralizované feSeni, miZe agentufe ulozit, aby vyvinula, fidila a/nebo hostovala
spolecny informacni systém a pomohla jim pfi provadéni technickych aspektl povinnosti
vyplyvajicich z pravnich piedpist EU tykajicich se decentralizovanych informacnich
systémech v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava, a to po predchozim schvaleni Komisi a v
navaznosti na rozhodnuti spravni rady. Clenské staty v takovém piipadd svéii agentuie vyse
uvedené ukoly prostfednictvim povétovaci dohody, kterd bude obsahovat podminky pro
povéteni a stanovi vypocet vSech ptisluSnych nékladl a zplisob fakturace.

o Rozsiteni mozného vyuziti zalohového mista pro aktivni provoz systémui

Clanek 13 stanovi moznost vyuzit zalohové misto v Sankt Johann im Pongau pro soub&zny
aktivni provoz rozsahlych informacnich systému provozovanych agenturou pod podminkou,
7e agentura je rovnéz schopna zajistit jejich provoz v ptipadé selhani systému. Veskeré dalsi
podrobnosti pouziti zalohy kazdého systému budou stanoveny ve zvlaStnich legislativnich
nastrojich pro jednotlivé systémy.

. Dalsi tkoly spravni rady

Clanek 15 vyjasiuje, které ukoly lze ulozit spravni radé, aby mimo jiné odraZely jeji
povinnost uréovat celkové zaméfeni innosti agentury. Clanek 15 byl doplnén tak, aby byla
jeho ustanoveni sladéna se spoleénym pristupem, ktery je ptiloZzen ke spolecnému prohlaseni
Evropského parlamentu, Rady Evropské unie a Evropské komise o decentralizovanych
agenturach ze dne 19. Cervence 2012. Je rovné€Z zménén s cilem vc€lenit novou povinnost
spravni rady pfijimat do konce srpna kazdého roku pribéznou zpravu o pokroku pii provadeéni
naplanovanych ¢innosti, kterd bude zahrnovat prvnich Sest mésict téhoZz roku; zohlednit vyvoj
v souvislosti s novym finanénim nafizenim* a ramcovym finanénim nafizenim*® a zohlednit
nove ukoly, které pro spravni radu vyplyvaji z toho, Ze ji byly svéfeny dalsi systémy.

. Zmény tykajici se spravni rady

Clanek 18 prodluzuje mandat piedsedy spravni rady ze dvou let na Gtyii roky, ktery mize byt
Vv souladu se spole¢nym ptistupem jedenkrat obnoven.

4 Nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a

kterym se zrusuje natizeni Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002, Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.

Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢&.1271/2013 ze dne 30.zafi 2013 o ramcovém
finanénim natizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012, Ut. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42.
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Clanek 19 byl doplnén o moznost, aby se ur¢ité agentury EU tcastnily zasedani spravni rady,
pokud je na pofadu jednani otazka tykajici se nového systému, ke kterému maji pfistup jako
koncovi uzivatelé podle ptislusnych legislativnich néstrojt, jakmile budou pfijaty.

. Zmény tykajici se ukolti a mandatu vykonného teditele

Clanek 21 objasiiuje ukoly vykonného feditele, tak aby zohlediioval jeho odpovédnost za
spravni fizeni agentury a za plnéni povinnosti ulozenych agentute. Clanek 21 se dopliuje
v souladu se spole¢nym piistupem a s cilem zohlednit nové Ukoly vyplyvajici z piijeti
legislativnich nastrojl, jez svéiuji agentuie nové systémy. Byla zruSena povinnost vykonného
feditele predkladat spravni rad€ ndvrh rdmct pro hodnoceni.

Clanek 22 stanovi, ze mandat vykonného feditele lze v souladu se spole¢nym piistupem
prodlouzit o dobu nepfesahujici pét let, a nikoli aZ o tfi roky, jak je tomu v soucasnosti.

J Zmény tykajici se poradnich skupin (budou-li pfijaty piislusné legislativni néstroje)
Clanek 23 stanovi ziizeni poradnich skupin, jez predpokladaji ptislusné legislativni navrhy

pro EES, ETIAS a pro systém ECRIS-TCN.

o Pozadavek na predchozi schvéleni bezpecnostnich pravidel Komisi na zakladé¢
legislativnich nastroji Komise

Clanek 33 zavadi povinnost, aby bezpe¢nostni piedpisy agentury na ochranu utajovanych
skute¢nosti a neutajovanych citlivych skute¢nosti, zalozené na pravidlech Komise, byly
spravni radou pfijimany po schvaleni Komisi

. Zméena ¢lanku tykajiciho se hodnoceni

Clanek 35 se méni tak, Ze vyjasiuje, ze Komise posoudi praci agentury a o zjiiténich tohoto
hodnoceni podd zpravu Evropskému parlamentu, Rad¢ a spravni radé. Hodnoceni se
uskutecni kazdych pét let, a nikoli kazdé ¢tyfi roky, jak je tomu nyni, aby bylo uvedeno do
souladu se spole¢nym pfistupem k decentralizovanym agenturam.

. Vlozeni ustanoveni o spolupraci s organy, institucemi a jinymi subjekty Unie

Clanek 37 stanovi pravidla pro spolupraci s organy, institucemi a jinymi subjekty Unie,
zejména témi, jez byly zfizeny v prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

. Sladéni ustanoveni o rozpoctu s natizenim v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013

Clanky 39 az 42 jsou uvedeny do souladu s ustanovenimi nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) €. 1271/2013 o rdmcovém finan¢nim fizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku
208 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012*, zohlednénymi ve
finan¢nich predpisech agentury.

. Vlozeni ustanoveni o piedchdzeni stfetiim zajmu

Clanek 43 stanovi povinnost, aby agentura pfijala vnitini pravidla k zamezeni stfetu zajmi.

o Kapitola VI se tyka zmén jinych nastrojii Unie

V ¢lancich 46 a 47 se navrhuji zmény pravnich nastroj pro SIS II s cilem zohlednit pfeneseni
ukoll Komise, jez souviseji s komunikacni infrastrukturou, na agenturu. Tato zména neni

a4 Ut vést. L 328, 7.12.2013, s. 42.
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nutna ve vztahu k nafizeni o VIS, jelikoz navrh o EES stanovi zménu ¢l. 26 odst. 2 nafizeni o
VIS v tom smyslu, Ze fidici organ (agentury) po uplynuti Sesti mésicii od vstupu natizeni o
VIP v platnost odpovida za ukoly Komise souvisejici s komunikaéni infrastrukturou. Pokud
jde o Eudodac, neni zapotiebi zddnd zména, jelikoZ komunikaéni infrastrukturu Eurodacu
pokryva sit’ EuroDomain provozovand a financovand Komisi, a proto na agenturu eu-LISA
nebudou v blizké budoucnosti ptfeneseny zadné smluvni tkoly ani rozpocet. Pokud bude
spolunormotvirci piijat legislativni nastroj, bude infrastrukturu EuroDomain pouZzivat také
systtm ECRIS-TCN, a za plnéni rozpoctu, pofizovani a obnovu a za smluvni zalezitosti
komunika¢ni infrastruktury ECRIS-TCM bude proto odpovidat Komise.

Po pftijeti tohoto navrhu by memorandum o porozuméni mezi Evropskou komisi a Agenturou
pro provozni fizeni rozsahlych informacénich systéml v prostoru svobody, bezpeCnosti a
prava®™ mélo byt zménéno prostiednictvim dohody mezi Komisi a agenturou eu-LISA tak,
aby odrazelo vySe uvedené¢ zmény pravnich nastroji pro jednotlivé systémy tykajici se
komunikaéni infrastruktury.

i Rozhodnuti Komise ze dne 11. ¢ervna 2014 o piijeti memoranda o porozuméni mezi Evropskou komisi

a Evropskou agenturou pro provozni fizeni rozsahlych informaénich systémi v prostoru svobody,
bezpeénosti a prava, C(2014) 3486 final. Memorandum o porozuméni vstoupilo v platnost dne 18.
cervna 2014.
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2017/0145 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Evropské agentufe pro provozni Fizeni rozsahlych informac¢nich systémii v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava a o zméné narizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady

2007/533/SVV a zruseni narizeni (EU) ¢. 1077/2011

EVROPSKY PARLAMENT a RADA,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 74, ¢l. 77 odst. 2
pism. a) a b), ¢l. 78 odst. 2 pism.e), ¢l. 79 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 82 odst. 1 pism. d), ¢l. 85
odst. 1, ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (

46)1

vzhledem k témto duvodim:

(1)

)

Schengensky informacni s;/stém (SIS) byl ztizen natfizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) & 1987/2006* a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV*. Natizeni (ES) ¢.
1987/2006 a rozhodnutim 2007/533/SVV stanovi, ze béhem ptechodného obdobi
odpovida za provozni fizeni centralniho SIS II Komise. Po uplynuti pfechodného
obdobi ma za fizeni centralniho SIS II a nékterych aspektl komunikacni infrastruktury
odpovidat fidici organ.

Vizovy informaéni systém (VIS) byl zfizen rozhodnutim Rady 2004/512/ES®.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008>° stanovi, 7e b&hem
pfechodného obdobi odpovidé za provozni fizeni centralniho VIS Komise. Po uplynuti
pfechodného obdobi mé za fizeni centralniho VIS a narodnich rozhrani a za nékteré
aspekty komunikac¢ni infrastruktury odpovidat fidici organ.

46

47

48

49

50

Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. Gervence 2011 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a
rozhodnuti Rady ze dne 12. zaii 2011.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II) (UF. vést. L 381, 28.12.20086,
s. 4).

Rozhodnuti Rady 2007/533/SVV ze dne 12.¢ervna 2007 o zfizeni, provozovani a vyuzivani
Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II) (Ut. vést. L 205, 7.8.2007, s. 63).
Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 o ziizeni Vizového informacniho systému (VIS)
(Ut. vést. L 213, 15.6.2004, s. 5).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém
informacnim systému (VIS) a 0 vyméné tdaju o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o
VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).
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3)

(4)

()

Eurodac byl zfizen nafizenim Rady (ES) & 2725/2000°'. Nafizeni Rady (ES)
&. 407/2002% stanovilo nezbytna provadéci pravidla. Tyto nastroje byly s uginnosti

ode dne 20. ¢ervence 2015 zruSeny a nahrazeny nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) &. 603/2013%,

Evropskéa agentura pro provozni fizeni rozséhlych informacnich systémul v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava byla ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1077/201 1°* s cilem zajistit provozni fizeni SIS, VIS, Eurodacu a n¢kterych
aspekt komunikaéni infrastruktury a pifipadné¢ dalSich rozsdhlych systémi
informacnich technologii (dale jen ,,informacéni systémy*) v ramci prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, a to v zavislosti na pfijeti samostatnych legislativnich nastroju.
Natizeni (EU) €. 1077/2011 bylo zménéno nafizenim (EU) ¢&.603/2013 s cilem
zohlednit zmény zavedené v Eurodacu.

Bylo nutné, aby fidici organ byl pravné, administrativné a financn€ samostatny, a
proto byl ziizen v podobé regulacni agentury (dale jen ,,agentura*), kterd ma pravni
subjektivitu. Jak bylo dohodnuto, sidlo agentury bylo ztizeno v Tallinu v Estonsku.
Protoze vSak Ukoly spojené s technickym vyvojem SIS a VIS a pfipravou na jejich
provozni fizeni byly provadény ve Strasburku ve Francii a zalohové misto pro tyto
informacni systémy bylo, také v souladu s umisténim systému SIS a VIS, o némz bylo
rozhodnuto v ramci piislusnych legislativnich navrht, umisténo v Sankt Johann im
Pongau v Rakousku, mélo by tomu tak byt i nadale. Na téchto dvou mistech by téz
mély byt 1 nadale provadény tkoly spojené s provoznim fizenim Eurodacu a ztizeno
zalohové misto pro Eurodac. Ve Strasburku by mél také probihat technicky vyvoj a
provozni fizeni jinych rozsahlych informaénich systémii v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, a pokud tak stanovi pfislusny legislativni nastroj, v Sankt Johann
im Pongau by se m¢lo nachazet zdlohové misto schopné zajistit fungovani rozsadhlého
informaéniho systému v ptipad¢ jeho selhani. Aby se zvySila moZnost piipadného
vyuziti zdlohového mista, mélo by byt toto misto rovnéz schopné provozovat systémy
soubézné v aktivnim rezimu pod podminkou, Ze bude i nadale schopné zajistit jejich
provoz v piipadé selhani systémd.

Od ptevzeti svych povinnosti dne 1. prosince 2012 agentura pfevzala i Ukoly svéfené
fidicimu organu v souvislosti s VIS nafizenim (ES) ¢. 767/2008 a rozhodnutim Rady
2008/633/SVV*™°. Ukoly svéfené Fidicimu organu v souvislosti se SIS II nafizenim

51

52

53

54

55

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000 o ziizeni systému Eurodac pro porovnavani
otiskii prstii za Gi¢elem G¢inného uplatiovani Dublinské umluvy (Ut vést. L 316, 15.12.2000, s. 1).
Narizeni Rady (ES) ¢. 407/2002 ze dne 28. inora 2002, kterym se stanovi néktera provadéci pravidla k
nafizeni (ES) ¢. 2725/2000 o zfizeni systému Eurodac pro porovnavani otiski prsti za ti€elem ucinného
uplatiiovani Dublinské umluvy (Ut. vést. L 62, 5.3.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému
,»Eurodac® pro porovnavani otiski prsti za ucelem ucinného uplathovani natizeni (EU) ¢. 604/2013,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urCeni €Elenského statu prislusného k posuzovani zadosti
0 mezinarodni ochranu podané statnim pfislusnikem tfeti zem¢ nebo osobou bez statni pfislusnosti
v nékterém z élenskych statl, apro podavani Zadosti organti pro vymahani prava CElenskych stat
a Europolu o porovnani daji s udaji systému Eurodac pro G¢ely vymahani prava a 0 zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1077/2011 ze dne 25. fijna 2011, kterym se zfizuje Evropska
agentura pro provozni fizeni rozsahlych informac¢nich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava
(Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1077/2011 ze dne 25. fijna 2011, kterym se zfizuje
Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informaénich systémi v prostoru svobody,
bezpeénosti a prava (Ut. vést. L 286, 1.11.2011, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. cervna 2008 o konzulta¢nim pfistupu uréenych organd
¢lenskych statti a Europolu do Vizového informac¢niho systému (VIS) pro tcely prevence, odhalovani a
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(6)

(")

(8)

(ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV pievzala v dubnu 2013 po
uvedeni systému do provozu a ukoly svéfené Komisi v souvislosti s Eurodacem podle
natizeni (ES) ¢. 2725/2000 a (ES) ¢. 407/2002 pievzala v cervnu 2013. Prvni
hodnoceni prace agentury zaloZzené na nezdvislém externim hodnoceni a provedené
v letech 2015-2016 dospé€lo k zaveéru, ze agentura eu-LISA Gcinné zajist'uje provozni
fizeni rozsdhlych informacnich systémt a jiné tikoly, které ji byly svétfeny, ale Ze jsou
také nutné nckteré zmény ve zfizovacim nafizeni, napf. prenést na agenturu ukoly
tykajici se komunikaéni infrastruktury, které si ponechdvala Komise. V nadvaznosti na
externi hodnoceni Komise vzala v Gvahu vyvoj politik a pravni a fakticky vyvoj a
navrhla, zejména ve své zpravé o fungovani Evropské agentury pro provozni fizeni
rozsadhlych informacnich systémi v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-
LISA)>, e mandat agentury by mé&l byt rozifen, aby mohla plnit tikoly vyplyvajici z
ptijeti navrhi, jimiZ spolunormotviirci svéti agentuie nové systémy, ukoly uvedené ve
sdéleni Komise o silnéjSich a inteligentnéjSich informaénich systémech pro ochranu
hranic a bezpecnost ze dne 6. dubna 2016, v zavérecné zpravé expertni komise na
vysoké urovni ze dne 11. kvétna 2017 a v sedmé zpravé Komise o pokroku na cesté k
ucinné a skute¢né bezpecnostni unii ze dne 16. kvétna 2017, coz v ptipad¢ potieby
predpoklada pfijeti ptisluSnych legislativnich néstroji. Agentufe by zejména mél byt
uloZzen vyvoj evropského portalu pro vyhledavani, sdilené sluzby pro porovndvani
biometrickych udaji a spoleéného ulozist€¢ Gdaji o totoznosti, a to v zavislosti na
piijeti piislusného legislativniho nastroje pro interoperabilitu. Jakékoli opatieni
provadéna v oblasti interoperability by se v pfislusnych ptipadech méla fidit sdélenim
Komise Evropsky ramec interoperability — Strategie provadéni®’.

Vyse uvedend zprava Komise dospéla rovnéz k zavéru, ze by mél byt rozSifen mandat
agentury, aby mohla poskytovat ¢lenskym statim poradenstvi, pokud jde o piipojeni
vnitrostatnich systému k ustfednim systémtim, a pomoc/podporu ad hoc podle potieby,
jakoz i poskytovat pomoc/podporu utvarim Komise v technickych otazkach tykajicich
se novych systému.

[Agentufe by proto méla byt svéfena pfiprava, vyvoj a provozni fizeni systému
vstupu/vystupu, ziizeného natizenim XX/XX ze dne XX [, kterym se zrizuje systém
vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaju o vstupu a vystupu a udajiit o odepreni
vstupu, pokud jde o statni prislusniky tretich zemi prekracujici vnejsi hranice
Clenskych statii Evropské unie, kterym se stanovi podminky pristupu do systéemu EES
pro ucely vvmahani prava a kterym se méni narizeni (ES) ¢. 767/2008 a narizeni (EU)
¢. 1077/2011].]

{[M¢lo by ji byt svéieno provozni fizeni sit¢ DubliNet, samostatného bezpecného
elektronického nastroje ziizeného podle clanku 18 nafizeni Komise (ES)
&. 1560/2003%, v souvislosti s nafizenim XX/XX ze dne XX o zfizeni systému
,Burodac* pro porovnavani otiskli prsti za ucelem ucinného uplathovani [narizeni
(EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského statu

56
57

58

vySetfovani teroristickych trestnych &inti a jinych zavaznych trestnych &int (Ut. vést. L 218, 13.8.2008,
s. 129).

COM(2017) 346 ze dne 29. Cervna 2017.

COM(2017) 134 ze dne 23. biezna 2017. Piiloha 2 tohoto sdéleni poskytuje obecné pokyny, doporuéeni
a osvédcené postupy pro dosazeni interoperability nebo alespon pro vytvoteni prostiedi pro dosazeni
lepsi interoperability pii planovani, provadéni a fizeni evropskych vefejnych sluzeb.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1560/2003 ze dne 2. zati 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 343/2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni Clenského statu ptislusného
K posuzovani zadosti o azyl podané statnim piisluinikem tieti zemé v n&kterém z ¢lenskych stati (UF.
vést. L 222, 5.9.2003, s. 3).
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

prislusného k posuzovani zZadosti o mezinarodni ochranu podané statnim prislusnikem
treti zeme nebo osobou bez stdtni prislusnosti v nekterém z clenskych statii, za icelem
identifikace neopravnéné pobyvajiciho statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osoby bez
statni ptisluSnosti a o zddostech orgdnli pro vymaéhani prava clenskych stati a
Europolu o porovnani udaja s Udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava
(ptepracované znéni)].

[Méla by ji byt svéfena pfiprava, vyvoj a provozni fizeni evropského systému pro
cestovni informace a povoleni (ETIAS) zfizeného nafizenim XX/XX [ze dne XX,
kterym se ziizuje evropsky systéem pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym
se méni narizeni (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/794 a (EU)
2016/1624].

[M¢la by ji byt svéfena piiprava, vyvoj a provozni fizeni automatizovaného systému
pro registraci a sledovani a piidélovaciho mechanismu pro zadosti o mezinarodni
ochranu uvedeného v ¢lanku 44 natizeni (EU) XX/20XX [, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urceni clenského statu prislusného k posuzovani Zadosti o mezinarodni
ochranu podané statnim prislusnikem treti zemé nebo osobou bez statni prislusnosti
V nékterém z clenskych statii (prepracované znéni)].

[M¢éla by ji byt rovnéz svéfena piiprava, vyvoj a provozni fizeni centralizovaného
systému pro vymezeni Clenskych statt, jez disponuji informacemi o trestné ¢innosti
statnich pfislusnikii tfetich zemi a osob bez statni piisluSnosti, ziizeného natizenim
XXIXX [ze dne XX, kterym se zrizuje centralizovany systém pro vymezeni clenskych
stati, jez disponuji informacemi o trestné cinnosti statnich prislusnikii tietich zemi a
osob bez statni prislusnosti (TCN), s cilem doplnit a podporit Evropsky informacni
systém rejstrikii trestit (ECRIS) a kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1077/2011 (systém
ECRIS-TCN)] a udrzba referencniho provedeni systému ECRIS podle uvedeného
nafizeni].

Agentura by méla zistat touz pravnickou osobou s Uplnou kontinuitou vSech ¢innosti
a postupti.

Ustiedni funkci agentury by i nadale mé&lo byt plnéni kol provozniho fizeni SIS, VIS
a Eurodacu, [EES], [sit¢ DubliNet], [ETIAS], [automatizovaného systému pro
registraci a sledovani a pridélovaciho mechanismu pro zaddosti o mezinarodni ochranu]
a [systtmu ECRIS-TCN], a bude-li pfijato rozhodnuti v tom smyslu, i dalSich
rozsahlych informacnich systémul v prostoru svobody, bezpecnosti a prava. Agentura
by rovnéz méla odpovidat za technicka opatieni nenormativni povahy, ktera jsou
nezbytna v zajmu tkolt, jeZ jsou agentuie svéfeny. Touto odpovédnosti by nemély byt
dotéeny normativni tkoly vyhrazené Komisi jednajici samostatné nebo s pomoci
vyboru v pfislusnych legislativnich nastrojich upravujicich systémy, jejichz provozni
fizeni je sveéfeno agentuie. Neni jiz odiivodnéné, aby si Komise ponechala nékteré
ukoly tykajici se komunikacéni infrastruktury systémd, a proto by tyto ukoly mély byt
pfeneseny na agenturu, aby se zlepSila soudrznost jejiho fizeni. U téch systémil, které
pouzivaji sit EuroDomain, zabezpecenou komunikaéni infrastrukturu poskytovanou
siti TESTA-ng (Transevropské sluzby nové generace pro telematiku mezi spravnimi
organy), coz je projekt v podobé sitové sluzby na zdkladé ¢lanku 3 rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ ES*, by si vSak ukoly tykajici se plnéni
rozpoctu, pofizovani a obnovy a smluvnich zalezitosti méla ponechat Komise.

59

Rozhodnuti Evropskeého parlamentu aRady ¢.922/2009/ES ze dne 16.zafi 2009 o feSenich
interoperability pro evropské organy vetejné spravy (ISA) (Ut. vést. L 280, 3.10.2009, s. 20).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Krom¢ toho by agentura méla i nadale vykonavat ukoly souvisejici s odbornou
pfipravou zaméfenou na technickou stranku pouZivani SIS, VIS a Eurodacu a dalSich
rozsahlych informacnich systémd, které ji budou v budoucnu svéieny.

Déale by agentura mohla odpovidat rovnéz za ptipravu, vyvoj a provozni fizeni
dodate¢nych rozsahlych informacnich systému na zakladé ¢lankd 67 az 89 Smlouvy o
fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*). Tyto ukoly by

agentuie mély byt svéfeny pouze pozd¢jSimi a samostatnymi legislativnimi ndastroji,
jimz bude ptedchazet posouzeni dopad.

M¢l by byt rozSifen mandat agentury, pokud jde o vyzkum, aby se zvysila jeji
schopnost aktivnéji navrhovat piislusné a pottebné technické zmény informacnich
systému, za néz odpovida. Agentura by mohla nejen sledovat vyzkumné ¢innosti
souvisejici s provoznim fizenim systémi, jez fidi, ale i ptispivat k jejich provadéni.
Informace o takovém sledovani by mohla pravidelng zasilat Evropskému parlamentu,
Radé¢ a evropskému inspektorovi ochrany idaju.

Agentura by méla v souladu s ¢1. 54 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012% zodpovidat za provadéni pilotnich projekti.
Komise krom¢ toho mtze v souladu s ¢1. 58 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU, Euratom)
€. 966/2012 svétit agentufe tkoly plnéni rozpoctu pro ovétfeni koncepce, které jsou
financovany v ramci nastroje pro finanéni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz
stanoveného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014%, Agentura
muze rovnéz planovat a provadét testovaci ¢innosti tykajici se zalezitosti, na které se
vyluéné vztahuje toto nafizeni a legislativni nastroje upravujici vyvoj, zfizeni, provoz
a pouzivani rozsahlych informacnich systému fizenych agenturou. Bude-li agentura
povétena provadénim pilotniho projektu, méla by vénovat zvlaStni pozornost strategii
Evropskeé unie pro spravu informaci.

Agentura by méla poskytovat ¢lenskym statim poradenstvi v souvislosti s propojenim
vnitrostatnich systému s ustiednimi systémy.

Agentura by rovnéz méla Clenskym statim poskytovat podporu ad hoc, pokud to
vyzaduji mimotadné potfeby souvisejici s bezpecnosti nebo migraci. Zejména
Vv ptipadé, ze Clensky stat na konkrétnich usecich svych vnéjsich hranic Celi zvlaStnim
a nepfiméfenym migracnim vyzvam, jez spocivaji ve velkych, dovniti smétujicich
migracnich tocich, mél by se moci spolehnout na zvySenou operativni a technickou
posilu. Tuto podporu by mély poskytovat v oblastech hotspoti podptirné tymy pro
fizeni migrace tvofené odborniky z pfislusnych agentur Unie. Pokud by v této
souvislosti byla nutnd podpora agentury eu-LISA, pokud jde o otazky tykajici se
rozsahlych informacnich systém, jez fidi, zddost o podporu by méla agentute zaslat
Komise.

Agentura by také méla, je-li to zapotiebi, podporovat utvary Komise v technickych
otazkach souvisejicich se stavajicimi nebo novymi systémy, zejména pii priprave
novych navrhi tykajicich se rozsahlych informacénich systémil, jeZ maji byt agentuie
svefeny.

60

61

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. f{jna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom)
&. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se jako
soucast Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje nastroj pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjsich hranic a viz
a zrusuje rozhodnuti ¢. 574/2007/ES (Uk. vést. L 150, 20.5.2014, s. 143).
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Me¢lo by byt rovnéz mozné povefit agenturu vyvojem, fizenim a/nebo hostovanim
spole¢ného informacéniho systému pro skupinu ¢lenskych statl, které se dobrovolné
rozhodnou pro centralizované feSeni, jez jim pomiize splnit technické aspekty
povinnosti vyplyvajicich z pravnich piedpisi Unie o decentralizovanych rozsahlych
informacnich systémech v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava. To by mélo
vyzadovat piedchozi schvéaleni Komise a rozhodnuti spravni rady a mélo by byt
zohlednéno v povéfovaci dohodé¢ mezi dotéenymi Clenskymi stity a agenturou a
financovano z ptispévki Uétovanym piislusnym c¢lenskym statim, které pokryji
veskeré naklady.

Povéfenim agentury provoznim fizenim rozséhlych informacnich systému v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava by nemély byt dotCeny zvlastni predpisy platné pro tyto
systémy. Zejména se na kazdy rozsahly informacni systém, jehoz provoznim fizenim
je agentura povétena, plné vztahuji zvlastni pravidla upravujici Gcel, ptistupova prava,
bezpecnostni opatieni a dalsi pozadavky na ochranu udaj.

V zajmu 0¢inné kontroly fungovani agentury by vjeji spravni radé mély byt
zastoupeny Clenské staty a Komise. Spravni radé by mély byt svéfeny nezbytné
funkce, zejména k piijeti roéniho pracovniho programu, plnéni jejich funkci spojenych
SrozpoCtem agentury, piijimani finan¢nich pfedpisi pouzitelnych na agenturu,
jmenovani vykonného feditele a stanoveni postupli, jimiz vykonny fteditel piijima
rozhodnuti tykajici se provoznich ukoli agentury. Agentura by méla byt fizena
aprovozovana pii zohlednéni zasad spole¢ného pfistupu k decentralizovanym
agenturam Unie, ktery dne 19. Cervence 2012 ptijaly Evropsky parlament, Rada
a Komise.

Pokud jde o SIS II, mély by mit Evropsky policejni ufad (Europol) a Evropska
jednotka pro soudni spolupraci (Eurojust), jez maji na zakladé rozhodnuti
2007/533/SVV [nebo na zdakladé narizeni XX ze dne XX o ziizeni, provozu a vyuzivani
Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace v trestnich
vecech, o zmeéné narizeni (EU) ¢. 515/2014 a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 1986/2006,
rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a rozhodnuti Komise 2010/261/EU}] pravo piistupu
k tdajim ulozenym v SIS 1II a pravo jejich pfimého vyhledavani, status pozorovateld
na zasedanich spravni rady v ptipadech, kdy je na potadu jednani otazka souvisejici
s uplatnovanim rozhodnuti 2007/533/SVV. Evropska pohrani¢ni a pobiezni straz,
kterA méa na zaklad® nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624% a
nafizeni XXX [0 zFizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému
(SIS) v oblasti policejni spoluprdce a justicni spoluprdce v trestich vécech]® pravo
piistupu k SIS a pravo vyhledavani v SIS, by m¢la mit status pozorovatele ve spravni
radé v ptipadech, kdy je na pofadu jednani otdzka souvisejici s uplatiiovanim natizeni
(EU) 2016/1624 nebo nafizeni XXX ze dne XXX [0 zFizeni, provozu a vyuzivani
Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justicni
spoluprace V trestnich vécech)]. Europol, Eurojust a Evropska pohrani¢ni a pobfezni
straz by mély mit moznost jmenovat kazdy svého z&stupce do poradni skupiny pro SIS
zfizené timto nafizenim.
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63

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zafi 2016 o evropské pohrani¢ni
a pobiezni strazi a 0 zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a 0 zru$eni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady
2005/267/ES (UF. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni, provozu a vyuZzivani Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o
zméné natizeni (EU) ¢&.515/2014 a o zruSeni natizeni (ES) ¢&.1986/2006, rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a rozhodnuti Komise 2010/261/EU. COM(2016) 883 final.
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Pokud jde o VIS, Europol by mé¢l mit status pozorovatele na zasedanich spravni rady,
kterd maji na pofadu jednani otazky souvisejici s uplatiiovanim rozhodnuti Rady
2008/633/SVV. Europol by mél mit moznost jmenovat svého zastupce do poradni
skupiny pro VIS zfizené timto nafizenim.

Pokud jde o Eurodac, Europol by mél mit status pozorovatele na zasedanich spravni
rady, ktera maji na poradu otazky tykajici se uplatiiovani natizeni (EU) ¢. 603/2013
[nebo narizeni XX ze dne XX o zrizeni systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskii
prstii za ucelem ucinného uplatiovani narizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi
kritéria a postupy pro urceni clenského statu prislusného k posuzovani zZadosti o
mezinarodni ochranu podané statnim prislusnikem tieti zemé nebo osobou bez stdtni
prislusnosti v nekterém z clenskych statii}] za 0Celem identifikace neopravnéné
pobyvajiciho statniho pfisluSnika tieti zem& nebo osoby bez statni piisluSnosti a o
zédostech organi pro vymahani prava ¢lenskych stati a Europolu o porovnani udajt
S tdaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava (ptepracované znéni)}; Europol by
m¢l mit moznost jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro Eurodac.

[Pokud jde o EES, Europol by mél mit status pozorovatele na zasedanich spravni rady,
kterd maji na potfadu jednani otazky souvisejici s nafizenim XX/XXXX [, kterym se
zrizuje systéem EES].]

[Pokud jde o ETIAS, Europol by mél mit status pozorovatele na zasedanich spravni
rady, kterd maji na pofadu jednani otazky souvisejici s natizenim XX/XXXX [, kterym
se zrizuje ETIAS].] Také Evropskd pohrani¢ni a pobiezni strdz by méla mit status
pozorovatele na zasedanich spravni rady, kterd maji na pofadu jednani otazky tykajici
se systému ETIAS v souvislosti s uplatiiovanim nafizeni XX/XX, kterym se ziizuje
ETIAS. Europol a Evropskd pohrani¢ni a pobfezni strdz by mély mit moZnost
jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro [EES-[ETIAS].

[Pokud jde o automatizovany systém pro registraci a sledovani a pridélovaci
mechanismus pro zadosti o0 mezindrodni ochranu uvedeny v ¢lanku 44 natizeni (EU)
...l... [, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenskeho statu prislusného
K posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu podané stdatnim prislusnikem tieti zemé
nebo osobou bez statni prislusnosti v nekterém z clenskych statit], Evropsky podptrny
ufad pro otazky azylu (EASO) by mél mit status pozorovatele na zasedanich spravni
rady, ktera maji na pofadu jednani otazky souvisejici s timto systémem.]

[Pokud jde o systém ECRIS-TCN, Eurojust, Europol [a Ufad evropského vefejného
zalobce] by mély mit status pozorovatele na zasedanich spravni rady, ktera maji
na potadu jednani otazky souvisejici s nafizenim XX/XXXX [, kterym se zrizuje
systém ECRIS-TCN]}. Eurojust, Europol a [a Ufad evropského veiejného Zalobce] by
meély mit moznost jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro systém ECRIS-
TCN].

Clenské staty by mély mit ve spravni radé agentury hlasovaci prava souvisejici
S uréitym rozsdhlym informaénim systémem, pokud jsou podle prava Unie vazany
kterymkoli z legislativnich nastroji upravujicich vyvoj, ztizeni, provoz a pouzivani
daného systému. Hlasovaci prava v souvislosti s uréitym rozsahlym informa¢nim
systémem by mélo mit i Dansko, pokud se v souladu s ¢lankem 4 Protokolu ¢. 22 0
postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o
EU*) a ke Smlouvé o fungovani EU rozhodne ve svém vnitrostatnim pravu provést
legislativni néstroj upravujici vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani daného systému.
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Clenské staty by mély jmenovat zastupce do poradni skupiny pro uréity rozsahly
informacni systém, pokud jsou podle prava Unie vazany kterymkoli z legislativnich
nastroji upravujicich vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani daného systému. Déle by
zastupce do poradni skupiny pro ur€ity rozsahly informacni systém mélo jmenovat
Dénsko, pokud se v souladu s ¢lankem 4 Protokolu ¢. 22 0 postaveni Danska rozhodne
ve svém vnitrostatnim pravu provést legislativni néstroj upravujici vyvoj, zfizeni,
provoz a pouzivani daného systému.

Aby byla zaru¢ena plnad samostatnost a nezavislost agentury, méla by obdrzet
samostatny rozpocet s ptijmy ze souhrnné¢ho rozpoctu Evropské unie. Financovani
agentury by mélo podléhat schvaleni rozpoctovym orgédnem ve smyslu bodu 47
interinstitucionalni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem,
Radou a Komisi o rozpo¢tové kézni a o fadném finanénim fizeni®. Je tieba uplatiiovat
rozpoctovy postup Unie a postup Unie pro udéleni absolutoria. Audit Gcetnictvi
a legality a spravnosti uskuteénénych operaci by mél provadét Ugetni dvir.

Za ucelem plnéni svého poslani a v mife nezbytné pro plnéni tkold by agentufe mélo
byt umoznéno spolupracovat s organy, institucemi a dal$imi subjekty Unie, zejména
témi, jez plusobi v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, v oblastech, na které se
vztahuje toto nafizeni a legislativni nastroje upravujici vyvoj, zfizeni, provoz a
pouzivani rozsahlych informacnich systémi fizenych agenturou, a to v ramci
pracovnich ujednani uzavienych v souladu s prdvem a politikou Unie a v ramci jejich
ptisluSnych pravomoci. Tato pracovni ujedndni by méla byt predem schvéalena Komisi.
Pokud jde o bezpecnost siti, méla by agentura piipadné konzultovat také Evropskou
agenturu pro bezpecnost siti a informaci a zohledilovat jeji doporuceni.

Pii zajiStovani vyvoje a provozniho fizeni rozsahlych informacnich systéma by se
agentura méla fidit evropskymi a mezinadrodnimi normami s ptihlédnutim k nejvyssim
odbornym pozadavkiim, zejména ke strategii Evropské unie pro spravu informaci.

Na zpracovani osobnich udaji agenturou by se mélo vztahovat natizeni (ES)
&. 45/2001% [nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady XX/2018 o ochrané
osobnich udaji v organech a institucich Unie]. Evropsky inspektor ochrany tdaji by
mel mit moznost ziskat od agentury pfistup k veskerym informacim nezbytnym pro
sva Setfeni. V souladu s ¢lankem 28 natizeni (ES) ¢. 45/2001 Komise konzultovala
evropského inspektora ochrany udaji, jenz vydal stanovisko dne XX XX.

V zajmu zajisténi transparentniho fungovani agentury by se na agenturu mélo
vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001°°. Agentura by
m¢éla byt ohledné svych ¢innosti co nejtransparentnéjsi, aniz by vSak ohrozila dosazeni
cile svych operaci. M¢la by zvefejnovat informace o veSkeré své Cinnosti. Méla by
rovnéz zajistit, aby o jeji ¢innosti byly rychle informovany vefejnost a vSechny
zucastnéne strany.

V souladu s ¢lankem 228 Smlouvy o fungovani EU by c¢innosti agentury mély
podléhat pfezkumu evropského vetfejného ochrance prav.

64
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66

Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaji (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013%" by se mélo
vztahovat na agenturu, ktera by méla pfistoupit k interinstituciondlni dohodé¢ ze dne
25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro
boj proti podvodiim (OLAF)®.

S cilem zajistit oteviené a transparentni podminky zaméstnavani a rovné zachazeni se
zaméstnanci by se na zaméstnance (vCetné vykonného feditele agentury) mél
vztahovat sluzebni ta4d ufednikli Evropské unie (,sluzebni t4d*) a pracovni fad
ostatnich zaméstnanci Evropské unie (,,pracovni fad ostatnich zaméstnanct®),
stanovené v nafizeni (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68%° (spole¢n& dale jen ,,sluzebni
rad*), vcetn¢ pravidel tykajicich se sluzebniho tajemstvi a jinych srovnatelnych
povinnosti zachovat dlivérnost.

Agentura je subjekt zfizeny Unii ve smyslu ¢lanku 208 natizeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012, a proto by méla pfijmout své finan¢ni ptedpisy v souladu s uvedenym
nafizenim.

Na agenturu by se mélo vztahovat nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
&.1271/2013™ o ramcovém finanénim nafizeni pro subjekty uvedené v &lanku 208
natizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Jelikoz cili tohoto nafizeni, totiz zfizeni agentury na urovni Unie odpovédné za
provozni fizeni a pfipadné¢ vyvoj rozsdhlych informacnich systémi v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava, nemuze byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych
stati, a proto jich mize byt z divodu rozsahu a G¢inkli opatieni 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zadsadou subsidiarity
stanovenou V ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zésadou proporcionality
stanovenou Vv uvedeném c¢lanku neptekracuje toto natizeni rdmec toho, co je nezbytné
k dosazeni téchto cila.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni
pfijimani tohoto nafizeni a toto natfizeni pro n€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem
k tomu, Ze toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka SIS II a VIS, [EES] [a ETIAS],
navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Déansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésicii od piijeti tohoto nafizeni, zda je provede ve
svém vnitrostatnim prévu. V souladu s ¢lankem 3 Dohody mezi Evropskym
spolecenstvim a Danskym kralovstvim o kritériich a mechanismech pro urceni statu
ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v Dansku nebo v jiném clenském
stat¢ Evropské unie a o systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskd prstii za ucelem
G¢inného uplatiiovani Dublinské umluvy’ mé Déansko Komisi oznémit, zda provede
obsah tohoto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka Eurodacu. [a automatizovaného
systému pro registraci a sledovani a pfid¢lovaci mechanismus pro Zzadosti o

67

68
69
70

71

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zaii 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym tuifadem pro boj proti podvodim (OLAF) a 0 zruSeni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999 anafizeni Rady (Euratom) &.1074/1999 (Uf. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

UK. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

Ut vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.

Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢&.1271/2013 ze dne 30.zafi 2013 o ramcovém
finanénim natizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (Uf. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42).

Ut. vést. L 66, 8.3.2006, s. 38.
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mezinarodni ochranu uvedeného v ¢lanku 44 natizeni (EU) XX/XX, kterym se stanovi
kritéria a postupy pro urceni Clenského statu pfislusného k posuzovani zddosti o
mezinarodni ochranu podané statnim prisluSnikem tieti zemé nebo osobou bez statni
ptisluSnosti v nékterém z ¢lenskych stath (ptepracované znéni)]. [V rozsahu, v jakém
se toto nafizeni tyka ECRIS-TCN, se Dansko v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22
0 postaveni Danska ptipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU
neucastni pfijimani tohoto natfizeni a neni pro n€ zavazné ani pouZitelné. ]

V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji SIS ve smyslu Upravy
obsazené v rozhodnuti 2007/533/SVV, se Spojené kralovstvi tohoto nafizeni ucastni
v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19 o schengenském acquis za¢lenéném do ramce
Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie (dale jen ,,Protokol o schengenském acquis), a v souladu s ¢l. 8 odst. 2
rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala né€kterd ustanoveni
schengenského acquis™.

V rozsahu, v jakém se tato ustanoveni tykaji SIS ve smyslu Gpravy obsazené v
nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a VIS, [EES] [a ETIAS,] jeZ rozvijeji ta ustanoveni
schengenského acquis, kterych se Spojené kralovstvi netcastni v souladu s
rozhodnutim 2000/365/ES, mtze Spojené kralovstvi v souladu s ¢lankem 4 Protokolu
0 schengenském acquis pozadat pfedsedu Rady o povoleni ucastnit se ptijimani tohoto
nafizeni. Dale pak v rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji Eurodacu [a
automatizovaného systému pro registraci a sledovani a pridélovaciho mechanismu pro
zadosti o0 mezindrodni ochranu uvedeného v €lanku 44 natizeni (EU) XX/XX, kterym
se stanovi kritéria a postupy pro uréeni Clenského statu piislusného k posuzovani
zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim pftisluSnikem tfeti zemé nebo osobou
bez statni pfislusnosti v nékterém z ¢lenskych statli (prepracované znéni)], Spojené
kralovstvi miize oznamit ptedsedovi Rady, Ze se chce ucastnit pfijimani a uplatiiovani
tohoto nafizeni v souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢.21 o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, ptipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie (Protokol o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska). V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji
systtmu ECRIS-TCN, vsouladu s¢lanky 1 a2 ac¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢.21 o
postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a
prava, piipojené¢ho ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU, se Spojené
kralovstvi neucastni piijimani tohoto nafizeni a neni pro n¢ zavazné ani pouzitelné.
V souladu s ¢lankem 3 a ¢l.4a odst. 1 Protokolu ¢.21 mutze Spojené kralovstvi
oznamit, ze se chce zucastnit pfijimani tohoto natizeni.

Vzhledem k tomu, Ze Spojené kralovstvi dne 29. bifezna 2017 oznamilo svlij zdmér
vystoupit z Unie, pfestanou byt Smlouvy v souladu s ¢lankem 50 Smlouvy o Evropské
unii pro Spojené kralovstvi pouzitelné dnem vstupu dohody o vystoupeni v platnost,
nebo nedojde-li k tomu, dva roky po oznameni, nerozhodne-li Evropska rada po
dohodé¢ se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhlity. V disledku toho, a aniz je
dotceno jakékoli ustanoveni dohody o vystoupeni, tento vySe uvedeny popis ucasti
Spojeného kralovstvi na navrhu plati pouze do doby, nez Spojené kralovstvi piestane
byt ¢lenskym statem.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji SIS II ve smyslu upravy obsaZené
v rozhodnuti 2007/533/SVV, se Irsko ucastni tohoto nafizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 1
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Protokolu ¢.19 o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie,
pfipojen¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéani Evropské unie
(dale jen ,,Protokol o schengenském acquis®), a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti
Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala
n&ktera ustanoveni schengenského acquis”.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji SIS ve smyslu Upravy obsazené
Vv nafizeni (ES) ¢.1987/2006 a VIS, [s EES] [a s ETIAS,] rozviji toto nafizeni ta
ustanoveni schengenského acquis, jichz se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zZadosti Irska, aby se na né vztahovala
néktera ustanoveni schengenského acquis’. Irsko miZe pozadat predsedu Rady o
povoleni ucasti na pfijimani tohoto nafizeni v souladu s c¢lankem 4 Protokolu o
schengenském acquis.

Dale pak v rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji Eurodacu [a
automatizovaného systému pro registraci a sledovani a pridélovaci mechanismus pro
zadosti o mezindrodni ochranu uvedeného v €lanku 44 natizeni (EU) XX/XX, kterym
se stanovi kritéria a postupy pro uréeni Clenského statu piislusného k posuzovani
zadosti o0 mezinarodni ochranu podané statnim ptislusnikem tfeti zemé& nebo osobou
bez statni piislusnosti v nékterém z ¢lenskych stati (pfepracované znéni)], mize Irsko
oznamit pfedsedovi Rady, Ze se chce ucastnit pfijimani a uplatiiovani tohoto natizeni
v souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢.21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
S ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojen¢ho ke Smlouvé o
Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie (déale jen ,,Protokol o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska®). V rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni tykaji
systému ECRIS-TCN, v souladu s¢lanky 1 a 2 a¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢.21 o
postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a
prava, pripojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU, se Irsko netcastni
pfijimani tohoto nafizeni a neni pro n¢ zavazné ani pouzitelné. V souladu s ¢lankem 3
a ¢l. 4a odst. I Protokolu ¢.21 muze Irsko oznamit, ze se chce ucastnit piijimani
tohoto nafizeni.

Co se tyc¢e Islandu a Norska, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka SIS Il a
VIS, [EES] [a ETIAS,] ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené
Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni
t&chto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis™, jez patfi
do oblasti uvedené v ¢l.1 pism. A, B a G rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne
17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovéani této dohody’. Pokud jde o
Eurodac [a automatizovany systém pro registraci a sledovani a ptid€lovaci
mechanismus pro Zadosti 0 mezinarodni ochranu uvedeny v ¢lanku 44 nafizeni (EU)
XX/XX, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného
k posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu podané statnim piislusnikem tieti zemé
nebo osobou bez statni piislusnosti v nékterém z Clenskych statd (piepracované
znéni)], toto nafizeni pfedstavuje nové opatfeni ve smyslu Dohody mezi Evropskym
spoleCenstvim  a Islandskou  republikou a Norskym  kralovstvim o kritériich
a mechanismech urceni statu pfislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané
v n&kterém z &lenskych stati nebo na Islandu nebo v Norsku’’. Proto by delegace
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Ut vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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Islandské republiky a Norského kralovstvi mély byt zastoupeny ve spravni radé
agentury, rozhodnou-li se provést toto nafizeni ve svém vnitrostatnim pravnim fadu. K
uréeni dalSich podrobnych pravidel umoziujicich ucast Islandské republiky a
Norského kralovstvi na ¢innostech agentury je nutno uzaviit mezi Unii a témito staty
dalsi ujednani.

Co se tyge Svycarska, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka SIS 1l a VIS,
[EES] [a ETIAS,] ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o piidruZeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis78
kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech A, B a G rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES’. Pokud jde o Eurodac [a
automatizovany systém pro registraci a sledovani a ptridélovaci mechanismus pro
zadosti 0 mezinarodni ochranu uvedeny v ¢lanku 44 nafizeni (EU) XX/XX, kterym se
stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptislusného k posuzovani zadosti
o mezinarodni ochranu podané statnim pfisluSnikem tfeti zeme nebo osobou bez statni
pfislusnosti v nékterém =z Clenskych stath (pfepracované znéni)], toto nafizeni
predstavuje nové opatieni tykajici se Eurodacu ve smyslu Dohody mezi Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech uréeni statu
prislusneho pro posuzovani zadosti o azyl podané v n¢kterém z ¢lenskych stati nebo
ve Svycarsku®. Proto by delegace Svycarské konfederace méla byt zastoupena ve
spravni radé agentury, rozhodne-li se provést toto nafizeni ve svém vnitrostatnim
pravu. K urdeni dalsich podrobnych pravidel umozijicich wG&ast Svycarské
konfederace na ¢&innostech agentury je nutno uzaviit mezi Unii a Svycarskou
konfederaci dal$i ujednani.

Co se tyce Lichtenstejnska, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tykaji SIS II a
VIS, [EES] [a ETIAS,] ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim, Svycarskou konfederaci a
Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim a Svycarskou konfederaci o
pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®!, kterd spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodech A, B a G rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU%2. Pokud jde o
Eurodac [a automatizovany systém pro registraci a sledovani a piidélovaci
mechanismus pro zadosti o mezinarodni ochranu uvedeny v ¢lanku 44 natizeni (EU)
XX/XX, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného
K posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu podané statnim pfisluSnikem tieti zemé
nebo osobou bez statni pfislusnosti v nékterém z Clenskych statd (pfepracované
znéni)], toto nafizeni pfedstavuje nové opatieni ve smyslu Protokolu mezi Evropskym
spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o kritériich a mechanismech ur€eni statu ptislusného pro posuzovani
7adosti o azyl podané v nékterém z Elenskych statd nebo ve Svycarsku®. Proto by
delegace Lichtenstejnského knizectvi méla byt zastoupena ve spravni radé agentury.
K uréeni dalSich podrobnych pravidel umoziujicich Gc¢ast LichtenStejnského knizectvi
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na Cinnostech agentury je nutno uzaviit mezi Unii a Lichtenstejnskym kniZectvim
dalsi ujednani,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA |
PREDMET

Clanek 1
Predmeét

Toto nafizeni se tyka Agentury Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systémi v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (dale jen ,,agentura®),
ktera byla zfizena natizenim (EU) ¢. 1077/2011.

Agentura odpovida za provozni fizeni Schengenského informacniho systému (SIS),
Vizového informacéniho systému (VIS) a Eurodacu.

[Agentura odpovidd za pfipravu, vyvoj a/nebo provozni fizeni [systému
vstupu/vystupu (EES)]*, [sit¢ DubliNet]®, [evropského systému pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS)]®, [automatizovaného systému pro registraci a
sledovani a piid&lovaciho mechanismu pro Zadosti o mezinrodni ochranu]®’ a
[systému ECRIS-TCN a referenéniho provedeni systému ECRIS®].

Agenturu lze povéfit piipravou, vyvojem a/nebo provoznim fizenim jinych
rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, nez které
jsou uvedeny v odstavcich 2 a 3, véetné stavajicich systémi, pouze pokud tak stanovi
prislusné legislativni nastroje zalozené na c¢lancich 67 az 89 Smlouvy o fungovani
EU, s pfihlédnutim k pfipadnému vyvoji v oblasti vyzkumu ve smyslu ¢lanku 10
tohoto nafizeni a k vysledklim pilotnich projektl a ovéfeni koncepce ve smyslu
¢lanku 11 tohoto nafizeni.

Provozni fizeni zahrnuje vesSkeré ukoly nezbytné pro zachovani funkcnosti
rozsahlych informacnich systému v souladu se zvlastnimi predpisy, jez se na kazdy
Z nich vztahuji, a to vcetné zodpovédnosti za komunikacni infrastrukturu, kterou
uzivaji. Tyto rozsahlé systémy si nevyménuji idaje ani neumoziuji sdileni informaci
nebo poznatkl, ledaze tak stanovi zvlastni pravni zaklad.

Agentura rovnéz odpovida za tyto tkoly:
—  zajisténi kvality udaji v souladu s ¢lankem 8,

—  vypracovani nezbytnych opatfeni umoznujicich interoperabilitu v souladu
s ¢lankem 9,

—  provadéni vyzkumnych ¢innosti v souladu s ¢lankem 10,
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Zmény tykajici se systému EES jsou stanoveny v navrhu o EES. V procesu dokonéeni jednéni s EP a
Radou mohou doznat zmény.

Zmény naifizeni o agentufe eu-LISA souvisejici se siti DubliNet jsou stanoveny v navrhu
ptepracovaného znéni natizeni o Eurodacu a zavisi na pfijeti uvedeného navrhu.

Zmény natizeni o eu-LISA tykajici se ETIAS v navrhu o ETIAS stanoveny nejsou, ale lze je vlozit
béhem jednani o daném textu. V kazdém ptipad¢ zavisi na pfijeti uvedeného navrhu.

Zmény nafizeni o eu-LISA nebyly vlozeny do navrhu pfepracovaného znéni dublinského nafizeni a
v kazdém piipadé zavisi na piijeti uvedeného navrhu.

Zmény natizeni o eu-LISA byly vlozeny do navrhu nafizeni o systému ECRIS-TCN a zavisi na piijeti
uvedeného navrhu.
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—  provadeéni pilotnich projektil, ovéteni koncepce a testovacich ¢innosti v souladu
S ¢lankem 11 a

—  poskytovani podpory ¢lenskym statim a Komisi v souladu s ¢lankem 12.

Clanek 2
Cile

AnizZ je dotfena odpovédnost Komise a €lenskych stati na zdklad¢ legislativnich nastrojt,
jimiz se fidi rozsahl¢é informacni systémy, agentura zajist'uje:

a)

b)
c)
d)
e)
f)

9)

vyvoj rozsahlych informacnich systému s pouzitim struktury projektového ftizeni
vhodné k u¢innému vyvoji rozsahlych informa¢nich systému;

ucinny, bezpecny a nepretrzity provoz rozsahlych informacnich systémi;
ucinné a finanéné odpoveédné fizeni rozsahlych informacnich systémii;
patfi¢né vysokou tUroven sluzeb uzivatelim rozsahlych informaénich systém;
plynuly a nepfetrzity provoz;
vysokou urovenn ochrany udaji v souladu s platnymi pravidly, véetné zvlastnich
piedpist pro kazdy z rozsahlych informacnich systémii;
vhodnou troven zabezpeceni udaju a fyzické bezpe€nosti v souladu s platnymi
pravidly, v€etné zvlastnich predpisii pro kazdy z rozsahlych informacnich systémi.
KAPITOLA I
UKOLY AGENTURY

) Clanek 3
Ukoly souvisejici s SIS

V souvislosti se SIS Il pIni agentura:

a)

b)

ukoly svéfené fidicimu organu natizenim (ES) ¢.1987/2006 a rozhodnutim
2007/533/SVV [nebo nafizenim Evropského parlamentu a Rady XX ze dne XX o
ziizeni, provozu a vyuZzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
hrani¢nich kontrol, o zméné nafizeni (EU) ¢. 515/2014 a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 1987/2006; natizenim Evropského parlamentu a Rady XX ze dne XX o zfizeni,
provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni
spolupréce v trestnich vécech, o zméné nafizeni (EU) ¢&.515/2014 a o
zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1986/2006, rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a rozhodnuti
Komise 2010/261/EU a natizenim Evropského parlamentu a Rady XX ze dne XX o
vyuzivani Schengenského informac¢niho systému pii navraceni neopravnéné

Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na pouzivani SIS II, zejména pro
zaméstnance SIRENE (SIRENE — Supplementary Information Request at National

Entries), a s odbornou ptipravou pro odborniky zaméfenou na technické aspekty SIS
I v rdmci schengenského hodnoceni.

) Clanek 4
Ukoly souvisejici s VIS

V souvislosti s VIS plni agentura:
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b)

ukoly svéfené fidicimu organu nafizenim (ES) ¢.767/2008 a rozhodnutim
2008/633/SVV;

Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivani
VIS.

) Cldnek 5
Ukoly souvisejici se systémem Eurodac

V souvislosti se systémem Eurodac plni agentura:

a)

b)

ukoly svétené ji natizenim (EU) €. 603/2013 [natfizenim XX ze dne XX o zfizeni
systému ,,Eurodac® pro porovnavani otiskli prstii za Gc¢elem u¢inného uplatiovani
[natizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského
statu prislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim
ptisluSnikem tfeti zemé& nebo osobou bez statni pfislusnosti v nékterém z ¢lenskych
statii], za ucelem identifikace neopravnéné pobyvajiciho statniho piislusnika treti
zem& nebo osoby bez statni pfisluSnosti a o Zaddostech organti pro vymahani prava
Clenskych stati a Europolu o porovnani udaji s udaji syst¢ému Eurodac pro ucely
vymahani prava (pfepracované znéni)];

Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméienou na technické aspekty pouzivani
systému Eurodac.

) [Cléanek 5a
Ukoly souvisejici s EES

V souvislosti s EES plni agentura:

a)

b)
EES.]

ukoly svéfené ji nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) XXX/20XX [ze dne
X.X.X, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci tdajti o vstupu a
vystupu a udaji o odepfeni vstupu, pokud jde o statni pfisluSniky tfetich zemi
piekracujici vnéjsi hranice Clenskych stati Evropské unie, kterym se stanovi
podminky pfistupu do systému EES pro ucely vymahani prava a kterym se méni
nafizeni (ES) ¢.767/2008 a nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 (COM(2016) 194 final —
2016/0106 COD)];

Ukoly souvisejici s odbornou pfipravou zaméienou na technické aspekty pouzivani

) [Clanek 5b
Ukoly souvisejici se systémem ETIAS

V souvislosti se systémem ETIAS plni agentura:

a) ukoly svétené ji [natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) XXX/20XX, kterym
se zfizuje evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se
méni natizeni (EU) ¢&. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/794 a (EU) 2016/1624
(COM(2016) 731 final — 2016/0357 (COD)];

b) ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivani

ETIAS]
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) [Cléanek 5c
Ukoly souvisejici se siti DubliNet

V souvislosti se siti DubliNet pIni agentura:

a) ukoly svéfené ji [nafizenim (EU) XX ze dne XX o zfizeni systému ,,Eurodac® pro
porovnavani otiskti prstii za ¢elem t¢inného uplatiovani [natizeni (EU) ¢. 604/2013,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urCeni c¢lenského statu prislusného
K posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim ptislusnikem tieti zemé
nebo osobou bez statni pfislusnosti v n€kterém z Cclenskych statl], za ucelem
identifikace neopravnéné pobyvajiciho statniho ptisluSnika teti zemé nebo osoby bez
statni pfisluSnosti a o Zadostech organi pro vyméhani prava c¢lenskych stati a
Europolu o porovnani udaji s udaji systému Eurodac pro ucely vymaéhani prava
(pfepracované znéni) (COM(2016) 272 final — 2016/0132 (COD)];

b) Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméienou na technické aspekty pouZzivani sité
DubliNet.]

[Cléanek 5d
Ukoly souvisejici s automatizovanym systémem pro registraci a sledovani a pridélovacim
mechanismem pro zZadosti o mezinarodni ochranu

V souvislosti s automatizovanym systému pro registraci a sledovani a piidélovacim
mechanismem pro Zadosti o mezinarodni ochranu uvedenym v ¢lanku 44 natizeni (EU)
XXI20XX, [kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského statu prislusného
K posuzovdni Zddosti o mezindrodni ochranu podané statnim prislusnikem treti zemé nebo

osobou bez statni prislusnosti v nekterém z clenskych statii (prepracované zneni) COM(2016)
270 final — 2016/0133(COD)] plni agentura:

a) tkoly svéfené ji uvedenym natizenim, [Kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni
Clenského statu prislusného k posuzovani Zadosti o poskytnuti mezinarodni ochrany

podané statnim prislusnikem treti zemé nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém
Z clenskych statii (prepracované znéni) COM(2016) 270 final — 2016/0133 (COD)];

b) Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivani
automatizovaného systému pro registraci a sledovani a ptidélovaciho mechanismu pro
zéadosti 0 mezinarodni ochranu. ]

) [Cléanek Se
Ukoly souvisejici se systéemem ECRIS-TCN

V souvislosti se systtmem ECRIS-TCN plni agentura:

a) ukoly svétené ji natizenim XX/XXX [kterym se zrizuje centralizovany systém pro
zjistovani clenskych stati, jez maji informace o odsouzenich statnich prislusniki
tretich zemi a osob bez statni prislusnosti, za ucelem doplnéni a podpory Evropského
informacniho systéemu rejstriku trestii (system ECRIS-TCN) a meni narizeni (EU) .
1077/2011, v¢etné dalsiho vyvoje a udrzby referencniho provedeni systému ECRIS];

b) Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivani
systému ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni systému ECRIS.]
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Cldnek 6
Ukoly souvisejici s pripravou, vyvojem a provoznim
Fizenim jinych rozsahlych informacnich systémii

Je-li agentufe svéfena pfiprava, vyvoj nebo provozni fizeni jinych rozsahlych informacnich
systému podle ¢l. 1 odst. 4, plni agentura podle potieby ukoly svéfené ji podle legislativniho
nastroje upravujiciho pfislusny systém a piipadné také tikoly souvisejici s odbornou piipravou
zaméienou na technické aspekty pouzivani téchto systémt.

Cldnek 7
Ukoly souvisejici s komunikacni infrastrukturou

1. Agentura vykonava vSechny tukoly souvisejici s komunikaéni infrastrukturou
systémi, jez provozuje, svéfené agentufe legislativnimi nastroji upravujicimi
rozsahlé informacni systémy provozované agenturou, s vyjimkou téch systéma, které
pro svou komunikaéni infrastrukturu pouZzivaji sit EuroDomain, u nichz za ukoly
plnéni rozpoctu, pofizovani a obnovy a za smluvni otazky odpovida Komise. Podle
legislativnich nastrojd upravujicich systémy pouZivajici sit EuroDomain®® jsou tkoly
tykajici se komunikacni infrastruktury (v€etné provozniho fizeni a bezpe€nosti)
rozdéleny mezi agenturu a Komisi. V z4jmu zajisténi soudrznosti pii vykonu svych
piislusnych tkoli uzaviely agentura a Komise provozni pracovni ujednani obsazené
vV memorandu o porozuméni.

2. Komunikaéni infrastruktura musi byt fadné fizena a kontrolovéana tak, aby byla
chranéna pred hrozbami a byla zajiSténa jeji bezpec¢nost a bezpecnost rozsahlych
informacnich systému, za néz agentura odpovidd, vcetné¢ udajli vyménovanych
prostfednictvim komunikacni infrastruktury.

3. Agentura pfijme vhodné opatfeni, véetné bezpecnostnich planti, zejména aby bylo
mozné zabranit neopravnénému Cteni, kopirovani, Upravam nebo vymazavani
osobnich udaji béhem jejich pfenosu nebo piepravy nosi¢li udajii, zejména
prostfednictvim vhodnych technik Sifrovani. Veskeré operativni informace tykajici se
systému, které se rozesilaji prostfednictvim komunikacni infrastruktury, se Sifruji.

4. Ukoly souvisgjici s provoznim fizenim komunikaéni infrastruktury lze svéfit vngjsim
soukromopravnim subjektim podle nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012. V takovém
ptipadé je poskytovatel sit€¢ povinen dodrzovat bezpecnostni opateni podle odstavce
3 a nesmi mit zadny pfistup k provoznim udajam SIS II, VIS, Eurodacu, [EES],
[ETTAS], [automatizovaného systému pro registraci a sledovani a ptidélovaciho
mechanismu pro Zadosti o0 mezinarodni ochranu] [nebo systému ECRIS-TCN] ani
k vyméné tidaji souvisejici se SIS II prosttednictvim SIRENE.

5. Aniz jsou dotCeny stavajici smlouvy tykajici se komunikac¢ni infrastruktury SIS II,
VIS a Eurodacu, zistava sprava Sifrovacich klicti v pravomoci agentury a nelze ji
zadat zadnému vnéjSimu soukromopravnimu subjektu.

Clanek 8
Kvalita udaju
Agentura spolecné s Komisi pracuji na vytvoreni automatizovanych mechanismi pro kontrolu
kvality udajii a spolecnych ukazatelii kvality udajii pro vSechny systémy, za jejichZ provoz

8 Toto se v soucasnosti tyka pouze Eurodacu, avsak sit' EuroDomain bude pouzivat také systém ECRIS-

TCN.
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agentura odpovida, a na vyvoji centralniho ulozisté pro ucely podavani zprav a statistiky, pro
které je nutné provést konkrétni legislativni zmény stavajicich néstrojli pro jednotlivé systémy
a/nebo konkrétnich ustanovenich v novych néstrojich.

Cldnek 9
Interoperabilita

Agentura rovnéZ vypracovava nezbytnd opatfeni umoziujici interoperabilitu systémi, pro
ktera je v ptipad¢ potteby nutné ptijmout prisluSné legislativni néstroje.

CS

Clének 10
Sledovani vyzkumu

Agentura sleduje vyvoj v oblasti vyzkumu vyznamného pro provozni fizeni SIS II,
VIS, Eurodacu, [EES], [ETIAS], [automatizovaného systému pro registraci a
sledovani a pfidélovaciho mechanismu pro zadosti o mezinarodni ochranu], [systému
ECRIS-TCN] a jinych rozsahlych informaénich systému uvedenych v ¢l. 1 odst. 4.

Agentura mize ptispivat k vyvoji ¢asti ramcového programu pro vyzkum a inovace,
které souviseji s rozsahlymi informaénimi systémy v prostoru svobody, bezpe¢nosti a
prava. Za timto ucelem, a pokud ji ktomu Komise zmocnila v povétovacim aktu,
pIni agentura tyto Ukoly:

a)  fidi nekteré faze provadeéni programu a nekteré faze cyklu konkrétnich projekta
na zékladé ptislusnych pracovnich programi ptijatych Komisi;

b)  pfijima nastroje pro plnéni rozpoctovych piijml a vydaji a vykonava vsechny
¢innosti potebné pro spravu programu

c)  poskytuje podporu pii provadéni programu.

Agentura o vyvoji uvedeném v odstavci 1 pravidelné informuje Evropsky parlament,
Radu, Komisi a v piipadech, kdy se jedna o otazky ochrany udajt, také evropského
inspektora ochrany udaja.

Cldnek 11
Pilotni projekty, ovéreni koncepce a testovaci ¢innosti

Na vyslovnou a konkrétni Zadost Komise, jez nejméné tii mesice predem uvédomila
Evropsky parlament a Radu, a po rozhodnuti spravni rady mize agentura v souladu
s ¢l. 15 odst. 1 pism. u) tohoto nafizeni provadét pilotni projekty uvedené v ¢l. 54
odst. 2 pism. a) natizeni (ES, Euratom) ¢. 966/2012 v zajmu vyvoje ¢i provozniho
fizeni rozsahlych informacnich systémii na zakladé clankt 67 az 89 Smlouvy o
fungovani EU, vsouladu s¢l.58 odst. 1 pism.c) nafizeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012, a to prostiednictvim povérovaci dohody.

Agentura pravideln¢ informuje Evropsky parlament, Radu a v pfipadech, kdy se
jednd o otdzky ochrany udaji, také evropského inspektora ochrany udajii o vyvoji
pilotnich projekti uvedenych v prvnim pododstavci.

Finanéni prostiedky na pilotni projekty uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nafizeni

(EU, Euratom) ¢. 966/2012 na zadost Komise se zaznamenavaji do rozpoctu pro
nejvyse dva po sob¢ nésledujici rozpoctové roky.

Na zadost Komise nebo Rady a po rozhodnuti spravni rady mohou byt v souladu
s ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 na zakladé povéiovaci
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dohody svéfeny agentuie ukoly plnéni rozpoctu pro ovéfeni koncepce, které jsou
financovany v ramci nastroje pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz
stanoveného nafizenim (EU) ¢. 515/2014.

Agentura muze po rozhodnuti spravni rady planovat a provadét testovani tykajici se
zalezitosti, na které se vztahuje toto nafizeni a legislativni néstroje upravujici vyvoj,
zfizeni, provoz a pouzivani rozsahlych informacnich systému fizenych agenturou.

Clanek 12
Poskytovani podpory clenskym statiim a Komisi

Agenturu lze pozadat, aby poskytla ¢lenskym statiim poradenstvi, pokud jde o
pfipojeni vnitrostatnich systému k Gstfednim systémim, a podporu ad hoc ¢lenskym
statim. Zadosti o podporu ad hoc se piedkladaji Komisi, ktera je pfeda agentuie.
Agenturu lze rovnéZ pozadat, aby poskytla Komisi poradenstvi a/nebo podporu
tykajici se technickych otazek souvisejicich se stavajicimi nebo novymi systémy, a to
1 prostfednictvim studii a testovani.

Skupina alesponn Sesti Clenskych statd, které se dobrovolné rozhodly pro
centralizované feSeni, mize rovnéz agentufe ulozit, aby vyvinula, fidila a/nebo
hostovala spolecny informacni systém a pomohla jim pfi provadéni technickych
aspekti povinnosti vyplyvajicich zpravnich pfedpisi EU tykajicich se
decentralizovanych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a préava,
po predchozim schvileni Komisi a po rozhodnuti spravni rady. Clenské staty
v takovém piipadé svéti agentuie vySe uvedené ukoly prostfednictvim povétovaci
dohody, kterd bude obsahovat podminky pro povéfeni a stanovi vypocet vSech
ptisluSnych nakladl a zpisob fakturace.

KAPITOLA 111
STRUKTURA A ORGANIZACE

Cldnek 13
Pravni postaveni a umiszéni

Agentura je subjektem Unie a ma pravni subjektivitu.

-----

kterou wvnitrostatni pravo daného clenského statu pfiznava pravnickym osobam.
Zejména muze nabyvat a zcizovat movity a nemovity majetek a vystupovat pied
soudem.

Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

Sidlo agentury je v Tallinu v Estonsku.

Ukoly souvisejici s vyvojem a provoznim fizenim podle &l. 1 odst. 3 a 4 a &lanku 3,
4,5, [5a], [5b], [5¢], [5d], [5¢], 6 a 7 se provadéji ve Strasburku ve Francii.

Bude-li v legislativnich nastrojich upravujicich vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani
jednotlivych systémii stanovena existence zalohového mista nebo druhého

technického mista, bude toto misto instalovano v Sankt Johann im Pongau
v Rakousku.

Obé& technickd mista se mohou pouZivat soub&zné pro aktivni provoz rozsahlych
informacnich systémi pod podminkou, ze druhé misto bude i nadale schopné zajistit
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jejich provoz v ptipadé selhani jednoho nebo vice systémi. Nelze ziizovat zadna

dalsi technickd mista beze zmény tohoto nafizeni.

Clének 14
Struktura

Spravni a fidici strukturu agentury tvofi:

a)
b)

c)

spravni rada;
vykonny feditel;

poradni skupiny.

Struktura agentury rovnéz zahrnuje:

a)
b)

c)

inspektora ochrany tdaji;
ufednika pro bezpecnost;
ucetniho.

Cldnek 15
Funkce spravni rady

Spravni rada:

a)
b)

9)
h)

)
k)

urcuje celkové zaméteni ¢innosti agentury;

dvouttetinovou vétsinou hlast svych €lent s hlasovacim pravem piijima rocni
rozpocet agentury a vykonava dalsi funkce ve vztahu K rozpoctu agentury
podle kapitoly V;

jmenuje vykonného feditele a podle okolnosti prodluzuje jeho funkéni obdobi
nebo jej odvolava z funkce v souladu s ¢lankem 22;

vykonéava disciplinarni pravomoc nad vykonnym feditelem a dohlizi na jeho
¢innost véetné provadéni rozhodnuti spravni rady;

pfijima veskera rozhodnuti o stanoveni organizacni struktury agentury a o
jejich piipadnych zménach, a to s ohledem na potieby pro €innosti agentury a
na fadné rozpoctové fizeni;

piijima zamé&stnaneckou politiku agentury;

stanovi jednaci fad agentury;

pfijima strategii proti podvodiim umérnou riziku podvodl a zohlediiuje pfi tom
naklady a pfinosy opatieni, jez maji byt zavedena;

pfijima pravidla pro pfedchazeni stfetim zajmu a feSeni té€chto stfetd u svych
Clent;
povoluje uzavirani pracovnich ujednani v souladu s ¢lankem 37;

na navrh vykonného feditele schvaluje dohodu o sidle agentury a dohody o
technickych a zalohovych mistech ziizenych v souladu s ¢l. 13 odst. 4, které
podepisuje vykonny feditel s hostitelskymi ¢lenskymi staty;

v souladu sodstavcem 2 vykonavd ve vztahu k zaméstnancim agentury
pravomoci, které sluzebni tad svétuje organu opravnénému ke jmenovani a
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q)

aa)
bb)

které pracovni fad ostatnich zaméstnanci svéfuje organu opravnénému uzavirat
pracovni smlouvy (ddle jen ,,pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani*);

po dohod¢ s Komisi a v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu pfijima vhodna
provadéci pravidla k provedeni sluZzebniho fadu a pracovniho fadu ostatnich
zameéstnancu;

pfijima nezbytna pravidla pro vysilani narodnich odbornikti do agentury;
piijimd navrh odhadu pfijmt a vydaji agentury, vcetné¢ predbézného planu
pracovnich mist, a predklada je do 31. ledna kazdého roku Komisi;

pfijima navrh jednotného programového dokumentu, jenz obsahuje viceleté
planovani agentury a jeji pracovni program na nasledujici rok a predbézny
navrh odhadu ptfijmua a vydaji agentury, vCetné predbézného planu pracovnich
mist, a pfedklada je do 31. ledna kazdého roku Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi, jakoz i veskeré aktualizované verze tohoto dokumentu;

pfijima do 30. listopadu kazdého roku dvouttetinovou vétSinou svych c¢lent
s hlasovacim pradvem a v souladu s ro¢nim rozpoctovym procesem jednotny
programovy dokument s ohledem na stanovisko Komise a zajist'uje predlozeni
kone¢ného znéni tohoto jednotné¢ho programového dokumentu Evropskému
parlamentu, Rad€ a Komisi a jeho zvetejnéni;

piijimd do konce srpna kazdého roku pribéznou zpravu o pokroku pfii
provadéni naplanovanych ¢innosti v daném roce a piedklada ji Komisi;

hodnoti a pfijima souhrnnou vyro¢ni zpravu o ¢innosti agentury za ptredchozi
rok, vniz zejména srovna dosazené vysledky scili ro¢niho pracovniho
programu, a do 1. c¢ervence kazdého roku zasila zpravu i jeji hodnoceni
Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ugetnimu dvoru; vyro&ni zprava o
¢innosti se zvetejni,

pIni funkce spojené s rozpoétem agentury, véetné zavadéni pilotnich projekti a
ovéteni koncepce podle ¢lanku 11;

piijima finan¢ni pravidla pouzitelna na agenturu v souladu s ¢lankem 44;

na zaklad¢ sluzebniho fadu a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancii jmenuje
ucetniho, kterym muize byt uCetni Komise a ktery je pfi plnéni svych
povinnosti naprosto nezavisly;

pfijima vhodna nasledna opatieni na zakladé zjisténi a doporuceni plynoucich
z internich ¢i externich auditnich zprav a hodnoceni, jakoz i z vySetfovani
Evropského titadu pro boj proti podvodim (OLAF);

ptijima plany pro sdélovani a $ifeni informaci podle ¢l. 30 odst. 4 a pravidelné
je aktualizuje;

pfijima potiebnd bezpecnostni opatieni, véetné bezpecnostniho planu a planu
pro pokracovani v ¢innosti a odstranovani nasledkt katastrof, s pfihlédnutim
k ptipadnym doporuc¢enim odbornikii na bezpecnost Gcastnicich se poradnich
skupin;

po schvaleni Komisi pfijimd bezpecnostni predpisy tykajici se ochrany
utajovanych skutecnosti a citlivych neutajovanych skutecnosti;

jmenuje tfednika pro bezpecnost;

jmenuje inspektora ochrany udaji v souladu s natizenim (ES) ¢. 45/2001;
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cc)
dd)

ee)

ff)

99)

hh)

)

piijima podrobna pravidla k provedeni nafizeni (ES) ¢. 1049/2001;

[pfijima zpravy o vyvoji EES podle ¢l. 64 odst. 2 natizeni (EU) XX/XX ze dne
XXX, kterym se zfizuje systém EES] [pfijiméa zpravy o vyvoji ETIAS podle
¢l. 81 odst. 2 natizeni EU XX/XX ze dne XXX, kterym se zfizuje systém
ETIAS];

[pfijima zpravy o vyvoji systtmu ECRIS-TCN podle ¢l. 34 odst. 3 nafizeni
(EU) XX/XXX, kterym se zfizuje systém ECRIS-TCN];

pfijima zpravy o technickém fungovani SIS II podle ¢l. 50 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 4 rozhodnuti 2007/533/SVV [nebo podle ¢l. 54
odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady XX ze dne XX o zfizeni,
provozu a vyuzivani Schengenského informacéniho systému (SIS) v oblasti
hrani¢nich kontrol, o zméné natizeni (EU) ¢. 515/2014 a o zruSeni nafizeni
(ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 71 odst. 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady XX
ze dne XX o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho
systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace v trestnich vécech, o zméné
nafizeni (EU) €. 515/2014 a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1986/2006, rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a rozhodnuti Komise 2010/261/EU] a VIS podle ¢l. 50
odst. 3 nafizeni (ES) ¢.767/2008 a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti 2008/633/SVV,
[EES podle €l. 64 odst. 4 natfizeni (EU) XX/XX ze dne XXX a ETIAS podle
¢l. 81 odst. 4 nafizeni (EU) XX/XX zde dne XXX a systému ECRIS-TCN a
referenéniho provedeni systému ECRIS podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU)
XXIXXX];

pfijima vyrocni zpravu o Cinnosti ustfedniho systému Eurodac podle ¢l. 40
odst. 1 natizeni (EU) ¢. 603/2013 [nebo podle ¢lanku 42 nafizeni XX ze dne
XX o zfizeni systému ,,Eurodac” pro porovnavani otiski prsti za ucelem
u¢inného uplatiiovani [nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a
postupy pro urceni Clenského statu prislusného k posuzovéani Zzadosti o
mezinarodni ochranu podané statnim ptisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez
statni pfislusnosti v nékterém z Clenskych statt], za ucelem identifikace
neopravnéné pobyvajiciho statniho piislusnika tieti zeme nebo osoby bez statni
prislusnosti a o zadostech organi pro vymahani prava clenskych stati a
Europolu o porovnani udaji s tidaji systému Eurodac pro ucely vymdhani
prava (pfepracované znéni);

vyjadiuje se ke zpravdm evropského inspektora ochrany udaji o auditu podle
¢l.45 odst.2 nafizeni (ES) ¢&.1987/2006, ¢l.42 odst.2 nafizeni (ES)
¢.767/2008 a ¢l. 31 odst. 2 natfizeni (EU) ¢. 603/2013, [€l. 50 odst. 2 natizeni
(EU) XX/XX ze dne XXX (kterym se zfizuje systém EES)] a [Clanku 57
nafizeni (EU) XX/XX ze dne XXX (kterym se zfizuje systém ETIAS)] a podle
[€l. 27 odst. 2 nafizeni (EU) XX/XXXX (kterym se zfizuje systém ECRIS-
TCN)] a zajist'uje patii¢na opatfeni v ndvaznosti na tyto audity;

zvefejiiuje statistiky tykajici se SIS II podle ¢1.50 odst. 3 natizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 3 rozhodnuti 2007/533/SVV;

vypracovava a zvetejiiuje statistiky o Cinnosti ustfedniho systému Eurodac
podle ¢l. 8 odst. 2 natizeni (EU) €. 603/2013 [nebo podle ¢l. 9 odst. 2 nafizeni
XX ze dne XX o zfizeni systému ,,Eurodac pro porovnavani otiskl prsti za
ucelem G¢inného uplatiovani [nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi
kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu prislusného k posuzovani zadosti
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KK)

1)

0 mezinarodni ochranu podané statnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou
bez statni ptislusSnosti v nékterém z Clenskych statl], za ucelem identifikace
neopravnéné pobyvajiciho statniho ptislusnika tieti zemé nebo osoby bez statni
pfisluSnosti a o zddostech orgdnii pro vymahdni prava clenskych statd a
Europolu o porovnani udaji sudaji systému Eurodac pro ucely vymahani
prava (ptfepracované znéni)|;

[zvetejnuje statistiky tykajici se EES podle ¢lanku 57 natizeni (EU) XXX/XX,
kterym se zfizuje systém EES;]

[zvetfejnuje statistiky tykajici se systému ETIAS podle ¢lanku 73 nafizeni (EU)
XX/XXX, kterym se zfizuje systém ETIAS;]

mm) [zvefejnuje statistiky tykajici se systému ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni

nn)

00)

pp)

qq)

systému ECRIS podle ¢lanku 30 natizeni XXXX/XX;]

zajistuje kazdoro¢ni zvetfejnéni seznamu ptisluSnych organt, které jsou
opravnény piimo vyhledavat v Udajich obsazenych v SIS 11, podle ¢l. 31 odst. 8
nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 46 odst. 8 rozhodnuti 2007/533/SVV spolu se
seznamem ufadl vnitrostatnich systémit SIS IT (N.SIS II) a centrdl SIRENE
podle ¢l.7 odst.3 nafizeni (ES) €. 1987/2006 a ¢l.7 odst. 3 rozhodnuti
2007/533/SVV [nebo podle ¢l. 36 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a
rady XX ze dne XX o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského
informac¢niho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zméné natizeni
(EU) €.515/2014 a o zruseni nafizeni (ES) ¢.1987/2006 a ¢l.53 odst. 8
nafizeni Evropského parlamentu a Rady XX ze dne XX o zfizeni, provozu a
vyuzivani Schengenského informaéniho systému (SIS) v oblasti policejni
spolupréce vV trestnich vécech, o zméné nafizeni (EU) ¢.515/2014 a o
zruSeni natizeni (ES) €. 1986/2006, rozhodnuti Rady 2007/533/SVV
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU spolu se seznamem ufadli vnitrostatnich
systémt SIS II (N.SIS II) a central SIRENE podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a rady XX ze dne XX o zfizeni, provozu a vyuzivani
Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol a ¢l. 7
odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady XX ze dne XX o zfizeni,
provozu a vyuzivani Schengenského informacéniho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace Vv trestnich vécech; [jakoZz i seznam pfislusnych organt
podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EU) XX/XXXX, kterym se zfizuje systém EES];
[seznam piislusnych organt podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) XX/XXXX, kterym
se zfizuje systém ETIAS] a [seznam piislusnych orgdni podle clanku 32
nafizeni XX/XXX, kterym se zfizuje systém ECRIS-TCN};]

zajistuje kazdoro¢ni zvetejnéni seznamu urcenych utvard podle ¢l. 27 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 603/2013;

zajistuje, aby ve vSech rozhodnutich a opatfenich agentury, ktera se tykaji
informacnich systémti v evropském méfitku v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava, byla dodrzovana zasada nezavislosti soudnictvi;

vykonava veSkeré dalsi tkoly, které ji byly svéfeny v souladu s timto
nafizenim.

Spravni rada pfijme podle ¢lanku 110 sluZebniho fadu rozhodnuti na zakladé ¢l. 2
odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci, kterym
pfenese pfislusné pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného
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feditele a kterym stanovi podminky, za nichz mize byt toto pfeneseni pravomoci
pozastaveno. Vykonny feditel je opravnén prenést tyto pravomoci na dalsi osoby.

Vyzaduji-li to zvlastni okolnosti, muize spravni rada rozhodnout o docasném
pozastaveni pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci jim pfenesenych na dalsi osoby a vykonavat je sama, piipadné
je prenést na jednoho ze svych ¢lenll nebo na zaméstnance, pokud tento zaméstnanec
neni zaroven vykonnym feditelem.

Spravni rada mize radit vykonnému fediteli v jakékoli véci jednoznaéné souvisejici
S vyvojem nebo provoznim fizenim rozsahlych informacnich systémi a v ¢innostech
tykajicich se vyzkumu, pilotnich projektti, ovéfeni koncepci a testovani.

Clanek 17
Slozeni spravni rady

Spravni rada se sklada z jednoho zastupce kazdého ¢lenského statu a dvou zastupci
Komise, z nichz kazdy ma hlasovaci pravo v souladu s ¢lankem 20.

Kazdy ¢len spravni rady ma nahradnika. Nahradnik zastupuje fadného ¢lena v jeho
nepiitomnosti. Clenové spravni rady a jejich néhradnici jsou jmenovani na zakladé
vysoké turovné svych relevantnich zkuSenosti a odbornych znalosti v oblasti
rozsahlych informacnich systémi v prostoru svobody, bezpe€nosti a prava, znalosti
Vv oblasti ochrany udaji a s ohledem na své piislusné manazerské, administrativni a
rozpoctové schopnosti. VSechny strany zastoupené ve spravni rad¢ se snazi omezit
obménu svych zastupctl, aby se zajistila kontinuita Cinnosti rady. VSechny strany
usiluji o vyvazené zastoupeni Zen a muzi ve spravni rad¢.

Funkéni obdobi ¢lendt a jejich ndhradnikl Cini ¢tyfi roky, avSak toto obdobi lze
prodlouzit. Po uplynuti svého funkéniho obdobi nebo v pfipadé odstoupeni zastavaji
¢lenové svou funkci az do okamziku, kdy jsou znovu jmenovani nebo kdy jsou
nahrazeni.

Na cinnostech agentury se podileji zemé pridruzené k provadéni, uplathovani a
rozvoji schengenskeho acquis a opatieni souvisejicich s Eurodacem. Kazda z nich
ma ve spravni radé jednoho zastupce a jednoho nahradnika.

Clanek 18
Predseda spravni rady

Sprévni rada zvoli predsedu a mistopfedsedu z téch Clenil spravni rady, které jmenuji
Clenské staty, jez jsou podle prava Unie v plné mife vazany legislativnimi nastroji
upravujicimi vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani vSech rozsahlych informacnich
systémd, jez agentura fidi. Pfedseda a mistopfedseda jsou voleni dvoutfetinovou
vetsinou ¢lenti spravni rady, ktefi maji hlasovaci pravo.

Nemuze-li ptfedseda plnit své povinnosti, jeho misto automaticky zaujme
mistopiedseda.

Funk¢ni obdobi predsedy a mistopiedsedy Cini Ctyfi roky. Toto obdobi lze jednou
obnovit. Skon¢i-li vSak jejich €lenstvi ve spravni rad€ v pribéhu jejich funkéniho
obdobi, zanika tymz dnem automaticky jejich funkce predsedy ¢i mistopredsedy.
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Clének 19
Zasedani spravni rady

Zasedani spravni rady svolava predseda.
Vykonny feditel se u€astni jednani, avSak bez hlasovaciho prava.

Radna zasedani spravni rady se konaji alespoti dvakrét za rok. Spravni rada se schazi
rovnéz z podnétu piedsedy, na Zadost Komise nebo na Zadost alesponi tietiny svych
¢lend.

Europol a Eurojust se mohou tcastnit zasedani spravni rady jako pozorovatelé, jsou-
li na poradu jednani otazky tykajici se SIS II v souvislosti s uplatnovanim rozhodnuti
2007/533/SVV. [Evropskd pohrani¢ni a pobfezni strdz se miize Ucastnit zasedani
spravni rady jako pozorovatel, jsou-li na pofadu jednani otazky tykajici se SIS
v souvislosti s uplatiovanim rozhodnuti (EU) 2016/1624 nebo natizeni XXX ze dne
XXX ] Europol se také mtze Gcastnit zasedani spravni rady jako pozorovatel, jsou-
li na poradu jednani otazky tykajici se VIS v souvislosti s uplatiovanim rozhodnuti
2008/633/SVV nebo otazky tykajici se Eurodacu v souvislosti suplatiovanim
natizeni (EU) ¢. 603/2013. [Europol se rovnéz miize Gcastnit zasedani spravni rady
jako pozorovatel, jsou-li na potfadu jednani otazky tykajici se systému EES
v souvislosti s uplatnovanim nafizeni XX/XXXX (kterym se zfizuje systém EES)
nebo otazky tykajici se systému ETIAS a souvisejici s nafizenim XX/XXXX (kterym
se zfizuje systém ETIAS). Evropskd pohrani¢ni a pobiezni strdz se také mulze
ucastnit zasedani spravni rady, jsou-li na poradu jednani otazky tykajici se systému
ETIAS v souvislosti suplatnovanim nafizeni XX/XX ze dne XXX.] [Jako
pozorovatel se také muze UCastnit zasedani spravni rady tfad EASO, jsou-li na
pofadu jednani otazky tykajici se automatizovaneho systému pro registraci a
sledovani a pfid€lovaciho mechanismu pro Zzadosti o mezinarodni ochranu
uvedeného v ¢lanku 44 natizeni (EU), kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni
Clenského statu piislusného k posuzovani Zadosti o mezinarodni ochranu podané
statnim piislusnikem tieti zemé nebo osobou bez statni piislusnosti v nékterém
z ¢lenskych stati (piepracované znéni) COM(2016) 270 final — 2016/0133(COD).]
[Eurojust, Europol [a Ufad evropského vefejného Zalobce] se také mohou widastnit
zasedani spravni rady, jsou-li na pofadu jednani otazky tykajici se natizeni
XX/XXXX (kterym se zfizuje centralizovany systém pro zjiStovani ¢lenskych stati,
jez maji informace o odsouzenich statnich ptislusnik tietich zemi a osob bez statni
prislusnosti, za ucelem doplnéni a podpory Evropského informacniho systému
rejstiika trestd (systém ECRIS-TCN) a méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011.] Spravni
rada muize ptizvat kohokoli, jehoZ stanovisko mize byt dillezité, aby se zlcastnil
jejich zasedani jako pozorovatel.

Clentim spravni rady a jejich nahradnikiim mohou byt v souladu s jednacim fadem
spravni rady ndpomocni poradci nebo odbornici, ktefi jsou ¢leny poradnich skupin.

Sekretariat pro spravni radu zajistuje agentura.

90

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni, provozu a vyuZzivani Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o
zméné natizeni (EU) ¢&.515/2014 a o zruSeni natizeni (ES) ¢&.1986/2006, rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a rozhodnuti Komise 2010/261/EU. COM(2016) 883 final.
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Clanek 20
Pravidla hlasovani ve spravni rade

Aniz je doten odstavec 5 tohoto ¢lanku, ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢l. 22 odst. 1 a 8,
ptijima spravni rada sva rozhodnuti vétSinou hlasti vSech svych ¢lent s hlasovacim
pravem.

Aniz je dotcen odstavec 3, méa kazdy c¢len ve spravni rad€ jeden hlas.
V nepiitomnosti ¢lena s hlasovacim pravem je k vykonu hlasovaciho prava opravnén
jeho nahradnik.

Kazdy Clen jmenovany ¢lenskym statem, ktery je podle prava Unie vazan kterymkoli
legislativnim nastrojem upravujicim vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani ur¢itého
rozsahlého informac¢niho systému fizeného agenturou, mize hlasovat o otazce, ktera
se tohoto rozsédhlého informac¢niho systému tyka.

Dénsko miize o otazkach souvisejicich s ur€itym rozsahlym informacnim systémem
hlasovat, pokud se v souladu s ¢lankem 4 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska
rozhodne ve svém vnitrostatnim pravu provést legislativni nastroj upravujici vyvoj,
zfizeni, provoz a pouzivani takového rozsahlého informacniho systému.

V piipadé neshody mezi ¢leny ohledné toho, zda vysledek hlasovani ma dopad na
konkrétni rozsahly informacni systém, se rozhodnuti o neexistenci dopadu pfijima
dvoutietinovou vétSinou ¢lent spravni rady.

Ptedseda se hlasovani ucastni.
Vykonny feditel se hlasovani neucastni.

Jednaci tad spravni rady stanovi podrobn&j$i uspofadani hlasovéani, zejména
podminky, za nichZ mlZe jednat Clen v zastoupeni jiného €lena, a jakékoli pfipadné
pozadavky na usnaSenischopnost.

Cldnek 21
Povinnosti vykonného reditele

Vykonny feditel idi agenturu. Vykonny feditel je nApomocen a zodpovida se spravni
rad¢. Vykonny feditel predklada Evropskému parlamentu na jeho zadost zpravy o
plnéni svych ukoli. Rada mlze vykonného teditele vyzvat, aby o plnéni svych
povinnosti ptedlozil zpravu.

Vykonny feditel je zdkonnym zastupcem agentury.

Vykonny teditel odpovidd za plnéni Ukoll svéfenych agentufe timto nafizenim.
Vykonny feditel odpovida zejména za:

a)  béZnou spravu agentury;
b)  fungovéni agentury v souladu s timto natizenim;

C) ptipravu a provadéni postupli, rozhodnuti, strategii, programti a c¢innosti
schvalenych sprdvni radou Vv mezich stanovenych timto nafizenim,
provadécimi pravidly k nému a pouzitelnym pravem;

d)  vypracovani jednotného programového dokumentu a jeho ptedlozeni spravni
radé¢ po konzultaci s Komisi;

e) provadéni jednotného programového dokumentu a podavani zprav o jeho
provadéni spravni radg;
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9)

h)

P)

q)

vypracovani souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti agentury a piedlozeni zpravy
spravni rad€ k posouzeni a pfijeti;

vypracovani ak¢éniho planu pro provadéni opatfeni v ndvaznosti na zavéry
zprav o internim nebo externim auditu a hodnoceni, jakoz i na Setfeni
Evropského utadu pro boj proti podvodim (OLAF), a dvakrat za rok podani
zpravy o jeho plnéni Komisi a pravidelné spravni rad¢;

ochranu finan¢nich zajmt Unie uplathovanim preventivnich opatieni proti
podvodiim, uplatkafstvi a jinému protipravnimu jednani, a aniZz je dotfena
vySetfovaci pravomoc Ufadu OLAF, t€¢innymi kontrolami a zpétnym ziskanim
nespravné vyplacenych ¢astek v ptipadech, kdy jsou zjiStény nesrovnalosti,
a pripadné ukladanim ucinnych, pfiméfenych a odrazujicich spravnich sankci
véetné financnich pokut;

vypracovani strategie agentury proti podvodim a jeji piedlozeni spravni radé
ke schvéleni;

pfipravu navrhu finan¢nich piedpisi pouzitelnych na agenturu a jejich
ptedlozeni spravni rad¢ k pfijeti po konzultaci s Komisi;

vypracovani navrhu rozpoctu na nasledujici rok, sestaveného podle ¢innosti;
vypracovani ndvrhu odhadu pfijml a vydaj agentury;

plnéni jejiho rozpoctu;

vytvofeni a zavedeni u¢inného systému umoznujiciho pravidelné sledovani a
hodnoceni:

1) rozsdhlych informacnich systémti, vetné statistik, a
i) agentury, a to i z hlediska u¢inného a ucelného dosahovani jejich cila;

aniz je dotCen c¢lanek 17 sluzebniho fadu, stanoveni pozadavkl na didvérnost
udajt k zajisténi souladu s ¢lankem 17 natizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankem 17
rozhodnuti 2007/533/SVV, ¢l. 26 odst. 9 nafizeni (ES) ¢.767/2008 a ¢l. 4
odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 603/2013; [¢l. 34 odst. 4 nafizeni XX/XXXX (kterym
se zfizuje systém EES], [€l. 64 odst. 2 nafizeni XX/XXXX (kterym se zfizuje
systém ETIAS)] a [¢l. 11 odst. 16 nafizeni XX/XXX (kterym se zfizuje systém
ECRIS-TCN).];

sjednani a po schvéleni spravni rady podepsani dohody o sidle agentury a
dohod o technickych a zalohovych mistech s vladami hostitelskych ¢lenskych
statu;

vypracovani praktickych opatieni k provedeni nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 a
jejich ptredlozeni spravni rad¢ k pfijeti;

vypracovani potiebnych bezpecnostnich opatieni, v€etné bezpecnostniho planu
a planu pro pokracovani v ¢innosti a odstraiiovani nasledkt katastrof, a jejich
predlozeni spravni rad¢ k pfijeti;

vypracovani zprav o technickém fungovani jednotlivych rozsahlych
informacnich systémi podle ¢1. 15 odst. 1 pism. ff) a vyroéni zpravy o ¢innosti
ustfedniho systému Eurodacu podle ¢l. 15 odst. 1 pism. gg), na zakladé
vysledkli monitorovani a hodnoceni a jejich ptedlozeni spravni rad¢ ke
schvalent;
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t)  [vypracovani zprav o vyvoji EES podle ¢l. 64 odst. 2 nafizeni XX/XXX
[kterym se zFizuje systém EES] a o vyvoji ETIAS podle ¢l. 81 odst. 2 nafizeni
XXIXXXX [kterym se zFizuje systéem ETIAS], zpravy o vyvoji systému ECRIS-
TCN podle ¢l. 34 odst. 3 nafizeni XX/XXXX [kterym se zrizuje systém ECRIS-
TCN] a jejich ptedlozeni spravni radé ke schvalenti;]

uU) Vvypracovani za ucelem zvefejnéni seznamu piislusnych organt, které jsou
opravnény piimo vyhledavat v udajich obsazenych v SIS II, véetné¢ seznamu
ufad N.SIS II a centrdl SIRENE [a seznamu pfislusnych orgdnd, které jsou
opravnény piimo vyhledavat v (dajich obsazenych v EES, VETIAS a
v systému ECRIS-TCN] podle ¢l. 15 odst. 1 pism. nn) a seznami jednotek
podle €l. 15 odst. 1 pism. 0o) a jejich piedloZeni spravni rad¢ ke schvaleni.

Vykonny feditel vykonava veskeré dalsi ukoly v souladu s timto nafizenim.

Vykonny feditel rozhoduje o tom, zda je nezbytné umistit jednoho ¢&i vice
zamé&stnancl v jednom nebo vice ¢lenskych statech za G€elem U¢inného a ucelného
provadéni ukoli agentury. Pred rozhodnutim o zfizeni mistniho wUfadu vykonny
feditel zisk4 pfedchozi souhlas Komise, spravni rady a pfislusného ¢lenského statu
nebo pfislusnych c¢lenskych statl. Uvedenym rozhodnutim se ur¢i rozsah ¢innosti,
jez maji byt v daném mistnim Ufadu provadény, a to zplsobem, ktery zabrani
zbyte¢nym nakladim a zdvojovani administrativnich funkci agentury. Cinnosti
provadéné v technickych mistech neni mozné provadét v mistnim tradu.

Clanek 22
Jmenovani vykonného reditele

Vykonného tfeditele jmenuje spravni rada ze seznamu kandidati navrzenych Komisi
po otevieném a transparentnim vybérovém fizeni. V tomto vybérovém fizeni bude
stanoveno, ze se v Urednim véstniku Evropské unie i jinde zvetejni vyzva k vyjadieni
zdjmu. Spravni rada jmenuje vykonného feditele na zdklad€ osobnich zasluh,
zkuSenosti v oblasti rozsahlych informacnich systémii a spravnich, financnich a
manazerskych dovednosti, jakoz i1 znalosti v oblasti ochrany udaji. Spravni rada
pfijima rozhodnuti o jmenovani vykonného feditele dvoutfetinovou vétSinou hlast
vSech svych ¢lenu s hlasovacim pravem.

Pfed jmenovanim je kandidat vybrany spravni radou pozvan, aby vystoupil pted
prislusnym vyborem nebo pfislusnymi vybory Evropského parlamentu a odpovédél
na otazky jejich ¢lentl. Po tomto vystoupeni Evropsky parlament ptijme stanovisko, v
némz vyjadii svilj ndzor na vybrané¢ho kandidata, a zaSle je spravni rad¢€. Spravni
rada uvédomi Evropsky parlament o zptsobu, jakym k jeho stanovisku ptihlédla. Se
stanoviskem je az do jmenovani kandidata nakladano jako s diivérnym dokumentem
obsahujicim osobni Udaje.

Funkéni obdobi vykonného feditele je pétileté. Pred koncem tohoto obdobi provede
Komise posouzeni, které piihlédne k hodnoceni vysledkii vykonného feditele a
budoucim ukolliim a vyzvam agentury.

Spravni rada mize na navrh Komise, v némz zohledni posouzeni uvedené v odstavci
3, funkéni obdobi vykonného feditele jednou prodlouZit, a to na dobu neptesahujici
pét let.

Spravni rada o svém pfipadném zaméru prodlouzit funkcni obdobi vykonného
feditele uvédomi Evropsky parlament. Béhem jednoho mésice pfed takovym
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prodlouzenim je vykonny feditel pozvan, aby vystoupil pted ptislusSnym vyborem ci
ptislusnymi vybory Evropského parlamentu a zodpovédél dotazy jejich Clenil.

Vykonny fteditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového
funkéniho obdobi nesmi zacastnit dals§iho vybérového fizeni na tutéz pozici.

Vykonny feditel mize byt odvolan z funkce pouze na zaklad¢ rozhodnuti spravni
rady jednajici na navrh Komise.

Spravni rada pfijima rozhodnuti o jmenovani, prodlouZeni funkéniho obdobi nebo
odvolani vykonného feditele dvoutietinovou vétsinou hlast svych ¢lent s hlasovacim
pravem.

Smlouvu se spravni radou uzavird jménem agentury predseda spravni rady. Vykonny
feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec agentury podle ¢l.2 pism. a)
pracovniho fadu ostatnich zaméstnanctl.

Clanek 23
Poradni skupiny

Spravni rad¢ poskytuji odborné poznatky souvisejici s rozsdhlymi informacnimi
systémy, a zejména v ramci vypracovavani ro¢niho pracovniho programu a vyroéni
zpravy o ¢innosti, tyto poradni skupiny:

a)  poradni skupina pro SIS Il;

b)  poradni skupina pro VIS;

c)  poradni skupina pro Eurodac;

d)  [poradni skupina pro [EES-ETIAS]];

e) [poradni skupina pro systém ECRIS-TCN];

f)  jakakoli jina poradni skupina pro uréity rozsahly informacni systém, pokud tak
stanovi piislusny legislativni néstroj upravujici vyvoj, ziizeni, provoz a
pouzivani daného rozsédhlého informacniho systému.

Kazdy clensky stat, ktery je podle prava Unie vazan kterymkoli legislativnim
nastrojem upravujicim vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani urcitého rozsahlého
informac¢niho systému, a Komise jmenuje jednoho ¢lena poradni skupiny pro dany
rozséahly informacni systém, a to na Ctyileté funkEni obdobi, které 1ze jednou obnovit.

Zastupce do poradni skupiny pro dany rozsahly informacni systém jmenuje rovnéz
Dénsko, pokud se vsouladu s ¢lankem 4 Protokolu ¢.22 o postaveni Déanska
rozhodne ve svém vnitrostatnim pravu provest legislativni nastroj upravujici vyvoj,
zfizeni, provoz a pouzivani daného rozsahlého informacéniho systému.

Kazda zemé piidruzena k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis,
opatifeni souvisejicich s Eurodacem a opatieni souvisejicich s jinymi rozséhlymi
informacnimi systémy, jez se ucastni nekterého rozsahlého informac¢niho systému,
jmenuje ¢lena poradni skupiny pro dany rozsahly informaéni systéem.

Europol a Eurojust [a Evropska pohrani¢ni a pobfezni strdz] mohou kazdy jmenovat
svého zastupce do poradni skupiny pro SIS II. Europol mize také jmenovat svého
zastupce do poradnich skupin pro VIS a Eurodac [a EES/ETIAS]. [Evropska
pohrani¢ni a pobfezni strdz miize rovnéz jmenovat svého zastupce do poradni
skupiny pro EES-ETIAS.] [Eurojust, Europol [a Utad evropského vefejného Zalobce]
mohou také jmenovat svého zéstupce do poradni skupiny pro systém ECRIS-TCN.]
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Clenové spravni rady a jejich nahradnici nesm&ji byt ¢leny zadné z poradnich skupin.
Vykonny feditel ¢i jeho zastupce jsou opravnéni Gcastnit se vSech zasedani poradnich
skupin jako pozorovatelé.

Postupy pro fungovani a spolupréci poradnich skupin stanovi jednaci fad agentury.

Pti vypracovavani stanoviska se ¢lenové kazdé poradni skupiny vynasnazi dosahnout
shody. Neni-li shody dosazeno, vyjadfuje stanovisko poradni skupiny odivodnény
postoj vétSiny ¢lenli. Zaznamend se rovnéZz odiivodnéné mensinové stanovisko nebo
stanoviska. Ustanoveni ¢l. 20 odst. 3 a 4 se pouziji obdobné. Clenové zastupujici
zemé pridruzené k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis a opatieni
souvisejicich s Eurodacem mohou vyjadfovat sva stanoviska i k otdzkam, o nichz
nemaji pravo hlasovat.

Kazdy c¢lensky stat a kazdd zemé pfidruZzend k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis a opatieni souvisejicich s Eurodacem usnadiuji ¢innosti
poradnich skupin.

Co se tyce predsednictvi poradnich skupin, pouzije se obdobné ¢lanek 18.

KAPITOLA IV
OBECNA USTANOVENI

Clanek 24

Zaméstnanci

Na zaméstnance agentury vcetné vykonného feditele se vztahuje sluzebni fad a
pracovni fad ostatnich zaméstnanci a pravidla pfijatd na zékladé¢ dohody mezi
organy Unie k provedeni sluZzebniho tadu a pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci.

Pro ucely provadeni sluzebniho fadu je agentura poklddana za agenturu ve smyslu
¢l. 1la odst. 2 sluzebniho fadu.

Zaméstnance agentury tvofi ufednici, docasni zaméstnanci nebo smluvni
zaméstnanci. Spravni rada udéluje kazdorocné sviij souhlas v ptipadech, kde by se
smlouvy, jez ma vykonny feditel v umyslu obnovit, staly podle pracovniho tadu
smlouvami na dobu neurcitou.

K plnéni finan¢nich ukoll, které jsou povazovany za citlivé, nepfijima agentura
docasné zaméstnance.

Komise a ¢lenské staty mohou do agentury vysilat na ptechodnou dobu ufedniky
nebo narodni odborniky. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro
vysilani narodnich odbornikii do agentury.

Aniz je dotCen clanek 17 sluzebniho tadu ufednikil, uplatiuje agentura vhodna
pravidla tykajici se sluzebniho tajemstvi nebo jinych srovnatelnych povinnosti
zachovani divérnosti.

Spravni rada piijme po dohod¢ s Komisi nezbytna provadéci opatieni uvedena
Vv ¢lanku 110 sluzebniho fadu.

Clanek 25
Verejny zdajem

Clenové spravni rady, vykonny feditel a ¢lenové poradnich skupin se zavazuji jednat ve
vefejném zdjmu. Za timto ucelem ucini kazdoro¢né zavazné pisemné vetejné prohlaseni.
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Seznam ¢lent spravni rady se zvefejni na internetovych strankéach agentury.

Cldnek 26
Dohoda o sidle a dohody o technickych
mistech

Nezbytna ujednani tykajici se umisténi agentury v hostitelskych ¢lenskych statech a

zafizeni, jeZ tyto Clenské staty poskytnou, spolu se zvlastnimi pravidly vztahujicimi
se V hostitelskych ¢lenskych statech na vykonného feditele, Cleny spravni rady,
zaméstnance agentury a jejich rodinné ptislusniky jsou stanovena v dohod¢ o sidle
agentury a v dohodach o technickych mistech mezi agenturou a hostitelskymi
¢lenskymi staty, které jsou uzavieny po schvaleni spravni radou.

Hostitelské ¢lenské staty zajisti agentufe nejvhodnéj$i mozné podminky k jejimu

chodu, vcetné¢ vicejazy¢ného a evropsky orientovaného Skolstvi a vhodnych

dopravnich spojeni.

Clének 27
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie.

Cldnek 28
Odpoveédnost

Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravem rozhodnym pro danou smlouvu.

Soudni dviir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zéklad€ jakékoli rozhod¢i
dolozky obsaZené ve smlouvée uzaviené agenturou.

V piipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi
zasadami spolecnymi pravnim fadim clenskych stati veskerou Skodu zplsobenou
jejimi utvary nebo jejimi zaméstnanci pii vykonu jejich povinnosti.

Soudni dvir Evropské unie mé pravomoc rozhodovat spory o nahradu skody podle
odstavce 3.

Osobni odpovédnost zaméstnancti vici agentufe se fidi sluzebnim fadem nebo
pracovnim fadem ostatnich zaméstnanct, ktery se na né vztahuje.

Clanek 29
Pravidla pro pouzivani jazykii

Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni &. 1%,

AniZ jsou dotena rozhodnuti pfijata podle ¢lanku 342 Smlouvy o fungovani EU,
jsou jednotny programovy dokument a vyro¢ni zprava o ¢innosti podle ¢l. 15 odst. 1
pism. r) a s) tohoto nafizeni vypracovavany ve vSech tfednich jazycich Unie.

Spravni rada mtze pifijmout rozhodnuti o pracovnich jazycich, aniz jsou dotéeny
povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 2.

91

Natizeni ¢.1 ze dne 15.dubna 1958 o uzivani jazykt v Evropském hospodéiském spolecenstvi,
Ut. vést. P 17, 6.10.1958, s. 385.
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Prekladatelské sluzby potifebné pro cinnost agentury poskytuje Piekladatelské
stfedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 30
Transparentnost a komunikace

Na dokumenty, které ma agentura v drzeni, se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

Spravni rada pfijima podrobna pravidla pro uplatiiovani nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.
Na zaklad¢ névrhu vykonného feditele piijima spravni rada pravidla upravujici
ptistup k dokumentiim agentury v souladu s natizenim (ES) ¢. 1049/2001.

Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 Ize
podat stiznost evropskému vefejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru
Evropské unie, a to za podminek stanovenych ¢lanky 228 a 263 Smlouvy o
fungovani EU.

Agentura komunikuje v souladu s legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizeni,
provoz a pouzivani rozsahlych informacnich systémi a mize z vlastniho podnétu
provadet komunikacni ¢innost v oblasti své plisobnosti. Agentura zejména zajistuje,
aby kromé zvefejiiovani uvedeného v ¢l. 15 odst. 1 pism. r), s), ii), jj), [kK)], [ID],
[mm)] a ¢l.42 odst. 9 vefejnost a kazdy zucastnény subjekt rychle obdrzely
objektivni, pfesné, spolehlivé komplexni a snadno srozumitelné informace o jeji
praci. Pfidéleni zdrojii na komunikacni ¢innosti nesmi poskozovat U¢inné plnéni
ukolti agentury podle ¢lankt 3 az 12. Komunikacni ¢innost se provadi v souladu
S ptisluSnymi plany pro sdélovani a Sifeni informaci pfijatymi spravni radou.

Kazda fyzickd ¢i pravnickd osoba ma pravo pisemné se obratit na agenturu
v kterémkoli z Gfednich jazykt Unie. Ma pravo obdrzet odpovéd’ ve stejném jazyce.

Clanek 31

Ochrana udaju

Aniz jsou dotCena ustanoveni o ochrané udaji stanovena v legislativnich néstrojich
upravujicich vyvoj, zfizeni, provozu a pouzivani rozsdhlych informacnich systémd,
na zpracovavani osobnich udaji agenturou se vztahuje nafizeni (ES) ¢.45/2001
[nafizeni (EU) XX/2018 o ochrané osobnich tdaju v organech a institucich Unie].

Spravni rada stanovi opatieni pro uplatiiovani natizeni (ES) €. 45/2001 [nafizeni
(EU) XX/2018 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie] agenturou, vcetné opatieni
tykajicich se jmenovani inspektora ochrany udaji. Tato opatfeni budou stanovena po
konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaju.

Clanek 32
Ucely zpracovani osobnich udaji

Agentura smi zpracovavat osobni Udaje pouze pro tyto tcely:

a) plnéni Ukoli agentury souvisejicich s provoznim fizenim rozsahlych
informacnich systému svéfenych ji podle prava Unie;

b)  administrativni tkoly.

Pokud agentura zpracovava osobni udaje pro ucely uvedené v odst. 1 pism. a),
pouziji se zvlastni piedpisy o ochrané¢ udaji a bezpe€nosti tdaji v ptislusnych
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legislativnich nastrojich upravujicich vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani rozsahlych
informacnich systémd, jez fidi agentura.

Clanek 33

Bezpecnostni predpisy tykajici se ochrany utajovanych skutecnosti a citlivych neutajovanych

skutecnosti

Agentura piijme své bezpecnostni pfedpisy na zaklad€é bezpecnostnich piedpisii
Komise pro ochranu utajovanych informaci Evropskeé unie (EUCI) a citlivych
informaci nepodléhajicich utajeni, mimo jiné piedpisti o ptedavani, zpracovavani a
uchovavani téchto informaci, které jsou vymezeny v rozhodnutich Komise (EU,
Euratom) 2015/443% a (EU, Euratom) 2015/444%. Jakoukoli vyménu utajovanych
informaci s piislusnymi organy tretiho statu musi predem schvalit Komise.

Bezpecnostni predpisy pfijme spravni rada po schvéleni Komisi. Agentura muize
pfijmout veskerd opatfeni nezbytna k usnadnéni vymény informaci tykajicich se
jejich ukolt s Komisi a ¢lenskymi staty a ptipadné s relevantnimi agenturami Unie.
Vyviji a provozuje informacni systém schopny vymény utajovanych informaci
s témito aktéry v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU a s rozhodnutim Komise
(EU, Euratom) 2015/444. V souladu s ¢lankem 2 a s ¢l. 15 odst. 1 pism. y) tohoto
nafizeni rozhodne spravni rada o vnitini struktufe agentury, jez je nezbytnd pro
dodrZovani patficnych bezpecnostnich zasad.

Cldnek 34
Zabezpeceni agentury

Agentura odpovida za bezpecnost a zachovani pofadku v budovéch, prostorech a na
pozemcich, jez vyuziva. Agentura uplatiuje bezpecnostni zasady a piislusna
ustanoveni legislativnich nastroji upravujicich vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivani
rozsahlych informacnich systémtl.

Hostitelské Clenské staty piijmou veSkera G€inna a pfimétend opatieni pro zachovani
potadku a bezpecnosti V bezprostiedni blizkosti budov, prostor a pozemki
vyuzivanych agenturou, poskytnou agentufe nalezitou ochranu v souladu
s ptislusnou dohodou o sidle agentury a pfislusnymi dohodami o technickych a
zalohovych mistech a osobam povétenym agenturou zaruci do téchto budov, prostor
a na tyto pozemky volny piistup.

Clének 35
Hodnoceni

Nejpozdé€ji do péti let po vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté kazdych pét let
posoudi Komise v souladu s pokyny Komise vysledky agentury na zakladé jejich
cili, mandatu, Ukoll a mist. Toto hodnoceni rovnéz posoudi piinos agentury
K vytvofeni koordinovaného, nakladové efektivniho a soudrzné¢ho informacniho
prostfedi na Urovni Unie pro fizeni rozsahlych informacnich systéml na podporu
provadéni politik v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci. Hodnoceni zejména

92

93

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 0 bezpeénosti v Komisi (UF. vést.
L 72,17.3.2015, s. 4).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpe¢nostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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posoudi, zda je piipadné zapotifebi upravit mandat agentury, a finan¢ni dopady
jakékoli takové upravy.

Pokud Komise dospéje k nazoru, Ze zachovani agentury jiz neni s ohledem na cile,
mandat a ukoly, které ji byly svéfeny, odlivodnéné, mize navrhnout, aby bylo toto
natizeni odpovidajicim zptisobem zménéno nebo zruseno.

Komise podéa Evropskému parlamentu, Radé a spravni rad¢ zpravu o zjisténich, ktera
Z hodnoceni vyplynou. Zjisténi u¢inéna v rdmci hodnoceni se zvetejni.

Clanek 36
Spravni Setreni
Cinnost agentury podléh4 Setfenim evropského vefejného ochrance prav podle &lanku
228 Smiouvy.

Cldnek 37
Spolupréce s organy, institucemi a jinymi subjekty Unie

Agentura spolupracuje s Komisi, jinymi organy Unie, jinymi institucemi Unie a
jinymi subjekty Unie, zejména stémi, jez byly zfizeny v prostoru svobody,
bezpeCnosti a prava, a zejména s Evropskou agenturou pro zakladni prava
v zaleZitostech, na které se vztahuje toto nafizeni.

Agentura spolupracuje s Komisi v rdmci pracovniho ujednani, jez stanovi provozni
pracovni postupy.

Pokud jde o bezpecnost siti, konzultuje agentura ptipadné také Evropskou agenturu
pro bezpecnost siti a informaci a zohlednuje jeji doporuceni.

Spoluprace s institucemi Unie a s jinymi subjekty Unie se uskute¢iiuje v ramci
pracovnich ujednani. Tato ujednani nejprve schvali Komise. Tato ujednani mohou
pfipadné stanovit sdileni sluzeb mezi agenturami bud’ na zékladé blizkosti mist, nebo
podle oblasti politiky v mezich piislusnych mandati, a aniz jsou dotfeny jejich
hlavni Ukoly.

Organy, instituce a jiné subjekty Unie uvedené v odstavci 1 vyuZivaji informace
obdrzené od agentury pouze v mezich svych pravomoci a pouze v rozsahu, v jakém
je zachovano dodrzovani zdkladnich prav vcéetné pozadavkl na ochranu udaja.
Nésledné ptredavani nebo sdélovani osobnich tdajl, které zpracovdva agentura,
organtim, institucim a jinym subjektim Unie podléhd zvlastnim pracovnim
ujedndnim o vymeéne osobnich Udaji a mlze se uskutecnit pouze po predchozim
schvaleni evropskym inspektorem ochrany udaji. Kazdé piedani osobnich udaju
agenturou probiha v souladu s ustanovenimi o ochrané udaju uvedenymi v ¢lancich
31 a 32. Pokud jde o nakladani s utajovanymi informacemi, tato ujednani stanovi, ze
dotéeny organ, instituce nebo jiny subjekt Unie dodrzuje bezpecnostni pravidla a
standardy rovnocenné pravidltim, které uplatiiuje agentura.

Clanek 38
Ucast zemi piidruzenych k provadén,
uplatiovani a rozvoji schengenského acquis a
opatreni souvisejicich s Eurodacem

Agentura je oteviena UcCasti tietich zemi, které za timto ucelem uzaviely s Unii
dohody o pfidruzeni.
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Podle pfislusnych ustanoveni dohod o ptfidruzeni uvedenych v odstavci 1 se piijmou
ujednani s cilem urcit mimo jiné povahu a rozsah a podrobna pravidla Gcasti zemi
piidruzenych k provadéni, uplatihovani a rozvoji schengenského acquis a opatieni
souvisejicich s Eurodacem na c¢innosti agentury, véetné poskytovani finanénich
prispévkil, zaméstnanct a hlasovacich prav.

~ KAPITOLAYV
SESTAVOVANI A SKLADBA ROZPOCTU

ODDIL 1
JEDNOTNY PROGRAMOVY DOKUMENT

Cldnek 39
Jednotny programovy dokument

Kazdy rok vypracuje vykonny feditel navrh jednotného programového dokumentu
obsahujici vicelety a rocni program pro nasledujici rok, jak stanovi ¢lanek 32
natfizeni Komise v pfenesené¢ pravomoci (EU) €. 1271/2013 a financ¢ni ptedpisy
agentury uvedené v ¢lanku 44, ptic¢emz zohledni pokyny stanovené Komisi.

Jednotny programovy dokument obsahuje vicelety program, ro¢ni pracovni program,
jakoz 1 jeho rozpocet a informace o jeho zdrojich, jak podrobné stanovi finan¢ni
predpisy pro agenturu uvedené v ¢lanku 44.

Spravni rada pfijme navrh jednotneho programoveho dokumentu po konzultaci
S poradnimi skupinami a zaSle jej, jakoZ i jakoukoli aktualizovanou verzi tohoto
dokumentu Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi do 31. ledna kazdého roku.

Do 30. listopadu kazdého roku piijima spravni rada dvoutfetinovou vétSinou svych
¢lent s hlasovacim pravem a v souladu s roénim rozpoctovym procesem jednotny
programovy dokument, pficemz zohlednéni stanovisko Komise. Spravni rada zajisti
predani kone¢ného znéni tohoto jednotného programového dokumentu Evropskemu
parlamentu, Radé a Komisi a jeho zvetfejnéni. Do 30. listopadu po kazdého roku a s
piihlédnutim ke stanovisku Komise pfijme spravni rada dvoutfetinovou vétSinou
svych ¢lent s hlasovacim prdvem a v souladu s ro¢nim rozpoctovym procesem a
legislativnim programem Unie v oblastech pisobnosti ¢lankti 67 az 89 Smlouvy o
fungovani EU jednotny programovy dokument na nasledujici rok a zajisti pfedani
pfijatého pracovniho programu Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi a jeho
zvetejnéni.

Jednotny programovy dokument nabyva definitivni podoby po koneéném pfijeti
souhrnného rozpoctu Unie a v piipadé potfeby se odpovidajicim zplsobem upravi.
Ptijaty jednotny programovy dokument se poté predd Evropskému parlamentu, Rad¢
a Komisi a zvefejni se.

Roéni pracovni program na nésledujici rok obsahuje podrobné cile a ocekavané
vysledky véetné ukazatelli vykonnosti. Obsahuje rovnéz popis ¢innosti, které maji
byt financovany, a objem financnich a lidskych zdroju, ktery je na jednotlivé ¢innosti
pfidélen podle zdsad sestavovani rozpoctu a fizeni podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni
program musi byt v souladu s viceletym pracovnim programem uvedenym v odstavci
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6. Je v ném jasné uvedeno, jaké ukoly byly ve srovnani s pfedchozim rozpoctovym
rokem pfidany, zménény nebo zruseny. Je-li agentuie svéfen novy ukol, spravni rada
pfijaty ro¢ni pracovni program zméni. Kazda podstatnd zména ro¢niho pracovniho
programu se pifijme stejnym postupem jako plivodni ro¢ni pracovni program. Spravni
rada miize pfenést pravomoc k provadéni nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho
programu na vykonného teditele.

Vicelety program stanovi celkové strategické planovani, vcetné cild,
predpokladanych vysledkt a ukazatelti vykonnosti. Stanovi rovnéZ planovani zdroja
véetné viceletého rozpo€tu a zaméstnancl. Planovani zdroji se aktualizuje jednou
ro¢né. Strategické planovani se aktualizuje podle potieby a zejména s cilem reagovat
na vysledek hodnoceni uvedeného v ¢lanku 35.

Cldnek 40
Sestavovani rozpoctu

Vykonny teditel kazdy rok sestavuje navrh odhadu piijmi a vydaji agentury pro
nasledujici rozpocCtovy rok, pficemz zohledni Cinnosti agentury, a vcetné¢ planu
pracovnich mist jej zasila spravni rad¢.

Spravni rada na zéklad¢ navrhu odhadu vypracované¢ho vykonnym feditelem schvali
navrh odhadu piijmi a vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy rok, vcetné
navrhu planu pracovnich mist. Spravni rada je zasle Komisi a zemim pfidruzenym
K provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis a opatieni souvisejicich
s Eurodacem v ramci jednotného programového dokumentu do 31.ledna kazdého
roku.

Komise zaSle navrh odhadu pfijmi a vydaji Evropskému parlamentu a Rad¢ (dale
jen ,rozpoctovy organ®) spoleéné s predbéznym ndvrhem souhrnného rozpoctu
Evropské unie.

Na zaklad¢é navrhu odhadu zatadi Komise odhady, jez povazuje za nezbytné pro plan
pracovnich mist, a vysi subvence ze souhrnného rozpo¢tu do ndvrhu souhrnného
rozpoétu Evropské unie, ktery predklada rozpoctovému organu v souladu s ¢lanky
313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

Rozpoctovy organ schvali prostiedky na ptispévek pro agenturu.
Rozpoctovy organ pfijme plan pracovnich mist agentury.

Spravni rada schvali rozpocet agentury. Rozpocet se stava kone€nym po kone¢ném
schvaleni souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie. V ptipad¢€ potieby se nalezité upravi.

Pro kaZzdou zménu rozpoctu, véetné planu pracovnich mist, se pouZzije stejny postup.

Spravni rada co nejdfive ozndmi rozpoctovému organu sviij zdmeér provést jakykoli
projekt, ktery mize mit vyznamné finan¢ni dopady na financovani jejiho rozpoctu,
zejména veSkeré projekty souvisejici s nemovitostmi, jako je pronajem ¢&i koupé
budov. Uvédomi o tom Komisi. Pokud nékterd slozka rozpoctového organu hodla
zaujmout stanovisko, sdéli spravni rad¢ svij umysl do dvou tydni od pfijeti
informaci o projektu. Neobdrzi-li agentura odpovéd’, mize piikrocit k planované
operaci. Na jakékoli stavebni projekty, jez by mohly mit jakykoli vyznamny dopad
na rozpocet agentury, se vztahuji ustanoveni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 1271/2013.
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ODDIL 2
PREDKLADANI, PLNENI A KONTROLA ROZPOCTU

Cldnek 41
Skladba rozpoctu

Odhady vsech pfijmi a vydaji agentury se vypracovavaji na kazdy rozpoctovy rok,
jenz odpovida kalendainimu roku, a uvedou se v rozpoctu agentury.

Ptijmy agentury musi byt vyrovnané co do piijmt a vydaju.
Aniz jsou dotceny jiné druhy piijmu, tvoii pfijmy agentury:

a) prispévek Unie zaneseny do souhrnného rozpo¢tu Evropské unie (oddil
Komise);

b)  prispévek od zemi pfidruzenych k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis a opatfeni souvisejicich s Eurodacem, které se
podileji na ¢innosti agentury, jak je stanoveno v pfisluSnych dohodach o
pfidruZzeni a v ujednanich podle ¢lanku 38, jez urcuji jejich finanéni
prispévek;

c) financni prosttedky Unie ve formé povétovacich dohod v souladu
S finanénimi  pfedpisy pro agenturu uvedenymi v Clanku 44
a ustanovenimi pfisluSnych nastroji na podporu politik Unie;

d) prispévky hrazené Clenskymi staty za sluzby, jez jsou jim poskytovany
v souladu s povéfovaci dohodou podle ¢lanku 12;
e)  pripadné dobrovolné finanéni piispévky ¢lenskych stata.

Vydaje agentury zahrnuji platy zaméstnancl, spravni ndklady a nédklady na
infrastrukturu a provozni vydaje.

Clanek 42

Plneni a kontrola rozpoctu
Rozpocet agentury plni vykonny feditel.
Vykonny feditel kazdoro¢n¢ predklada rozpo¢tovému organu veskeré dulezité
informace o zjisténich, kterd vyplynula z hodnoticich postupti.
Do 1. bfezna rozpoctového roku N+1 sd€li ucetni agentury ucetnimu Komise a
Ucetnimu dvoru pfedbéznou Ucetni zaveérku agentury za rozpoctovy rok N. Ucetni

Komise konsoliduje ptfedbézné ticetni zavérky organti a decentralizovanych subjekti
v souladu s ¢lankem 147 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Agentura pfedd zpravu o rozpoctovém a finan¢nim fizeni za rok N Evropskému
parlamentu, Radé, Ucetnimu dvoru a Komisi do 31. bfezna roku N+1.

Ugetni Komise pieda piedbéznou ucetni zavérku agentury za rok N, konsolidovanou
se zavérkou Komise, Ucetnimu dvoru do 31. biezna roku N+1.

Po obdrzeni piipominek Ugetniho dvora k predbézné ucetni zavérce podle ¢lanku
148 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 vypracuje

vykonny feditel kone¢nou ucetni zavérku agentury na vlastni odpoveédnost a predlozi
ji spravni radé¢ k vyjadfeni stanoviska.

Spravni rada ke konecné ucetni zavérce agentury za rok N zaujme stanovisko.
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11.

12.

Do 1. ¢ervence roku N+1 vykonny feditel pfeda konecnou ucetni zadvérku spolu se
stanoviskem spravni rady Evropskému parlamentu, Rad&, Komisi a Uéetnimu dvoru,
jakoz i zemim ptidruzenym k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis
a opatfeni souvisejicich s Eurodacem.

Konec¢na ucetni zavérka za rok N se nejpozdéji 15. listopadu roku N+1 zvetejni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Vykonny feditel odpovi U&etnimu dvoru na jeho ptipominky do 30. zaii roku N+1.
Tuto odpovéd’ zasle téz spravni rade.

Vykonny feditel piedlozi v souladu s¢l. 165 odst. 3 nafizeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012 Evropskému parlamentu na jeho zadost veSkeré informace nezbytné pro
fadny pribéh ud€leni absolutoria za rok N.

Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament pred
15. kvétnem roku N+2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za
rozpoctovy rok N.

Clanek 43
Predchazeni stretiim zajmii

Agentura pfijme vnitini piedpisy pozadujici, aby se Elenové jejich organd a jeji
zam&stnanci béhem svého zaméstnani nebo funkéniho obdobi vyhybali jakékoli
situaci, ktera by mohla vést ke stietu z4ymti, a aby takové situace ohlasovali.

Clanek 44
Financni predpisy
Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finanéni ptedpisy pouzitelné na
agenturu. Tyto pfedpisy se mohou odchylit od nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 1271/2013 pouze v ptipade, Zze je to nezbytné pro zvlastni potieby cinnosti
agentury, a s predchozim souhlasem Komise.

Clanek 45
Boj proti podvodiim

Za ucelem boje proti podvodiim, uplatkédfstvi a jinému protipravnimu jednani se
pouzije natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

Agentura ptistoupi k interinstitucionalni dohod€ ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim
vySetiovani provadéném Evropskym tufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a
neprodlené pfijme vhodné predpisy vztahujici se na vSechny zaméstnance agentury, a
to za pouziti Sablony stanovené v ptiloze uvedené dohody.

Uetni dviir ma pravomoc provadét na zakladé kontroly dokumentii a inspekce na
misté audit u vSech pfijemct grantl, zhotovitelli, dodavatelti nebo poskytovatelii
a subdodavatelil, ktefi od agentury obdrzeli finan¢ni prostfedky Unie.

Utad OLAF miize provadét vySetfovani véetné kontrol a inspekci na misté v souladu
s ustanovenimi a postupy uvedenymi V nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a
nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢&.2185/96™ scilem stanovit, zda v souvislosti
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Narizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté

provadénych Komisi za uc¢elem ochrany finanénich zajmt Evropskych spolecenstvi proti podvodim

a jinym nesrovnalostem (U¥. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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s grantem nebo vefejnou zakazkou financovanou agenturou nedoslo k podvodu,
uplatkafstvi nebo jinému protipravnimu jednani poskozujicimu finan¢ni z4jmy Unie.

4. Aniz jsou dotceny odstavce 1, 2 a 3, musi smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o
grantech agentury obsahovat ustanoveni vyslovné zmociiujici Uéetni dviir a ufad
OLAF Kk provadéni takovych auditii a Setfeni, ato v souladu s jejich ptislusnymi
pravomocemi.

KAPITOLA VI
ZMENY DALSICH NASTROJU UNIE

Clinek 46

Zmena narizeni (ES) ¢. 1987/2006 o zrizeni, provozu a vyuzZivani Schengenského
informacniho systému druhé generace (SIS II) [nebo narizeni XX ze dne XX o zrizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti hranicnich kontrol, o zméné
narizeni (EU) ¢. 515/2014 a o zruseni narizeni (ES) ¢. 1987/2006]

V nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 [nebo v narizeni XX ze dne XX o zrizeni, provozu a vyuzivani
Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti hranicnich kontrol, o zmeéné narizeni

(EU) ¢. 515/2014 a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 1987/2006] se ¢l. 15 odst. 2 a 3 nahrazuji timto:

,,2. Ridici organ odpovida za viechny tikoly spojené s komunikaéni infrastrukturou, zejména
Za:

a) dohled,;

b) zabezpeceni,

¢) koordinaci vztahti mezi ¢lenskymi staty a poskytovatelem;
d) ukoly souvisejici s plnénim rozpoctu;

) pofizovani a obnovu,

f) smluvni zalezitosti.

Clanek 47

Zména rozhodnuti Rady 2007/533/SVV o zrizeni, provozovani a vyuzivani Schengenského
informacniho systéemu druhé generace (SIS 1) [nebo narizeni Evropského parlamentu a Rady
XX ze dne XX 0 zrizeni, provozu a vyuzZivani Schengenského informacniho systému (SIS)
v oblasti policejni spoluprace v trestnich vécech, o zméné narizeni (EU) ¢ 515/2014 a o
zruSeni narizeni (ES) ¢. 1986/2006, rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a rozhodnuti Komise
2010/261/EU]

V rozhodnuti Rady 2007/533/SVV [nebo V narizeni Evropského parlamentu a Rady XX ze
dne XX 0 zFizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace vV trestnich vécech, o zméné narizeni (EU) ¢. 515/2014 a o
zruseni narizeni (ES) ¢. 1986/2006, rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a rozhodnuti Komise
2010/261/EU] se ¢l. 15 odst. 2 a 3 nahrazuji timto:

2. Ridici organ odpovida téz za veskeré ukoly spojené s komunikaéni infrastrukturou,
zejména za:

a) dohled,;

b) zabezpeceni;
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¢) koordinaci vztaht mezi ¢lenskymi staty a poskytovatelem;
d) ukoly souvisejici s plnénim rozpoctu;
e) pofizovani a obnovu a

f) smluvni zalezitosti.*

KAPITOLA VII
PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 48
Prechodna uprava tykajici se vykonného reditele

Vykonny feditel agentury eu-LISA, jmenovany na zakladé clanku 18 nafizeni (EU)
¢. 1077/2011, vykonava po zbyvajici ¢ast svého funkéniho obdobi povinnosti vykonného
feditele podle ¢lanku 21 tohoto nafizeni.

~_KAPITOLAVIII ,
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 49 Zruseni
Natizeni (EU) ¢. 1077/2011 se zrusuje.

Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 50
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkynée predseda/predsedkyné
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7

Nazev navrhu/podnétu

Ptislusné oblasti politik podle clenéni ABM/ABB
Povaha navrhu/podnétu

Cile

Odtvodnéni navrhu/podnétu

Doba trvani akce a finan¢ni dopad

Predpokladany zplsob fizeni

SPRAVNI OPATRENI

2.1
2.2
2.3

Pravidla pro sledovani a podavani zprav
Systém fizeni a kontroly

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1
3.2

Okruhy viceletého finanéniho rdmce a dotéené vydajové rozpoctové polozky

Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1 Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2 Odhadovany dopad na operacni prostredky

3.2.3 Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

3.2.4 Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

3.2.5 Prispevky tretich stran

3.3

Odhadovany dopad na piijmy
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1.3

1.4
14.1

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Natizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropské agentufe pro provozni fizeni
rozsahlych informacénich systémi v prostoru svobody, bezpe€nosti a pradva, o zruSeni
nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady
2007/533/SVV

Pislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB®

Oblast politiky: Migrace a vnitini véci (hlava 18)
Cinnost: Vnitini bezpeénost (kapitola 18.02)

Povaha navrhu/podnétu

O Navrh/podnét se tyka nové akce

L] Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pfipravné akei®™
Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce

[ Navrh/podnét se tyka akce pifesmérované na jinou akci

Cile

Viceleté strategicke cile Komise sledované navrhem/podnétem

Specificky cil 1.2 Sprava hranic: zachrana zivotl a zabezpeceni vnéjsich hranic EU

— Vyuzivani informacnich systémii a technologii pro inteligentni hranice k lepsSimu
zajisténi vnitini bezpecnosti a zjednoduseni prekracovani hranic cestujicim v dobré vite.

Utinn&ji spravovat naSe hranice také znamena lépe vyuZzivat moznosti, jeZ nabizeji
informacni systémy a technologie. Dnes méa EU tfi rozsahlé informacni systémy, za néz
odpovidd GR pro migraci a vnitini véci a jez se zabyvaji udélovanim azylu (Eurodac),
zadostmi o vizum (Vizovy informaéni systém — VIS) a sdilenim informaci o osobach nebo
pfedmétech, pro které byl piisluSnymi organy pofizen zdznam (Schengensky informacni
systém — SIS I1). Agentuie je i nadale svéfena odpovédnost za tyto tii rozsahlé informacni
systémy.

GR pro migraci a vnitini véci predloZilo dne 6. dubna 2016 navrh na zfizeni systému
vstupu/vystupu EU, ktery by méla vypracovat agentura eu-LISA, aby se zajistilo jeho
uvedeni do provozu do roku 2020. Zavedeni systému vstupu/vystupu pro celou EU povede
mimo jiné K automatizaci ur¢itych ukoli a ¢innosti tykajici se ochrany hranic. Tato
automatizace zajisti jednotnou a systematickou kontrolu povolené doby pobytu statnich
ptislusniki tfetich zemi. Systém bude evidovat jméno, druh cestovniho dokladu,
biometrické Udaje a datum a misto vstupu a vystupu. V celém schengenském prostoru se
tak zjednodusi prekraCovani hranic cestujicim v dobré vife a bude mozné 1épe odhalovat
osoby nedodrzujici povolenou dobu pobytu a osoby bez dokladl. Systém vstupu/vystupu
EU tak bude napomahat u¢innému provadeéni vizové politiky a dosazeni co nejvyssiho
kladného hospodarského dopadu, tedy prilakani vétsiho poctu turisti a navstévniki

vvvvvvvv

riziko nelegalni migrace a naruseni bezpecnosti.
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ABM: fizeni podle ¢innosti (activity-based management); ABB: sestavovani rozpo¢tu podle ¢innosti (activity-
based budgeting).
Uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho natizeni.

64 CS



1.4.2

143

Budou-li pfijaty piislusné legislativnich nastroje, bude kromé toho agentuie eu-LISA
svéten vyvoj dalSich rozsahlych informacnich systémt, napt. automatizované¢ho systému
pro registraci a sledovani a systému ptidélovani z&dosti o mezinarodni ochranu a
evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS), tstfedniho systému EU
pro piedbézné posuzovani zpisobilosti statnich ptislusniki tietich zemi, kteti byli
osvobozeni od vizové povinnosti, vstupovat do schengenského prostoru a zejména toho,
zda by jejich ptitomnost v schengenském prostoru predstavovala bezpecnostni hrozbu, a to
jeste pred jejich vlastnim piijezdem na hranici. Systém ETIAS ve srovnéni se soucasnou
situaci (bez ETIAS) zavede dal$i stupenn systematickych kontrol, jelikoZ umozni v€asné
kontroly prostfednictvim pfislusnych databazi a posouzeni rizik s ohledem na bezpecnost,
nelegalni migraci a vefejné zdravi. Proces uplatiiovany v rdmci systému ETIAS zapojuje

Clenskych statu.

Agentuie eu-LISA bude rovn&z svéfen systém ECRIS-TCNY, centralizovany systém pro
zjistovani Clenskych statii, jez maji informace o odsouzenich statnich ptislusnika tietich
zemi a osob bez statni pfislusnosti (TCN), za ucelem doplnéni a podpory Evropského
informacniho systému rejstiika tresti (ECRIS).
Specifické cile a ptislusné aktivity ABM/ABB:

Specificky cil €. 1.2

Spréva hranic: zachrana zivoti a zabezpeceni vnéjSich hranic EU.
Ptislusné aktivity ABM/ABB

Tykajici se vydajového programu Fond pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza v rdmci
strategie Horizont 2020.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Umoznit agentuie i nadale zajistovat:

— u¢inny vyvoj rozsahlych informacnich systému s pouzitim struktury projektového fizeni
vhodné k u¢innému vyvoji rozsahlych informac¢nich systémdi,

—ucinny, bezpecny a nepietrzity provoz rozsahlych informacnich systémii,
— ucinné a finan¢né odpoveédné fizeni rozsahlych informacnich systémd,

— patfi¢nou uroven sluzeb uzivateliim rozsahlych informac¢nich systémt,

— plynuly a nepfetrzity provoz,

— vysokou turoven ochrany tudaju vsouladu splatnymi pravidly, vcetné zvlastnich
ustanoveni pro kazdy z rozséhlych informacnich systémil,

— vhodnou troven zabezpeceni udaji a fyzické bezpec¢nosti v souladu s platnymi pravidly,
vcetné zvlastnich ustanoveni pro kazdy z rozsahlych informac¢nich systémii.

Ukazatele vysledkii a dopadii

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu/podnétu sledovat.

Programovy dokument agentury eu-LISA na nasledujici rok obsahuje podrobné cile a
predpokladané vysledky véetné ukazateli vykonnosti (klicovych ukazatelti vykonnosti a
dohod o urovni sluzeb). Obsahuje rovnéz popis Cinnosti, které maji byt financovany, a
objem financnich a lidskych zdrojii, ktery je na jednotlivé Cinnosti pfidélen podle zasad
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1.5
151

1.5.2

sestavovani rozpoc¢tu a Fizeni podle ¢innosti. Je v ném jasn¢ uvedeno, jaké ukoly byly ve
srovnani s pfedchozim rozpoétovym rokem piidany, zménény nebo zruSeny. Vyroéni
zprava o ¢innosti agentury by méla informovat o vysledcich v porovnani s témito ukazateli.

Kazdych pét let od roku 2017 nechd Komise provést nezavislé externi hodnoceni ¢innosti
agentury. Hodnoceni posoudi vysledky agentury s ohledem na jeji cile, mandat, ukoly a
umisténi. Toto hodnoceni rovnéZ posoudi piinos agentury ke koordinovanému, nakladové
efektivnimu a soudrznému informacnimu prostiedi na trovni Unie pro fizeni rozsahlych
informacnich systémi na podporu provadéni politik v oblasti spravedlnosti a vnitinich
veéci. Hodnoceni zejména posoudi, zda je pfipadné zapotiebi upravit mandat agentury (a
finan¢ni dopady jakékoli takové upravy).

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Prvni hodnoceni prace agentury zaloZené na nezavislém externim hodnoceni a provedené
v letech 2015-2016 dospélo k zavéru, ze agentura eu-LISA ucinné zajistuje provozni
fizeni rozsahlych informac¢nich systémi a jiné tkoly, které ji byly svéteny, ale Ze jsou také
nutné né¢které zmény ve ziizovacim nafizeni, napi. pFenést na agenturu ukoly tykajici se
komunikaéni infrastruktury, které si ponechala Komise. V navaznosti na externi
hodnoceni pfihlédla Komise k politickému, pravnimu a faktickému vyvoji a navrhla
zejména, aby byl mandat agentury rozsifen tak, aby mohla plnit Ukoly vyplyvajici
Z ptijeti navrhd, jimiz spole¢ni normotvirci svéii agenture nove systémy, ukoly uvedené
ve sdéleni Komise ze dne 6. dubna 2016 o silngjSich a inteligentnéjsich informacnich
systémech pro ochranu hranic a bezpe¢nost, v zavére¢né zpraveé expertni komise na vysoké
urovni ze dne 11. kvétna 2017 a v sedmé zpravé Komise o pokroku na cesté k ucinné a
skute¢né bezpecnostni unii, ptijaté dne 16. kvétna 2017. Mandat agentury by se mél také
rozsifit tak, aby mohla poskytovat poradenstvi ¢lenskym statim, pokud jde o propojeni
vnitrostatnich systému s ustfednimi systémy, a pomoc/podporu podle potieby, jakoz 1
poskytovat pomoc/podporu utvarim Komise ohledné technickych otdzek tykajicich se
novych systému. Agentura by méla ptispivat K vyvoji v oblasti vyzkumu vyznamného pro
provozni fizeni systémi, jez spravuje. Informace o takovém vyvoji by méla pravidelné
zasilat Evropskému parlamentu, Rad¢ a evropskému inspektorovi ochrany udaj.

Mandat agentury by mél rovnéz byt rozsiten tak, aby pro ¢lenské staty, které o to projevi
zajem, mohla vyvijet, spravovat a/nebo hostovat spolefna technicka FeSeni p¥i
vnitrostatnim plnéni povinnosti  vyplyvajicich  z pravnich pifedpist EU o0
decentralizovanych rozsahlych systémech v prostoru svobody, bezpecnosti a prava. Toto
by se mohlo provadét na zéklad¢ povetovaci dohody mezi pfislusnymi ¢lenskymi staty a
agenturou, ktera by agentufe svétovala vysSe uvedené tkoly a zajistovala by odpovidajici
rozpocet.

Usti‘edni funkei agentury by mélo byt i nadale plnéni uikolii provozniho ¥izeni SIS II,
VIS a Eurodacu, a rozhodnou-li o tom spole¢ni normotvirci, i dal§ich rozsahlych
informacnich systémi v prostoru svobody, bezpecnosti a prava. Agentura by kromé toho
méla vykonavat Ukoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na technickou
stranku pouZzivani informacnich systémii, které jsou ji svéfeny. Agentura by dale mohla
byt povéiena také pripravou, vyvojem a provoznim Fizenim dodateénych rozsahlych
informacnich systému na zakladé clankt 67 az 89 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,,SFEU*). Tyto tkoly by agentufe mély byt svéfeny pouze pozdéjSimi a
samostatnymi legislativnimi nastroji, jimz bude pfedchdzet posouzeni dopadd.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Cilem navrhovaného opatieni je potvrdit svéteni provozniho fizeni centralniho SIS II,
centralniho VIS a nérodnich rozhrani, centralniho FEurodacu, jejich komunikac¢ni
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infrastruktury i jinych systému a svéfit agenture eu-LISA nové dodatecné ukoly. Téchto
ukolll nemutize byt dosazeno na urovni jednotlivych ¢lenskych statii, ale maze jich byt 1épe
dosaZeno opatfenim na turovni Unie.

Evropsky program pro migraci oznacuje ,,spravu hranic* za jeden ze ,,Ctyf piliit pro lepsi
zvladani migrace®. U¢innéjsi zabezpeceni a sprava vnéjSich hranic EU také znamena, ze je
tieba 1épe vyuzivat ptileZitosti, které nabizeji informacni systémy a technologie.

Tento navrh bude i1 nadale zajistovat dlouhodobé feSeni pro tizeni SIS II, VIS, Eurodacu a

jinych rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prava,
optimalizaci synergickych efektl a zajisténi uspor z rozsahu.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Tato iniciativa vychazi mimo jiné z dikladné analyzy zkuSenosti ziskanych pfi uplatiovani
natizeni (EU) ¢. 1077/2011, v¢etné hodnoceni ¢innosti agentury, jeZ byla provedena podle
¢lanku 31 uvedeného nafizeni.

Soulad a mozna synergie s dal§imi vhodnymi nastroji

Navrh navazuje na stavajici nafizeni o agentuie eu-LISA, které bylo nasledné v roce 2015
zménéno nafizenim (EU) ¢&. 603/2013% s cilem zohlednit zmény zavedené nafizenim o
Eurodacu v pfepracovaném znéni, v¢etné pristupu k systému Eurodac pro ucely vymahani
prava. Tento navrh roz$ifuje mandat agentury, coZ ji umozZni pf'eoiimat nové ukoly.
Evropsky program pro bezpeénost®™ a Evropsky program pro migraci'® stanovi smér pro
vypracovani a provadéni politiky EU zaméfené na feSeni paralelnich vyzev fizeni migrace
a boje proti terorismu a organizovanému zlocinu. Evropsky program pro migraci zdaraznil
dilezitost plného vyuziti rozsédhlych informacnich systémt SIS, VIS a Eurodac, které
mohou byt prospé$né pii spravé hranic a mohou také posilit schopnost Evropy omezovat
nelegalni migraci a vracet nelegalni migranty. Poukazal rovnéz na to, Ze s pfijetim navrhu
na zfizeni systému vstupu/vystupu (EES), ktery posili boj proti nelegalni migraci
vytvofenim zdznami o pfeshrani¢nim pohybu statnich pfislusnikli tfetich zemi, nastane
nova faze. Evropsky program pro bezpec¢nost ptipomnél, Ze klicovou tlohu pii rozvijeni
operativni spoluprace sehravaji agentury EU. Vyzval ¢lenské staty, aby plné vyuzivaly
podpory ze strany agentur pii boji proti trestné c¢innosti prostfednictvim spolecného
postupu, a poukdzal na to, Ze by se rovnéz méla podporovat vétsi spoluprace mezi
agenturami v ramci jejich piislusnych mandata.

vewr

Kk posileni bezpe¢nosti a boji proti trestné ¢innosti a jeji prevenci tim, Ze posiluje ulohu a
povinnosti agentury eu-LISA, nejen pokud jde o stavajici a nové rozsahlé informacni
systémy v oblasti spoluprace a vymény informaci v prostoru svobody, bezpecnosti a prava,
ale i na podporu ¢lenskych stati a Komise.

Zohlediuje rovnéz navrhované zmény legislativnich néstroji upravujicich vyvoj, zavadeénti,
provozovani a pouzivani systému, které v soucasnosti agentura eu-LISA spravuje, a navrhy
svefujici ji budouci systémy a je s témito navrhovanymi zménami a navrhy pIné v souladu.

98

99
100

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 o zfizeni systému ,,Eurodac pro porovnavani
otiskul prstil za uéelem u¢inného uplatiovani {nafizeni (EU) &. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy
pro uréeni Clenského statu piislusného k posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu podané statnim
ptislu§nikem tieti zemé& nebo osobou bez statni piislusnosti v nékterém z ¢lenskych stati}, a pro podavani
Zadosti organti pro vymahani prava ¢lenskych stati a Europolu o porovnani udaja s Udaji systému Eurodac pro
ucely vymahani prava a o zmeéné natizeni (EU) €. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropskd agentura pro
provozni fizeni rozséhlych informacnich systémut v prostoru svobody, bezpeCnosti a prava (prepracované
znéni). UF. vést. L 180, 9.6.2013.

COM(2015) 185 final ze dne 28. dubna 2015.

COM(2015) 240 final ze dne 13. kvétna 2015.
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Tento navrh je tfeba posuzovat ve spojeni s opatienimi, jez obsahuje sdéleni ,,Siln&jsi a
inteligentnéjsi informacni systémy pro ochranu hranic a bezpeénost ze dne 6. dubna
2016™", jez zdlraziuje nutnost toho, aby EU posilovala a zdokonalovala své informac¢ni
systémy, datovou architekturu a vyménu informaci v oblasti spravy hranic, vymahani

prava a boje proti terorismu.

1.6 Doba trvani akce a finan¢ni dopad
O Casové omezeny navrh/podnét
— [ Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finan¢ni dopad od RRRR do RRRR
Casové neomezeny navrh/podnét
— Provadeéni s obdobim rozbé¢hu od RRRR do RRRR,
— poté plné fungovani.
1.7 Predpokladany zpisob Fizeni™"
[0 PFimé Fizeni Komisi
— [ prostiednictvim vykonnych agentur
[] Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty
Neprimé Fizenti, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu povéteny:
[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte);
O EIB a Evropsky investi¢ni fond,
subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209;
O] vefejnopravni subjekty;

[0 soukromopravni subjekty povéfené vykonem veifejné sluzby v rozsahu, v jakem
poskytuji dostate¢né finan¢ni zarukys;

[0 soukromopravni subjekty c¢lenského statu povéfené uskuteéiovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostate¢né financni zaruky;

[0 osoby povéiené provadénim zvlaStnich cinnosti v ramci spoleéné zahraniéni a
bezpec¢nostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a uréené v ptislusném zakladnim
pravnim aktu.

Poznamky
2. SPRAVNI OPATRENI
2.1 Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

Podrobné mechanismy sledovani a hodnoceni Cinnosti agentury jiz existuji a lze je
pouzivat; k tomuto Gcelu je t¢innym nastrojem zejména programovy dokument. Efektivita
¢innosti agentury na zaklad¢ navrhovaného opatieni, az bude piijato, bude kazdych pét let

101 COM(2016) 205 final ze dne 6. dubna 2016.
102 Vysvétleni zplsobl fizeni spolu s odkazem na finanéni nafizeni jsou k dispozici na strdnkach BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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podrobena povinnému hodnoceni, zatimco podle stavajiciho nafizeni se hodnoceni
provadéji kazdé Ctyfi roky.

KaZdoro¢ni povinnosti agentury v oblasti podavani zprav zahrnuji vypracovani souhrnné
vyro¢ni zpravy o ¢innosti a vypracovani konecné ucetni zavérky.

2.2 Systém Fizeni a kontroly

2.2.1  Zjistenad rizika
Hlavnim rizikem v kratkodobé perspektivé je to, zda se bude agentura eu-LISA schopna
vypofadat se vSemi novymi ukoly, které jsou ji svéfeny, a také s moznymi obtizemi, jez
mohou vzniknout pfi technickém vyvoji systémi, kde existuje riziko, Zze nebudou vyvinuty
v€as. V tomto nastroji se predpoklada dostatecna vyse zdroji, ktera ma agentuie eu-LISA
umoznit provadéni pfedpoklddanych ukoll; ukol agentury eu-LISA by vSak mohlo
zkomplikovat, kdyby neexistovalo fadné fizeni podle ¢innosti. Komise n€kolikrat vyzvala
agenturu eu-LISA, aby takové sledovani rychle zavedla.

2.2.2  Predpokladané metody kontroly
Jakozto agentura Unie uplatiuje agentura eu-LISA platné metody kontroly
decentralizovanych agentur, které byly jiz stanoveny v nafizeni (EU) ¢. 1077/2011.
Finan¢ni nafizeni pro agenturu eu-LISA, které je zalozeno na rdmcovém finan¢nim
nafizeni pro agentury, stanovi jmenovani vnitiniho auditora a pozadavky na vnitini audit.

2.3 Opati‘eni k zamezeni podvodi a nesrovnalosti
Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatieni.
Boje proti podvodiim se tyké ¢lanek 45 navrhovaného natizeni. Uplatiluje na agenturu eu-
LISA nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 o0 vysetfovani provadéném ufadem OLAF a
zmociiuje OLAF a Ucetni dvir k provadéni dalSich auditii a Setfeni. Tento ¢lanek odpovida
vzorovému znéni pro decentralizované agentury.
Agentura eu-LISA dale pfijala dne 18. listopadu 2015 strategii proti podvodiim a akcni
plan k strategii proti podvodum.
ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1 Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotcené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V potadi okruhii viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.

s Druh .
Okruh Rozpoctova polozka vydaie Prispévek
viceletého
finan¢niho . . .~ ve smyslu ¢l. 21

. < “ , 103 zemi kandidatsk tietich .

ramce Okruh 3 — Bezpec¢nost a obCanstvi RP/NRP ESVO™ | ych zemi® semi . r?:xf;}l?hgli?%isgni
18.0207 — Evropskd agentura pro
provozni fizeni rozséhlych

3 informacnich ~ systémti v prostoru RP ANO NE NE ANO/NE

svobody, bezpecnosti a prava (dale jen
,,eu-LISA®)

103
104
105

CS

RP = rozlisené prostfedky / NRP = nerozlisené prostiedky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemé a piipadné potencidlni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje

V potadi okruhi viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.

,Olfr”,hh Rozpoctova polozka \%I(‘jl;jr; Pfispévek
viceletého
finanéniho | . . _— .y ve smyslu ¢l. 21
rémee | CiS1O RPINRP | S0 kf"”ﬁ'dats,k tretich odst. 2 pism. b)
[MAZEV.. .o ych zemi zemi finanéniho nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
[...] ] [...] ANO/NE | ANO/NE | ANO/NE ANO/NE
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

Vv milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Okruh viceletého finan¢niho

Bezpecnost a obCanstvi

ramce

eu-LISA 50?; 50?3 Eo%l; R;(‘fz:‘igjf‘ia CELKEM
Hlava 1
Vychozi scéndf - podle  programoveho | ;.01 plathy 16,326 14,196 14,839 45,361
dokumentu eu-LISA 2018-2020
Nové nastroje
. EES Zavazky / Platby 1,876 1,876 4,221 7,973
.ETIAS Zavazky / Platby 1,638 1,813 2,684 6,135
. SIS 11 hranice Zavazky / Platby 0,210 0,210 0,210 0,630
. SIS 1l vraceni Z&vazky / Plathy 0,070 0,070 0,070 0,210
. Eurodac Plus Zavazky / Platby 0,268 0,268 0,268 0,804
. ECRIS Zavazky / Platby 0,263 0,350 0,350 0,963
Piezkum potieby dalsich zaméstnanct'®’ Zévazky / Platby 2,902 3,178 3,454 9,534
Naklady na SZ — Vnitini zajisténi externich | Z8vazky /Platby 1,520 1,520 1,520 4,560

106
107

CS

Vychozi scénaf neobsahuje dodatecné smluvni zaméstnance v roce 2018.
Dodateény rozpocet zahrnuje 23 do¢asnych zaméstnancti. 2 smluvni pracovniky a 2 vyslané narodni odborniky, jak je vysvétleno v oddile 3.2.3.
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sluzeb

Celkem hlava 1 Zévazky 25,073 23,481 27,616 76,170
Platby

Hlava 2:

Vychozi scénar Z&vazky 10,455 0,125 9,832 20,412

Nové nastroje

. ETIAS Z&vazky 1,658 1,395 1,395 4,448

Piezkum dodate&ného rozpoétu® Zavazky

Sl\llilg‘lidy na SZ — Vnitini zajisténi externich Zavazky 1157 1157 1157 -3.470

Hlava 2 celkem Zavazky 10,957 0,363 10,070 21,391

Hlava 3:

Vychozi scénaf Z&vazky 58,918 73,093 64,492 196,503

Nové nastroje

. EES Zévazky 57,513 144,325 21,605 223,443

.ETIAS Zavazky 23,467 11,023 55,800 90,290

. SIS 11 hranice Zavazky 12,893 2,051 1,982 16,926

. SIS Il vraceni Zavazky 2,520 0,447 0,447 3,414

. Eurodac plus Zavazky 11,870 5,600 0 17,470

. Dublin Zavazky 0,983 0,135 0,735 1,853

. ECRIS Zavazky 3,766 3,766 3,766 11,298

Prezkum dodate¢ného rozpoctu Zavazky 22,577 22,576 22,577 67,730

108

Mohou byt zapotiebi vyznamné prostiedky na stavebni vydaje v souvislosti s rozsifenim mista ve Strasburku za u¢elem zvyseni kapacity hostovéani potfebné pro vyvoj

dalsich systémi. Agentura eu-LISA Vv soulasnosti posuzuje své potieby. Potvrdi-li se takova potieba, agentura eu-LISA projednd postup vystavby s Evropskym

parlamentem a Radou a nezbytné rozpoctové prostiedky by byly vlozeny prostiednictvim postupti pro tvorbu navrhu rozpoctu na rok 2019.
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. Néklady na SZ — vnitini zaji$téni externich

. Zavazky -0,644 -0,644 -0,644 -1,933
sluzeb
. Pieneseni komunikaéni infrastruktury z GR
pro migraci a vnitini véci na agenturu eu- | Zavazky 19,221 19,221 19,221 57,663
LISA'
. Studie / Poradenstvi Zéavazky 4,000 4,000 4,000 12,000
Hlava 3 celkem Zavazky 194,507 263,017 171,403 628,927

109

CS

73

K pfevodu komunikaéni infrastruktury dojde na jedné strané v ptipadé VIS jiz v roce 2018, jak pfedpoklada ¢l. 19a odst. 9 natizeni o EES, které ma byt ptijato v roce 2017,
a v pripade SIS po prijeti revidovaného nafizeni o agentuie eu-LISA (viz téz poznamku pod ¢arou 19).
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CELKEM prostiedky

Hlavy 1, 2, 3 vychozi scénaé COM(2013) Zavazky 85,700 87,414 89,163 262,277
519 Platby 85,700 87,414 89,163 262,277
Hlavy 1, 2, 3 — noveé néstroje

Zavazky 59,389 146,201 25,826 231,416
. EES

Platby 42,135 102,904 19,345 164,384

Zavazky 26,763 14,231 59,879 100,873
.ETIAS

Plathy 26,763 14,231 59,879 100,873

Zavazky 13,103 2,261 2,192 17,556
. SIS Il hranice

Platby 2,710 8,103 4,861 15,674

Zéavazky 2,590 0,517 0,517 3,624
. SIS Il vraceni

Plathy 1,078 2,029 0,517 3,624

Zavazky 12,138 5,868 0,268 18,274
. Eurodac plus

Platby 8,577 4,188 8,908 21,673

Zavazky 0,983 0,135 0,735 1,853
. Dublin

Platby 0,983 0,135 0,735 1,853

Zavazky 4,029 4,116 4,116 12,261
. ECRIS

Plathy 2,146 4,116 4,116 10,378
HIavavl, 2, 3 — Prezkum dodate¢ného Zévazky | Plathy 25,842 26,118 26,394 78,354
rozpoctu

Zévazky :S;a 230,537 286,861 209,090 726,488

CS
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pro eu-LISA

Blath =2+2a 199,380 274,408 216,812 690,600
y +3b
Okruh viceletého financniho PR,
rAmee 5 »Spravni vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok VloiiE proéet let podle .trvaini
finan¢niho dopadu (viz bod CELKEM
2018 2019 2020 1.6)
GR: Migrace a vnitini véci
« Lidskeé zdroje 2,001 2,001 2,001 6,003
P 0,340 0,340 0,340 1,020
e Ostatni spravni vydaje
GR pro migraci a vnitini véci Prostredky 2,341 2,341 2,341 7,023
CELKEM
CELKEé\;[(gLOIjt;edky (Zavazky celkem = 2341 | 2341| 2341 7,023
na i platby celkem)
viceletého finan¢niho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok VloiiE p’oéet let podle 'trvéni
finan¢niho dopadu (viz bod CELKEM
2018 2019 2020 1.6)
CELKEM prostiedky Zavazky 232,878 | 289,202 | 211,431 733,511
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na OKRUHY 1 az 5
viceletého finanéniho ramce

Platby

201,721

276,749

219,153

697,623
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3.2.2  Odhadovany dopad na prostiedky agentury eu-LISA
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedku.

— Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostfedkd, jak je vysvétleno nize:

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho CELKEM
2018 2019 2020 dopadu (viz bod 1.6)
VYSTUPY
P
r
Uved’te cile a vystupy il
m
D er
4 n | 0 0 0 , 0 . 0 , 0 . Celko .
rul . [ S = . £ . =) Naklad | £ i Nakl = ¢ Nakla = Nakla . Naklady
é |3i Naklady | 2 | Naklady | = Naklady 3 3 3 = vy

Ho n PN N N N y N ady |, dy N dy pocet celkem
a
kl
a
d
y

SPECIFICKY CiL C. 1 Provoz
stavajicich systémua'®...

— Infrastruktura sdilenych 15,767 8,851 6,666 31,284

-SIS |l 15,575 19,740 12,300 47,615

- VIS/BMS 20,053 38,578 39,602 98,233

— Eurodac 2,550 2,825 2,825 8,200

110
111

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymén, poéet vybudovanych kilometra silnic atd.).
Popsany v bodé 1.4.2. ,,Specifické cile...*.
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— Externi podporal'?

5,501 3,626 3,626 12,753
— Zasedani / Sluzebni cesty /
Odborna piiprava
Mezisoucet za specificky cil €. 1 59,446 73,620 65,019 198,085
SPECIFICKY CIiL C. 2 — Vyvoj
novych systému
— Systém vstupu/vystupu 57,513 144,325 21,605 223,443
—ETIAS 23,467 11,023 55,800 90,290
—ECRIS 3,766 3,766 3,766 11,298
— Dublinsky ptidélovaci 0,983 0,135 0,735 1,853
systém
Mezisoucet za specificky cil ¢. 2 85,729 159,249 81,906
SPECIFICKY CIL C. 3 - Pfezkum
stavajicich systému
— SIS Il hranice 12,893 2,051 1,982 16,926
— SIS 1l vraceni 2,520 0,447 0,447 3,414
— Eurodac 11,870 5,600 0 17,470
Mezisoucet za specificky cil ¢. 3 27,283 8,099 2,429
SPECIFICKY CIiL C. 4 — Nové tkoly
—néklady na SZ — Vnitini -1,171 -1,171 -1,171 -3,515
— pienosova sit**® 19,221 19,221 19,221 57,663
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Bylo odeéteno interni pfevedeni zaméstnancii popsané v odtivodnéni agentury eu-LISA K navrhu rozpoc¢tu na rok 2018.

Budouci natizeni o EES, aZ bude pfijato, zméni ¢lanek 26 nafizeni o VIS (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008 a stanovi, Ze po uplynuti Sesti mésicich od vstupu v platnost
nafizeni, kterym se zfizuje EES, bude fidici organ odpovidat za administrativni tikoly VIS souvisejici s komunikaéni infrastrukturou, kterou az dosud fidila Komise. Toto
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— studie/poradenstvi 4,000 4,000 4,000 12,000
Mezisoucet za specificky cil ¢. 4 22,049 22,049 22,049 66,148
NAKLADY CELKEM 194,507 263,017 171,403 628,927

CS

ustanoveni v budoucim natizeni o EES poslouZi jako pravni zaklad pro pieneseni souvisejiciho rozpoétu (piiblizné 50 % z ¢astky 19,221 milionu EUR pro VIS a SIS dohromady)

na agenturu, a to i kdyby do té doby nebylo pfijato nové natizeni o eu-LISA, ke kterému je piipojen tento legislativni finanéni vykaz.
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3.2.3  Odhadovany dopad na lidské zdroje eu-LISA

3.2.3.1 Shrnuti

— [0 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedki spravni povahy.

— Névrh/podnét vyzaduje vyuziti prostiedklt spravni povahy, jak je vysvétleno

nize:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok Rok Rok
2018 2019 2020
Vychozi scénaf podle COM(2013) 519 113 113 113
Vyslani narodni odbornici na misté 9 9 9
Smluvni zaméstnanci na misté 30 30 30
Docasni zaméstnanci pro vyvoj systému vstup/vystup podle 14 14 14114
COM(2016) 194, pokud bude pfijat dany pravni nastroj
Docasni zaméstnanci pro vyvoj ETIAS podle COM(2016) 731, 7 7 7
pokud bude pfijat dany pravni nastroj
Smluvni zaméstnanci pro vyvoj ETIAS podle COM(2016) 731,
o T 10 12,5 25
pokud bude pfijat dany pravni nastroj
Smluvni zaméstnanci pro SIS II v pfepracovaném znéni pro
hranice/policii/vraceni podle COM(2016) 881, 882 a 883, pokud 4 4 4
bude ptijat dany pravni nastroj
Docasni zaméstnanci pro Eurodac v pfepracovaném znéni podle 2 2 2
COM(2016) 272, pokud bude pfijat dany pravni nastroj
Smluvni zaméstnanci pro vyvoj ECRIS 5 5 5
Celkem docasni zaméstnanci na misté véetné navrhi o EES,
ETIAS, Eurodacu 136 136 136
Celkem smluvni zaméstnanci na misté véetné navrhi o ETIAS, SIS
2 o e 49 51,5 64
|1 v pfepracovaném znéni a ECRIS
Celkem vyslani narodni odbornici na misté véetné navrhi o EES, 9 9 9
ETIAS, SIS Il v pfepracovaném znéni, Eurodac, ECRIS
CELKEM docasni zaméstnanci, smluvni zaméstnanci a vyslani
narodni odbornici véetné navrhit o EES, ETIAS, SIS II 194 196,5 209
V prepracovaném znéni, Eurodac, ECRIS
Dalsi smluvni zameéstnanci (vnitini zajisténi 25 doc¢asnych zaméstnancti
+ 2 smluvnich zamé&stnanct (k posileni pravniho tymu a Utvaru 27 27 27
interniho auditu))
Dalsi vyslani narodni odbornici na podporu provadéni novych ¢innosti,
jez by vyzadovaly odborné poznatky clenskych statd k zajisténi 2 2 2

pozadovanych odbornych posudktl v obchodni ¢innosti

114

Do planu pracovnich mist eu-LISA se pfidava 14 pracovnich mist pro vyvoj systému vstupu/vystupu. Pocet

pracovnich mist na rok 2020 a nasledujici roky bude znovu posouzen v pribéhu piipravy navrhu rozpoctu EU
na rok 2020 s ptihlédnutim ke konkrétnim potiebam na provoz systému 24 hodin denné a sedm dni v tydnu.
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Dalsi docasni zaméstnanci pro utvar technické podpory: 18 AD
(postupné ptijimani), viz ¢lanky 9, 10, 11 a 12.

(Utvar technické podpory bude mit tyto tkoly: a) poskytovat technickou
podporu pro spusténi programu interoperability; b) poméhat ¢lenskym
statim 1épe slad’'ovat vnitrostatni infrastrukturu se systémy EU; c)
vyvijet spolecna centralizovana IT feSeni na pomoc skupinam ¢lenskych
statl zavadéjicim decentralizované informacni systémy a d) sledovat a
provadét souvisejici vyzkumné ¢innosti).

Pozadované profily pracovnich mist:

— 2 projektovi manazefi (2 AD)

— 2 obecni analytici / odbornici pro obchodni ¢innost, odpovidajici za
posouzeni technického dopadu a predbézna technicka hodnoceni (2 AD)
— 2 systémovi architekti, odpovidajici za navrhy IT feSeni zjiSténych
vyzev (2 AD)

— 1 znalec v oblasti IT, odpovidajici za posouzeni nakladi (1 AD)

— 1 datovy analytik, odpovidajici za analyzu a zajiSténi konzistence
udaji mezi systémy (1 AD)

— 2 testovaci odbornici, odpovidajici za provadéni pilotnich projektt,
ovéteni koncepci, prototypovani a testovaci ¢innosti (2 AD)

— 5 odbornikiit v oblasti bezpecnosti, biometrie a siti, pro posuzovani,
navrhy a provadéni IT feseni (5 AD)

— 3 vyzkumni pracovnici, pro sledovani a provadéni souvisejicich
vyzkumnych ¢innosti (2 AD + 1 AST)

14

16

18

Dalsi docasni zaméstnanci pro jiné ¢innosti (2 AD)

— finance a sprava: 1 ufednik pro oblast smluv / zadavani zakazek (1
AD)

— sit’ (po ptesunuti smluvnich povinnosti v souvislosti s komunikaéni

infrastrukturou (umoziujici vyménu informaci VIS a SIS) z Komise na
eu-LISA) (1 AD)

Dalsi docasni zaméstnanci pro dal$i manazerské zdroje (1 AD feditel
Utvaru a 2 AD vedouci oddéleni) k zajisténi dohledu nad novym Gtvarem
technické podpory

Celkem dalsi do¢asni zaméstnanci

19

21

23

CELKEM dalsi do¢asni zaméstnanci, smluvni zaméstnanci a
vyslani ndrodni odbornici

48

50

52

UHRNNY SOUCET (véetné zaméstnanci v pripadé pFijeti
pravnich nastroji pro EES, ETIAS, SIS 11, Eurodac
V prepracovaném znéni a ECRIS)

242

246,5

261

Odhadovany dopad na plan pracovnich mist**®

A — Dalsi docasni zaméstnanci

Aby bylo mozné vyporadat se s novymi Ukoly stanovenymi v ¢lancich 9, 10, 11 a 12 tohoto
nafizeni, jsou tito dal$i zaméstnanci nezbytni. Tyto nové tikoly neni mozné provadét v ramci
profilu zaméstnaneckych a finanénich zdrojt, jez stanovi ptivodni plan pro agenturu a posileni
Vv ramci Setfeni pracovnich sil piijaté v roce 2016, které pouze pokryvaly potieby na ziizeni
EES, ETIAS a Eurodacu v ptepracovaném znéni.
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znéni.
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Dalsi zaméstnanci uvedeni v niZze uvedenych tabulkdch nezahrnuji docasné zaméstnance / smluvni
zaméstnance, jiz podléhaji pfijeti pravnich nastroji pro EES, ETIAS, SIS Il a Eurodac v piepracovaném
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K provadéni novych tkold, jez ji byly svéfeny, musi agentura zfidit jak v rdmci agentury eu-
LISA, tak v ¢lenskych statech staly a stabilni specializovany tym, ktery si bude védom
obchodnich a technickych souvislosti pfislusSnych informacnich systémt. Tento ,Utvar
technické podpory* bude mit tyto ukoly:

a)

b)

d)

poskytovat technickou pomoc pro provadéni programu interoperability

Jak se stanovi v ¢lancich 9 a 11, agentura bude odpovidat za dal$i opatieni
umoziujici interoperabilitu informacnich systémut pro spravu hranic a bezpec¢nost.
Ukoly budou mimo jiné zahrnovat vypracovani technickych studii a provadéni
pilotnich projektii, ovéfeni koncepce, prototypovani a testovaci ¢innosti. Tyto ukoly
neni mozné provadét na zaklad€ stavajicich zdroji, které jsou ptridéleny na provoz
stavajicich systémii a vyvoj budoucich systémii, aniz by hrozilo naruseni nalezitého
fungovani/rozvoje téchto systémi.

pomahat ¢lenskym statim 1épe sladit vnitrostatni infrastrukturu se systémy EU

Clanek 12 svéfuje agentufe eu-LISA ukol poskytovat podle potieby podporu
Clenskym stataim v otazkach souvisejicich s pfipojenim k tstiednim systémam.
Ukoly by zahrnovaly reakce za mimofadnych situaci podobné tém reakcim, které
byly provadény v hotspotech béhem migraéni krize, kdy byla agentura eu-LISA
pozadana o provedeni technickych posouzeni a poskytnuti doporuceni, pokud jde o
mozné sladéni vnitrostatni infrastruktury se systémy EU, nebo o pomoc pfi zavadéni
mobilnich feSeni. Agentura eu-LISA by navic také podporovala Komisi
Vv technickych otdzkach tykajicich se stavajicich nebo novych systémi.

vyvijet spole¢na centralizovand IT feSeni na pomoc c¢lenskym statim / skupindm
¢lenskych statl zavadéjicim decentralizované informacni systémy

Clanek 12 umozituje agentuie eu-LISA reagovat na zadosti (skupiny) ¢lenskych statt
tykajici se vyvoje, udrzby a hostovani spolecnych centralizovanych IT feSeni pii
plnéni povinnosti, jez vyplyvaji z pravnich ptedpist Unie o decentralizovanych
rozsahlych informaénich systémech. Zasah agentury eu-LISA ma reagovat na
pottebu, kdy je jasn¢ stanovena pfidand hodnota EU a kterou nelze zajistit
prostiednictvim poskytovatelii komercnich sluzeb v oblasti informacnich technologii.

Agentura eu-LISA by provedla piedbéznou studii za tcelem posouzeni dopadu
takovych Zzadosti a zejména jejich finan¢niho aspektu. Poté, co budou urceny
konkrétni projekty a odsouhlaseny s ¢lenskymi staty, které o né zadaji
(prostfednictvim povétovaci dohody véetné prispévki, jez maji ¢lenské staty hradit),
mély by byt zaclenény do pravidelného planovaciho cyklu agentury eu-LISA. Také
je zde zapotiebi staly tym se znalosti obchodnich a technickych souvislosti, a to jak
v agentufe eu-LISA, tak v ¢lenskych statech, ktery by provadél predbézné ¢innosti a
dohlizel na vyvoj. Pokud by tyto Cinnosti nartstaly a mélo by byt soubézné
provadéno nekolik projektil, bylo by tfeba odpovidajicim zplisobem ptizpusobit vysi
zdroji. Jako ptiklad takovych cinnosti lze uvést ptipadny vyvoj spolecnych
technickych platforem pro komunikaci s leteckymi dopravci v ramci predbéznych
informaci o cestujicich a jmenné evidence cestujicich (API/PNR). Piedpoklada se
postupné piijimani pracovnikii, nebot’ konkrétni projekty budou uréovany a
provadény postupné.

sledovat a provadét souvisejici vyzkumné ¢innosti

Clanek 10 uklad4 agentufe eu-LISA nékteré povinnosti v oblasti vyzkumu. Agentura
bude sledovat vyvoj v oblastech vyzkumu, které jsou vyznamné pro provozni fizeni
jejich systémi. Kromé toho muze ptispivat k plnéni prislusnych casti rdmcového
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programu pro vyzkum. Jako vysoce specializovany subjekt v oblasti informaénich
technologii a biometrickych udaji miize byt agentura eu-LISA pro tento program
piinosna. Je nejlépe vybavena k tomu, aby na tyto projekty navazovala, jelikoz ani
Komise, ani Vykonna agentura pro vyzkum nedisponuji srovnatelnymi odbornymi
znalostmi.

Kromé docasnych zaméstnancii pro plnéni novych tkola ,,utvaru technické podpory* budou
zapotiebi dalsi doCasni zaméstnanci pro:

- finance a spravu (posileni spravni podpory spojené s ristem rozpoctu, ktery agentura
spravuje); externi hodnoceni oznacilo za kritickou potfebu, aby agentura ziidila
nalezity systém fizeni podle ¢innosti. Jejich vyznam vzrista vzhledem k vysoké
rozpoctové odpoveédnosti, jez je agentuie sveéiena.

— sit’ (komunikacni infrastruktura umoznujici vyménu informaci VIS a SIS), kde
povinnosti budou pfesunuty z Komise na agenturu, viz ¢lanek 7).

— fizeni agentury: pfedpokladd se, ze do roku 2020 se celkovy pocet zaméstnanct
agentury ve srovnani se souasnym stavem témeét zdvojnasobi. V dasledku toho bude
muset agentura zrevidovat svou organizacni strukturu a bude tfeba vytvofit nové
fidici pozice, zejména pro dohled nad novym tutvarem technické podpory. Externi
hodnoceni jasné¢ poukdzalo na tuto potfebu, a to bez ohledu na vytyCeni dalSich
ukold, které jsou popsany vyse (a které jeSté vice zvyraziuji potfebu posilit fizeni
agentury).

Celkové je za ucelem plnéni vySe uvedenych tkoli nutno zaclenit do planu pracovnich
mist 23 dalSich do¢asnych zaméstnancii.

Funk¢ni skupina Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020
Dalsi AD 18 20 22
Dalii AST 1 1 1

CELKOVY SOUCET 19 21 23

B — Nahrazeni stavajicich do¢asnych zaméstnancia smluvnimi zaméstnanci

Bylo zjisténo, Ze je nutné ucinit urcity pocet do¢asnych zaméstnanci zaméstnanci internimi,
aby bylo mozné feSit provozni potieby v soucasném kiehkém bezpecnostnim prostiedi,
nedostatky v personalnim obsazeni zjisténé pii externim hodnoceni agentury a potieby
souvisejici se zajisténim kontinuity ¢innosti a souladu s pravnimi piedpisy. Tam, kde jsou
vhodnéjsi externi pracovnici, napi. v piipadé kratkodobych nahrazeni nebo odbornikii pro
omezené projekty, je agentura hodld zachovat. V mnoha jinych piipadech je vSak
zaméstnavani externich pracovnikii povazovano za neefektivni a neucelné. Externi docasni
zamé&stnanci nejsou v mnoha ohledech rovnocenni fadnym zaméstnancim agentury (mira
fluktuace je velmi vysoka — slabd motivace v disledku toho, ze neexistuji dlouhodobé
perspektivy a moznosti ristu; zpravidla neni k dispozici vysok& mira dovednosti/znalosti; neni
kazenska odpovédnost, existuji bezpecnostni omezeni, pokud jde o pfistup k informacim a
zdrojim agentury (které jsou v piipadé agentury eu-LISA vzhledem Kk jejimu mandatu a
provozni realit¢ obzvlaste¢ dilezité); obtizné zaclenéni: omezeny piistup k infrastruktufe
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agentury (napf. finanénimu softwaru, systému pro spravu dokumentt, lidskym zdrojim). Ze
vSech téchto divodi je ve spole€ném zdjmu vSech, aby agentura eu-LISA sniZila svou
zavislost na externich poskytovatelich.

Ptedpoklada se, ze 25 plnych pracovnich uvazkii, jeZ maji byt zajiStény internim
pFesunem smluvnich zaméstnanci, zajisti:

uspokojeni rostoucich provoznich potieb: externi hodnoceni zdaraznilo, Ze rostouci
pocet informacénich systémi, jez agentura eu-LISA fidi, spolu srlstem jejich
velikosti a kapacity (nedavné modernizace Eurodacu, provadéni SIS-AFIS, zvySeni
operac¢niho ramce, ktery vznikne zejména se zavedenim fizeni sluzeb IT. Pro rozvoj
a fizeni tohoto systému potiebuje agentura motivované, dlouhodobé zaméstnance,
ktefi budou dbat na bezpecnostni aspekty a ktefi mohou ucinné¢ navazovat na
pribézné ziskavané zkuSenosti. Hodnoceni kromé& toho rovnéz doporucilo ziidit
Utvar pro hodnoceni a fizeni projektli, coz umozni dale rozvijet jeji vnitini model
spravy projektli. Vytvoteni fizeni sluzeb IT a ttvaru pro hodnoceni a tizeni projekta
bylo oznaceno jako kriticky dulezité.

bezpecnost: dilezit¢ a citlivé pozice jako fizeni projekti, planovani a pozice
souvisejici s bezpe€nosti by mély byt obsazovany zalenénymi, zodpovédnymi a
dlouhodobymi zaméstnanci, kteti budou dbat na bezpecnostni aspekty. Hodnoceni
oznacilo za kritickou potfebu posilit pravomoci pfi fizeni bezpecnosti a oddélit
navzajem nékteré z funkci v oblasti bezpeénosti.

kontinuitu ¢innosti: systémy, jez agentura eu-LISA provozuje, jsou kriticky dulezité
pro fungovani schengenského prostoru a bezpecnost Evropy. Kontinuita jejich
C¢innosti je zcela nezbytnd a pravné zavaznd. Neméla by byt ohrozovéana
nezodpovédnymi, slabé motivovanymi externimi pracovniky, ktefi jsou nositeli
bezpecnostniho rizika.

¢innosti v oblasti zadadvani zakazek a financi: externi hodnoceni oznacilo za kritickou
potfebu, aby agentura zfidila nalezity systém fizeni podle ¢innosti. To se stava jesté
aby mohla plnit stavajici a nové ukoly a ¢innosti. Agentura eu-LISA bude potiebovat
dalsi zaméstnance pro dovedné, spravné a ucinné zadavani zakazek a financ¢ni fizeni.
Pro tyto tukoly, které nemohou plnit docasni zaméstnanci, jsou opét zapotiebi
motivovani, odpovédni a zodpovédni zaméstnanci, kteti znaji agenturu a jeji potieby.

Komise kromé toho urcila, Ze jsou zapotiebi dva smluvni zaméstnanci, coz umozni:

posilit pravni tym agentury eu-LISA (1 smluvni zaméstnanec) s cilem zvysit kvalitu
veskerych pravnich vystupt, ale také umoznit agentuie eu-LISA vybudovat interni
pravni kapacitu, aby mohla posuzovat pravni dopad svych zamyslenych ¢innosti;

posilit utvar vnitiniho auditu, coz umozni splnéni ro¢niho planu vnitiniho auditu (1
smluvni zaméstnanec) a vybudovat interni kapacitu za ucelem provadéni vsech
potiebnych predbéznych hodnoceni, ktera dnes chybéji.

Dva vyslani narodni odbornici jsou zapotiebi k zajisténi odbornych znalosti v oblasti
obchodni ¢innosti tykajici se vnitrostatnich prostfedi pro informac¢ni technologie. Toto
opatieni je nutné, aby bylo mozno poskytovat vhodné technické odpovédi pii navrhovani IT
feSeni, a vzhledem k témto novym ukolim se musi posilit stdvajici soubor vyslanych
narodnich odbornikii.
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Ve stavajicim bezpecnostnim prostiedi, kdy informacni systémy a interoperabilita hraji
klicovou roli v zamyslenych feSenich k posileni bezpecnosti na evropské trovni, je pfinos
agentury eu-LISA kli¢ovy. Clenské staty a Komise potiebuji, aby agentura fidila spolehlivé
informacni systémy pro ochranu hranic a bezpe€nost, coz umozni odstranit nedostatky
Vv oblasti bezpe¢nosti infrastruktury informacnich systéma a rozvijet interoperabilitu.

Umoznit agentufe eu-LISA, aby se mohla spoléhat na soubor stabilnich zdrojd, je v této
souvislosti klicovym faktorem uspéchu a piedpokladané nahrazeni externich zaméstnanct

internimi je tfeba provést co nejdiive.

Smluvni zaméstnanci Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020
Celkem 27 27 27

Vyslani narodni odbornici Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020
Celkem 2 2 2

Nabor pracovniku se bude provadét v prvnim pololeti kazdého rozpocétového roku.
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3.2.3.2 Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji matefského GR

— 0O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji.

- Navrh/podnét vyZzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na jedno desetinné misto)

Rok
2018

Rok 20
19

Rok 202
0

Vlozit pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod
1.6)

e Pracovni mista podle planu pracovnich
mist (mista Giedniki a do¢asnych
zaméstnanci)

18 01 01 01 (v ustiedi a v
zastoupenich Komise)

14,5

14,5

14,5

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 010501 (v nepfimém
vyzkumu)

10 01 05 01 (v ptimém vyzkumu)

¢ Externi zaméstnanci (v piepoc¢tu na plné
pracovni Gvazky: FTE)"®

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP
z celkového ramce)

XX 010202 (Sz, MZ, VNO, ZAP
a MOD pii delegacich)

— v Ustiedi!®®

XX 0104

yyH ~ pii
delegacich

XX 010502 (SzZ, VNO, ZAP
V nepfimém vyzkumu)

1001 0502 (SZ, VNO, ZAP
V pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky
(upfesnéte)

CELKEM

14,5

14,5

14,5

Dalsi lidské zdroje jsou zapotiebi v GR pro migraci a vnitini véci, coz umozni sledovat nové
¢innosti agentury. Pro tyto nové systémy budou vytvofeny nové poradni skupiny, coz
vyzaduje UcCast Komise a piipravnou praci. VSechny nové ukoly svéfené agentufe navic

116

117
118

rybarsky fond.
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SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =
zameéstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z opera¢nich prostfedkt (byvalé polozky ,,BA*).
Predevsim na strukturalni fondy, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky

CS



povedou K vypracovavani technickych zprav, organizaci pilotnich projektd a ovéfeni
koncepce, které utvary Komise budou muset pifezkoumavat a sledovat. Velmi omezeny
technicky tym GR pro migraci a vnitini véci musi byt v této souvislosti posilen. Kromé& toho
se pfidava 1,5 celého pracovniho tivazku na pokryti zapojeni GR pro spravedlnost a
spotiebitele do vyvoje ECRIS-TCN a rovnéz do pfipravy nezbytnych provadécich akt
tykajicich se specifikaci systému. 9,5 dalSich pracovnich mist je zapottebi vedle stdvajiciho
vychoziho stavu 6,5 pracovnich mist v GR pro migraci a vnitini véci a v GR pro spravedlnost

a spotiebitele.

Popis ukoli:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Koordinace a sledovani agentury Komisi: kromé 5 stavajicich plnych pracovnich
uvazki je zapotiebi 1 odbornik na biometrické tidaje, 2 odbornici na obecné otazky IT,
1 bezpeénostni odbornik, 1 finanéni Gfednik a 3 referenti v oblasti politik pro
sledovani spravni rady / poradnich skupin a pro posuzovani dopadii / piedbézna
hodnoceni pro GR pro migraci a vnitini véci a 1,5 plného pracovniho tvazku pro GR
pro spravedinost a spotiebitele.

Externi zaméstnanci

Popis vypoctu nakladii na jednotky ekvivalentu plného pracovniho uvazku by mél byt zahrnut

Vv Casti 3 prilohy V.
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3.2.4  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

— Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finanénim ramcem.

— [ Navrh/podnét si vyzada upravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce.

[...]

Upfesnéte pozadovanou upravu, ptislusné rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

— [ Navrh/podnét vyZzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého finan¢niho

ramce®®®.

[..]

Upfesnéte potiebu, prislusné okruhy a rozpocétové polozky a odpovidajici castky.

3.2.5  Prispévky tretich stran

— Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tetich stran.

— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok
N

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod 1.6)

Celkem

Upfesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM

119

obdobi 2014-2020.
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Viz ¢lanky 11 a 17 nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni rdmec na
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3.3 Odhadovany dopad na prijmy

— [ Navrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na piijmy.

- Névrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:

O dopad na vlastni zdroje

dopad na rtzné pfijmy

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

120

Piispévek od zemi
ptidruzenych k Schengenu
(CH, NO, LI, IS)

Prosttedky Dopad navrhu/podnétu
o , . dostupné
Piijmova rozpoctova V b&¥ném
polozka: rozpotovém Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce 2018 2019 2020 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek 6313 p.m. p.m. p.m.

U tcelove vazanych riznych piijmt upiesnéte dotCené vydajové rozpoctové polozky.

| 18.0207 eu-LISA

Upfesnéte zpiisob vypoctu dopadu na piijmy.

Rozpocet zahrnuje prispévek zemi piidruzenych k provadéni, uplatnovani a rozvoji
schengenského acquis a opatieni souvisejicich s Eurodacem, jak stanovi pfislusné dohody.

120
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Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé ¢astky po odecteni
25 % nakladt na vybér.
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